உங்களுக்கு பயில்‌ மூலம்‌ வரும்‌ சாமான்கள்‌ பித்நு வரவோ அலலது 
வளியுர்களுக்கு தாமான்டனை. அனுப்பனோ நீங்கள்‌ சிழம்பபட வெண்டாம்‌. 





ஸ்வர டளுகரு எழுதுங்கள்‌ 





6 கதிகள்‌ 
_ பார்ஸல்கள்‌ 
அல்லது 

கூட்ஸூகண 






3] ன்‌ ர 777] 
இ! தரி 





மநராஸ்‌ ஐ தேன்‌, மாட்டா ரயில்வேக்கு வோகய்‌ டெலிவசி கண்ட்ராகடர்கள்‌ 
பூ 


அர்க்கம்‌, பண்டு ரா (டு ர்‌ ப்பான்‌ 21.௮ ] பப்நுர £னட்‌, 


கண அம்‌ பகை. அட்‌ 





|பி்குமி, மிர்ரர்‌ எறமி ரி யிழகப்கம்‌ நடி ந. நக யானமார்மு. நாடார்கள்‌. * இரிய. நசரக 
114110) பெய்கறக மாப்குற, [வரமங] 1]யூட்‌ ரிய்ச்கல்‌, ரங்பிறுவமட சரிஙமிராக 


சதக கோளாறுகளை நீவரந்தித்து 
ஆரோக்கியத்தை அளிக்கவல்லது 


லோத்ரா 


கர்ப்பாசய ரோகு நீவாரணி 


எல்லா மருந்து 
ஷாப்புகளிலும்‌ கிடைக்கும்‌ 


8-0 





சயாரிப்பவர்சன : 
கேஸரி குடீரம்‌ லிமிடெட., 
ம்தான்‌. 
திபிழசாரு எப்றண்டுகள்‌ 
ஸ்தாராமா ஜெனரல்‌ ஸ்டோர்ஸ்‌, 


மேல கோபுர கித்‌ ம்துகா. 





| அகற்றி, இதா 





சான்திரீய 
| வெண்மையாகலும்‌, 


முறை சருந்த 
அப்பாரக்கற்ற 
தாகவும்‌ மாற்றுக்றது 


1ரனியை 


அதிசயிக்கத்‌ தக்க தங்கள்‌ முகப்‌ 


। இெபானிவு, சாணி இரியமா க செவெண்ணமா 
யனளிக்கும்‌ *ப்ளாபமிோரரமளேோன்‌ "" உருவி 
யிணல்‌ அழகிய ச்ம்ணியை | _சிட்லித 
அதின்‌ விளவாகத்‌ _ ௪ கணக்குக்‌ 
இட்டும்‌ ஜர்‌ பரக. இது வருவ ட்‌ 
கணக்கான ஆரா ப்ச்ச்‌ யில ண்‌ பல்ண்‌. 
இதில்‌ அமோணுகிளினுடன்‌. கூடுய 
ஸோ ன்‌ என்னும்‌ பர்க்கிய சத்து 

இருகிறது. இந்த சரக்குகள்‌ சரடு 

மத்இனுள்‌ வெரு தாரம்‌ மிசண்று, 
3 குத்த சாமத தவாரங்கம 
வெண்மையு ஐ. சசய்து, சருமத்தில்‌ 
ரசி, பாஷா க்களித்து, ட்‌ நக்களை 


ச ட்‌ ம்க்‌ மீகாளாறுக 

யம்‌ நீக்க உதவுமிறது. பள ர ்‌ 
ப்ஸான்‌ "த பயோல்ப்பது யரிகு கணப்‌, 
ம2த்திலும்‌ இங்கறு, பத. இரு ட ப்பட வி்‌ 
வரர்‌ கு! ங்கள்‌ ய்ரிண்‌ ரயில்‌ ம்‌. ங்கள்‌ 12 கப 
ப்பயரனின் வக்‌ கண்பட நிங்க பினா அடு 
சயிப்பிர்கன்‌, நாற இிக்சிண்சு ட்ஒரு 


ப்சட்டில்‌]) ரூ. கீ] 


எ ப்காரயபி்தாப்ணாரன்‌ "" 


தற்போது 
காண்சணைன்ட்டரேடட்‌ கரிமா ஹாரு 


௪ நு ரூ. 


பி மிக்கு கை அரும்‌, 





எங்கும்‌ நடைக்கும்‌ 


ப்ோோளி விட்டி நி. சிய, கிரிம்‌, பம்பாய்‌, 
பூச கானை ர்ர்ற்தகானி பூணியட சிபியூடாகிள்‌ ! 
சாவும்‌ இந்‌ திய ச எஜுண்ணீண்‌, 144, 


அரமர்ணக்காரத்‌. தெரு, ஜி. டி. செசெண்ரீண. 








களியரார்‌ தாநுர்‌ எழுதிய தமிழ்‌ நாட்டில்‌ குழந்தை 


ற்ப] உ வினம்‌ களுக்காக வெளியாகும்‌ 
வி வக்க டட 
மதல்‌ புத்தகம்‌ 


பூந்தோட்டம்‌ பாப்பா மலர்‌ 


டடஷ்‌ ர்‌ நர 

(அச்சில்‌) 

குழந்தைகளே, நீங்கள்‌ அவ்வப்‌ 

்ச்சபர்தை பொழுது “கல்‌9 யில்‌ பாப்பா 

| மலர்க்‌ சதைகளைப்‌ படி த்து 

பட ர்‌, துமாரண்வாமி மகிழ்ந்திருப்பீர்கள்‌. ஒரு புத்‌ 

தகம்‌ மூருததுமே பாப்பா மலராக 

்‌ இருந்தால்‌ எப்படி யிருக்கும்‌ 7 

சொம்ப ஜோராயிருக்கும்‌ என்று 

தானே சொல்கிறீர்கள்‌ ரீ ஆமாம்‌ 


௪ பி ரர ரு 8 ௯) ்‌்‌ ச ட்‌ 8] ர ்‌்‌ 
"கல்கியில்‌ தொடர்சியாக உங்களுக்காகவே, மபேஷான 


அவுரி [41] ந்து குவிய ர்ச்‌ ர்‌ ப்‌ வருக கா ய்து ததில்‌, ச்யரிய முதில்‌, 
காத்‌ தாகுர்‌ எழுதிய . இரத வாணப்‌ படங்களுடன்‌ பாப்பா 
அழகிய நவீனம்‌ விரைவில்‌ மலர்ப்‌ புத்தகம்‌ தயாராகிறது. 
நீ ட்டது து உங்கள்‌ பெற்மோேர்களிட்ம்‌ 
புத்தகமாக பெரி வருகிறுது. சா உழக்த 
டட ஆச சால்ஸ்‌ உங்கள்‌ ப்‌ ரதிக்கு 
॥ மணியம்‌ இடப யய கண்ணைக்‌ நு ன்ன தாக ப்வு ஆ டச்‌ 
சுவரும்‌ படங்களுடன்‌ கூடியது. கொடுத்து விடுங்கள்‌, 


விலை ரூ &. வில ரூ 4. 


அ அ ணக ட்‌ 
கறற ராரா கற உர்‌ பரிர ய யுபு பிரிச்சி சர ரர ரரரர யப ய பராம உ ரர்॥்ப மா சர்ச "பர பாயரயபபபரராார மார பபப ராய பா பர ார்சரயர் பரப எய பப ப மயா பபபப்ப்பபபிரிகக்‌ 


பிரதிகளுக்கு 
எழ்க்கண்ட விலாசத்கற்கு எழுதவும்‌. 


பரரகுன்‌ படுப்பகம்‌, 


மீழ்ப்பாக்கம்‌ 22 சென்கள. 








நல்ல உயர்ந்த பண்டங்களயே எிரும்புவோருக்கு 


ஈமக்கு கட்டாவீடினும்‌ ஈம்மீல்‌ எல்லோரும்‌ மேன்மை 
யான பண்டங்களையே விாம்புகிமீறும்‌.  கெரெட்டில்‌ 
சிறந்த புகையிலையை  உபயோகித்தாலதான்‌. அது 
வீரும்பி பலராலும்‌ திறக்ததென்று சொல்லப்படும்‌. 
டீலக்ஸ்‌ மெடெனார எகசொட்‌ உயாந்த ரகசுக்தைச சேர்தது. 
பலரும்‌ வாங்கி ஆனந்தமாக அனுபவிக்கலாம்‌. உத்தர 
வாதருள்ள 00% வர்றினியா புகையிலைகளாலேதான்‌ 
டூலகஸ்‌ பெண்‌ ச்கமரட்டுகள்‌ செய்யப்படுகின்றன. 





ர்ச்ர்ரபரிர ச 
கி சீச 1௭௪ ம/ரசாசம்ர்ச 
ரிக டக்ங்டா் பலி பப உப்ப, நககரம்க மாப்பு, நங்க இப்டி சாம்‌ பெட்டி 14 


கிமி 


அழகிய 
பரணங்கள்‌ 





அ. ட்‌ ம்‌ ன்‌ ரி 
பிட்ஸா நடப்பவர்‌ றப்ப 


ஆம்‌ - ர்ர்ணா அ] 


ஆ! 


ச ளும்‌, ிவளா எரி 


க மாற்‌ ப்‌ 
வியயம்‌ செய்யுங்கள்‌ ! 
ஆ 


௩. ராமச்சந்திர ரெட்டி உரன்‌ 
702. 


ப்‌ -1- 





சனா பஜார்‌ போது 
பாதராண்‌, 








வத்த மமாரன 
ஆமைக எக்கு 


சிரி பப்பி மமம்‌ | 


கயாரீக்கப்படும்‌, | 





இத்‌ கவன்‌ பாங்க்‌ 
லீமிமெட்‌ 
தலையா ஆபிஸ்‌ 
1* இந்தியன்‌ பாங்க்‌ பின்டிங்ஸ்‌ !" 
வடக்கு பிசி சோறு . ய்‌ த்ராாண்‌ 
மொகல்‌ ஆயி மன! | 
எணயினபினட்‌, திருவள்ளில்பி கணணி, | 
பாரினாப்யூரி, இயசகராாய நகர்‌, 
புாசவாக்கம்‌, மாவுண ட்‌ பிராடு, 


சென்னிர்தியாவில்‌ எல்லா நூக்பியமாண 


இடங்களிறும்‌ பம்பாயிலும்‌ பிராண்சு 
களப்‌ சப்‌ தபிஸ்களம்‌ 


| 
உள்ளா ண, 
| 


அத்காரம்‌ பெற்ற ஈாரலதனம்‌ க. 1,000. ர்ர்‌.ர்ர்ர்‌ 
வழங்கி வாக்களிக்கப்பட்ட 


சரல்தனம்்‌ க, நீரி.ர்ர்‌,ரர்ர்‌ 
செலுத்தப்பட்ட கரலதனம்‌ 
(41-12-4ம்கயாக ட கபிர்‌, 8484 
ரிளின்‌ நீத 00, 0/0 | 
. டெபானீட்கள்‌ க ர. 1424 


ா ரம நதி ம்‌ ௪ யு ட்‌ ஜீ 
ரி, கேோசபால அவய்யர்‌, செக்ரடரி, | 


1 
|| 


ம்குந்த 
உழைப்பு 

ம்க்க 
ளெனந்நர்யம்‌ 


ந்‌ (ந இட்‌ ்‌ நிரிடாராடரிவமை்‌ 5 


புடவைகள்‌ 2 வேஷ்டிகளன்‌ : 


பாப்ளின்‌ ம்‌ 
ர்ட்டிங்‌ 


வாயின்‌ * 


மு தன்யவை, 





ன (கு ஙி ங்‌ ந ட்‌ க்ஷ 
உங்கள்‌ கீர்மானந்தைப்பற்ற 
பிர பொதுமை 

ஏ 

உங்கள்‌ குடும்ப வாழ்க்னக ஆரபபிக்கும்‌ சமயர்தான்‌ 
உங்களை சரிவர பரிசோதித்துக்‌ கொண்டு, வருங்காலத்தில்‌ 
ஈன்றாக நடக்துகொன்ளத்‌ இீர்மானிக்கள்‌ தருந்த சமயம்‌. 
உதாரணமாக உங்கள்‌ ஆயுள்‌ சரியாக இன்ஒயூர்‌ செய்யப 
பட்டிருக்கிரதார்‌ அது உங்களுக்கும்‌ செய்ய வேண்டியது 
அனைத்தையும்‌ செய்கிறதா 7 

அசேக குழுப்பங்கள்‌ அனுபவிக்கும்‌ கஷ்டங்களுக்குக கார 
ணம்‌, ஆயுள்‌ இன்வ்யூரன்ன்‌ போன்ற பஸ்‌ கிய விமரயங்‌ 
க்ணில்‌ கவன குணைவாயிருபபசேே, 


நீங்கள்‌ ஏற்கனவே இன்னி யர்‌ செய்திராவிடில்‌, கூடமே 
இன்வியும்‌ விடயங்களில்‌ தேர்சிரியும்‌ அனுபவநும்‌ வாய்க்கு 
எங்கள்‌ பஜெண்டிடம்‌ கலர்து பே பயனடையுங்கள்‌. 


அவர்‌ இந்த யுத்கு காலத்திலும்‌ மறம்‌ எந்த கஷடகால்‌ ய்‌ 
களிலும்‌ குன்னக பேன செய்துவரும்‌ மகோன்னத 
கம்பெனியின்‌ பிர இரதி, ப 


யுவடெட்‌ இந்தியா இப்‌ 


அலியூரன்ஸ்‌ நம்பேனி லீமி?டட்‌ 
ப யுகா சடைட்‌ இரத்தியா ப்‌ பின்புடங்‌ 
சண்ப்னணாபீனட்‌ வகை பாதராரண்‌ 





இந்தியா பூராவும்‌ பிராஞ்சுகளும்‌ 9ஜன்ஸிகளும்‌ உண்டு 





ர ணன ன ன னானான னான னா ன அண்ட ததத தடட ட ட ண ன னை ன்‌ அட்‌ ணை ணனஅஎ எ எ ன ளை. அ. - இன 


பரண 0 





க்ப்‌ 


ட) சி 


சினிமா நட்சக்காங்களைப்‌ போல, நீங்களும்‌ 
உஙக 


உள்லான்வாளா எலா 
படட ௪. 















டன பு 


ரபா 


உ 2 ௮1 ம வாராக ராகா பாணா 
்‌ க 
பவ ர 


ஈறான உ டய 


நாணா நார று ரர உறா 


ப பபண்‌ உட்டா 


மாண்‌ சருமத்தைப்‌ பாதுகாக்கும்‌ சியா துபணர/ப। 
நாண லகுணு டர்ய்ங்்‌ா்‌்‌ பிசொப்பிறுசே விட்டி விட்‌ 
மடன்‌ எனறு கோரதஇவாயாகு அழுகிய சா கணு 
ச்சசவ தூரர்‌ மபாணமுனி்ன க்தி ராம ர பசிய 
பைத்தாண அவர்‌ தவருமவ்‌ கூப்பிய டிகல்று. 
திணை நுணரவபசனர்‌ து அவருனடய சருப் த்தல்‌ 
மிருதுவாகவும்‌, தாவணமையரிகவும்‌. பகடி தன்வாா 
பம்லூம்‌ வவத்துக சொொள்கிறுது. சேகு அழ 
இர்இவ ரி/்ணிமா கட்சு த்‌ இரங்கள்‌ தங்கள்‌ அருயாது 
க பாதுகாக்குமா பொருட்டு விக்ன ப ரியல்‌ 
சோபனப ஈமயிளிருக்கிளுா கள, 


லக்ஸ்‌ டாய்லட்‌ ஸோப்‌ 


டாஙி. ராகிங்‌ கப்‌ எ மட்க நம உமா கம்ம பரப மயமாக 
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இடகர்‌ வரகாச்சார்மார்‌ 


சூளமங்களாம்‌ வைதடியநாகு பாகவதர்‌. 


இவருடைய கான வித்தையின்‌ 
பாண்டி த்யத்தை ௩ாணன்‌ இவருடைய 
பால்ய காலம்‌ முதல்‌ தெரிந்துகொள்ள 
முழு.யவில்லை, நாண்‌ தெரி துகொண்டதி 
விருந்து சங்கத சாஸ்இரத்தில்‌ விப்சஷ 
அஆராய்சிரிகன்‌ பெசல்து அரோக நக்க 
வித்வான்‌ ௧கனால்‌ கொண்டாடப்பட்டு 
வருகிஞுர்‌. [11] அடைக இருக்கும்‌ 
யோக்கியதைக்கு, கரவலேச மில்லாமல்‌ 
ரொம்ப சுலபராய்‌ எல்லோருடனும்‌ 
பழுக்க கூடியவர்‌. 


பாடுகிதகற்கு மிகுந்த சிரமத்தைக்‌ 
கொடுக்கக்கூடிய நுட்பமரன ராகங்‌ 
களிலும்‌ நுணழக்து ராகத்இிதுடைய 
பாவத்தைப்‌ பூர்த்தியாய்‌ வெளிக்காட்டி 
கன ராகங்களில்‌ சஞ்சாரம்‌. செய்வது 
பேபால்‌ செய்து, ஸஎவரங்கள்ப்‌ பாடி 
இனங்களைச்‌ சக்தோவுப்படுதீ்தக்‌ கூடி 
யவ. என்னிடதிதில்‌ ரோம்‌ பப்பிரியநூம்‌ 


அன்பும்‌ உள்ளவராகையாள்‌ அமேேகம்‌ 
தடவை னன்‌ நுடைய க்ச்சேகியைகி 
பேகட்களச்‌ சந்தர்ப்பங்கள்‌ சொக்குது, 


நதிவருடைய ஆழ்க்சு காகாடக மானம்‌ 
சொம்பவும்‌ செ்சிசதி ததர்கமு. அபார 
மாய்க்‌ ஈயா லா ங்னை பாதா வைத ட 
114 தய்யா, பட்டணம்‌ சுப்ரமணிய 
அய்யர்‌ இவ்விருவர்கணிடதி தியம்‌ மக்க 
அண்பு பாராட்டி, குருபக்இியுடன்‌ அவ 
களிட தீநிலிருந்து சேேட்டுவக்க மார்க்கங்‌ 
களது தம்முடைய. பாட்டுக்‌ கச்பிசரி 
களிலும்‌ கபயோகப்படுக்கிள்‌ சற்ற 
பத்தை அனுபவிப்பார்‌. 

ஸ்ரீ நியாகப்‌ , பிரும்மதிதின "டத தில்‌ 
இவர்‌ வைத்திருக்க வ பக்தியானது பேறு 

ருவருக்கும்‌ எ ம்படாது என்ப 

சால்லலாம்‌. ஸ்ரீ தியாகப்‌ பிரும்ம இ 
வுடைய ஈர்த்தன. கசனயும்‌, அடுத்சு 





த பி 
வைடையா யரிருக்குதாடிய, உளக ஈதி நட்ய மார்‌ 

அசி திவ்க சகரியா? த, 

ப்புண அளைஇ தண்ண ரீ க த்ந்க்‌ க்ணாறு 
அம்‌ தவியா "யிருக்க 
௧ ரிட்ஸ்‌! யுத்தமா யிருக்கிறது? 

1 


படியாகப்‌ பட்டணம்‌ சுப்ரமணிய 
அய்யர்‌ மீரிதிதனங்களையும்‌ இவர்‌ பிக்க 
ஊக்கததுடனும்‌ சர்தோவுத்துடனதும்‌ 
ச தீதமாய்ப்‌ பாடுவார்‌. பதிஇயில்‌ அனை 
கருகிகு ஸ்வரம்‌ பாழடுிம்பொழுது, 
பாடுகிற ஒவ்வொரு ஆவர்த்த விகாரமும்‌ 
அட்டி ஸெவரம்‌ மபாஇரிபிய கதோண்றும்‌. 

காண விடினதையின்‌ மர்ம தன த்‌ க 
தாறாம்‌ அனுபவித்துக்‌ கொண்டு மற்ற 
வர்கறக்கும்‌ சக்தோல ந்சைக்கொடுப்ப 
இல்‌ மிகள்‌ சிறக்க, ரொம்ப செசறிப 
பியோக்கியதை கஉடையவாகளின்‌ பாட்‌ 
டக்‌ கெட்டதும்‌, அணத நிஐ 
பர்ர்க்மிவ்‌ மெச்சி மிொகொண்டாடு ப்‌ பெற 
மைப்‌ படுத்துவார்‌. ஸ்ரீ இயாகப்‌ பிரம்‌ 
மரதன்‌ கீர்த்தனங்கள்‌ வித்வான்கள்‌ 
சாஹீிதிய அ த்தமாகவும்‌ அழகாகவும்‌ 
பாடும்‌ பொரு பது இலர்‌ புனணது அதில்‌ 
லயித்து மிக்க உருகி, கண்ணிர்‌ செசசதீ 
வனத்‌ கான்‌ பர ர்தீ க்கிறேண்‌, இதற்கு 
மாக்கிய காரணம்‌ எழிரம்மத்‌ இனிய த்இல்‌ 
அமர்‌ ுபவத்திருந்த நிஜ அன்பும்‌, மீர்த 
தனங்களின்‌ அாற்து பாவயமும்‌, வரண 
சியாட்டுன்‌ மகிமையும்தான்‌.. என்று 
சொல்ல வேண்டம்‌. இவருடைய உத்தம 
ஞால த்திற்குத்‌.. தருந்துபடி சாரீரம்‌ 
அன பயாததால்‌ சாமான்ய பாமர இன௩ 
கள்‌ இவருடைய கான த்தின்‌ கணத்தை 
ஈன்‌ முய்தி செரித்து கொள்ள பாக்கிய 
மில்லாதவாக னாணு ட்கள்‌, 

நிவருடைய கான வித்தையின்‌ 
பகா ரவுதிசைக்‌ கண்டறிக்கே இவள 
செசென்க்து சிக்காம சங்கத க்ஸு 
சாரவ்யில 1 பிரின்ரிபா "வாகு நியமித்‌ 
நார்கள்‌. சில கா லம்‌ சாது ஊர்‌ 
அண்ணாமலை ஈசுட்டியார்‌ சாவகலாசர லை 
யில்‌ பிரதம சங்கீத போதகராக யிருக்கு 
மகன ர த்துடன்‌ வினங்கி வந்தார்‌. 





ஸ்‌ 
கிணற்றுத்‌ நல! 


சிவா ரள சன்னாம்‌. துரிர ௪௭ 


எங்மேக பார்த்தா 
ஒன்றுமே 
ஞ்க்க்காயன்‌ இருக்கவே 


ளு 





ஸ்‌ ற மிரா 
பிய 


ீது2த்தக்கு ஏதாவது உருப்படி 
யான சாரியம்‌ செய்ய பேண்டும்‌ என்று 
எண்ணங்‌ மிகாண்ட ஸ்ரீமான்‌ ஆதம்‌ 
சகாயம்‌ அரும்பாடுபட்டு தரு அதுத 
ஆசிரமத்தை ஸ்தாபித்தார்‌. 

எமை இந்தியாவில்‌ அறுதைக்‌ குழ 
அதைகளுக்குப்‌ பஞ்சமா என்ன 7 வேண்‌ 
ஒய்‌ குழும்று துகள்‌ கிடைத்தன. 
காளுக்கு கான்‌ குழந்தைகளின்‌ எண 
ணிக்கை அதிகமாயிற்றற ஒழிய ஆசிர 
மத்துக்கு வேண்டிய நூலதனம்‌ மட்டும்‌ 
வளர்ந்த பாடாயில்லை. அதற்காக அவர்‌ 
பல்‌ மசெபறியு மனிதர்கள்‌ வட்டுக்குப்‌ 
போய்‌ அவர்களுடைய 3பட்டிக்காககி 
காத்துக்‌ இடந்தார்‌, அதிமசகாயததை 
இழடிக்கசி சொல்லிவிட்டு அளம்‌ அந்து 
இடத்தை விட்டுப்‌ போகும்வரை, சபசா 
ம்ல்‌ தங்கள்‌. வேலையைக்‌ கவணித்துக்‌ 
காண்டிருந்த பெரிய மனிதர்கள்‌ எத்‌ 
சணனையோ பபர்‌; 1 வேலை யில்லாதவன்‌ ; 
அணுனதக்‌ சகுழந்தைகளாம்‌, ஆசி 
மமம்‌ "1 என்று எரிந்து விழுந்தவர்கள்‌ 
எத்தனையே பேபர்‌. 


இருகாள்‌ ஆத்மசகாயத்தைத்‌ தேழுக்‌ 
அகசாண்டு அவருடைய ஈண்பர்‌ அனக்கு 
சாமண்‌ வந்து சேர்ந்தார்‌. | என்ன 
ஆம்மசகாயம்‌! என்‌ ஒரு மாதிரியாக 
இருக்கிறர்கள்‌ 7!" என்று அவர்‌ ஆதிம 
சகாயத்னத்க்‌ கேட்டார்‌. 

எ தன்றுமில்லை 7? எல்லாம்‌ ஆரிரம்தி 
துக்‌ நவலமதான்‌., சணரிறிருப்பவாரகள்‌ 
எல்லாம்‌. என்க இட்றொன்‌. சந்திரன்‌ 


என்று வாயாரப்‌ புகமுவினுர்கள்‌. 
ஆணை ஏதாவது பண உறவி செய்‌ 
புங்கண்‌ு என்று கேட்டால்‌, வேலை 


யில்லை: அவனவன்‌ பாட்டிக்சேகே கஷ்ட 
மாயிருக்கற! ஆரசமத்துக்குப்‌ பணம்‌ 
சோண்டுமாம்‌!" என்று ஏளனம்‌ 1ய்சீ 
சொல்லிவிட்டுப்‌ பபோகிருர்கற்‌ "" என்று 
வருத்கமும்‌ ஆற்‌ ரயாம்‌ கலந்த குரலில்‌ 
பதிலளித்தார்‌ ஆம்மசகாயம்‌. 

॥ இவ்வளவுதாம்ன / இப்பொழுது 
நான்‌ உமக்கு ஓரு ஈல்ல சேது கொண்டு 
வக்‌ இருக்கிறன்‌. ஆசிரமத்துக்கு இணி 
ஒரு குறையுமில்லை. சமீபத்தில்‌ செல்லப்‌ 
பின்காயார்‌.. கோயிலுக்குக்‌ கும்பாபி 


அறுறத 


பகீரதன்‌ 


[யு 


ஆசிரமம்‌ 


ஷஷேகம்‌ செய்தாரே வாசுதேவப்‌ பிள்ளை, 
அவர்‌ உம்ணமப்‌ பற்றி விசாரித்தார்‌. 
உம்முணடய ஆரிரமத்தைப்‌ பற்றியும்‌ 
பிரமாதமாகச்‌ சொன்னுர்‌, இன்று 
ஆரிரமத்தைப்‌ பார்னவயிட வருவார்‌, 


அவர்‌ வற்தால்‌ நிச்சயமாக எதாவது 
ஆளிராமத்துக்குக்‌ கொடுப்பார்‌" எண்‌ 


முன்‌ அனர்தராமண்‌. 


இதைக்‌ கேட்டதும்‌, ஆத்மசகாயத 
துக்க ஆனந்தம்‌ தாங்க முடியவில்லை. 
அவசரம்‌ அவசரமாக ஆசிரமத்துக்குண்‌ 
ஓடினார்‌. குழந்தைககா வெல்லாம்‌ சுத்த 
மாக உடை அணிக்து கொள்ளச்‌ 
மொன்னுர்‌. ஆ௫ரமத்தைப்‌ பெருகிகிச 
சுத்தம்‌ செய்யச்‌ சொன்னார்‌. வா சுேவம்‌ 
பிள்ளாயை வரவேற்பதற்கு வாசவி 
மேலயே காத்துக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. 

சிறிது போரரத்துக்கெல்லாம்‌ ஆரிர 
மத்து வாசலில்‌ கார்‌ வந்து நிற்கும்‌ 
சத்தம்‌ கேட்டது. வாசு3தவப்‌ பின்னை, 
அவர்‌ மரீனவி, இரண்டு ருழக்தைகள்‌ 
எல்லாரும்‌ வர்து இறங்கினார்‌. ஆதிம 
சகாயம்‌ அவர்களை வரவேற்று உபசரித்‌ 


தார்‌. வழக்கம்போல்‌ ஆசிரமக்தைச 
கற்றிக்‌ காண்பித்தார்‌. அங்கிருந்து 
அணுக்‌ குழந்தைகளா பெல்லாம்‌ 


பார்த்த வாசுேவப்‌ பின்னை, !* உங்க 
ஞூடைய முயற்சி மிகவும்‌ பாராட்டக்‌ 
கூடு.ய மூயத்சதான்‌. எங்கு பார்த 
தாலும்‌ உங்களுடைய ஆரமத்தைப்‌ 
பற்றித்தான்‌ மீபச்கு, உங்களுடைய 
முயற்கியையும்‌ சிரதீன த ையயும்‌ 
பார்த்து விட்டு, எனக்கும்‌ எதாவது 
உதவி பெய்ய பேண்டும்‌ என்று சொம்ப 
நானாக ஆசை. அதற்காகத்தான்‌ 
இந்தத்‌ தாய்‌ தந்‌தையற்ற அனாதைக்‌ 
குழந்தைககாத்‌ தங்களுடைய ஆசிரமத்‌ 
துக்கு அழைதீறுக்ககொண்டு வர்பேதேண்‌ /"" 
என்று சொல்லித்‌ தன்‌ பக்கத்தில்‌ நின்று 
இரண்டு குழந்தைகளையும்‌ ஆதமசகா 
யத்நிடம்‌ ஒப்புவித்தார்‌ ர்‌ 

அப்பொழுது ஆக்மசகாயத்தின்‌ 
தோற்றும்‌ அ$த அனாதைக்‌ குழக்தை 
களின்‌ தோற்றுத்தைவிட மிகவும்‌ பரி 
தாபமாக இருந்தது! 


த்ய 


ச்ட்‌ 
பி 





அரா 


ரடித்துப்‌ மார்‌! 


சர்வ தச கதைகள்‌ (மன 1, 2.) 


ர்பிரக சம்‌? ரதி பிசு ராவும்‌ பை 
இவவொண்றும்‌ அணு எட்டு. ] 
இத்தொகுதியின்‌ முதன்‌ மனருக்குக்‌ காத்‌ 


கறத" எண்று பெயயசி, போபன்‌ பரி௯ ண்ட 
பிசயல இதானிய ஆசிரியை இப்‌ 
சடலடா எண்பவர்‌ எழு ஐய காதி கணதமைய்‌ 


வெரு அழகாக மொழுிபெெயாத்நுத்‌ தற்திருக்‌ 


்ருர்‌ ௬. தா. ௬. மெணெசாணிபனறே ராணி 
காண்டு இதானிய இள ரண்‌ ஒரு யத்தரி 
கையில்‌ எாழதிய கருணை" எண்டது கட்டி 
௬ைரணஸையய்‌ படித்து ன்ட்டு, ரூ செரியன்‌ 


யுவதி அவண்‌ ரீறு காதன்‌ கொண்டுறுன்‌. 
அதிதக்‌"கட்டுறையின்‌ வந்த ஒரு மூக்கிய 
சப்யவம்‌, அத்துப்‌ பெண்ணிண்‌ வாழுக்வகளின்‌ 
ர இரு பாகந்தானா சம்யவத்ண தகு அன 
கரக்‌ க்‌ டல்‌ னக்கு. இருவருக்கும்‌ 
அக்‌ போக்கு வரந்து நடந்து, முடிவின்‌ 
அந்த வுவநீையை ளொராவரிளு எ .இர்யாசாத 
கரிதத்தின்‌ செரின்‌ சற்‌ இக்கிறுண்‌. இருவரும்‌ 
பபேோசாணத்த படைகிழுச்கள்‌, கண சிசி 
ததும்பும்‌ இத்தக்‌ கத படிப்பதற்கு மிகவும்‌ 
சளாமாவிருக்கிறு து. 


இரண்டாவது பமனரி, எ மினிமணேோனள எ 
எழுதிய "சவற்றி" எண்டு பிரஞ்ச்‌ கதையிண்‌ 
மொழசிபெயரிம்பு, யத்தத்தான்‌. பாதிக்கப்‌ 
யட்ட “ஒரு பிரஞ்சுக்‌ குடும்பத்தின்‌. கத, 
சாணினி௩ு த்து நத்ணதணயக்‌ காப்யாற்றுவ தா, 
அன்ன தூ கா தவரிண த்‌ காப்யாறு தூவதகா 
காண்று ெெருக்கஷயாணா நிர்ணய பிசாங்கா 
காண்டு பெண்மணிக்கு எற்படுகி தது. இரத்தக்‌ 
கண மயிண்‌ ரோக புட.வு, வாசகர்கள்‌ உ ணலாத்‌ 
க்‌ களக்கி மொய்‌ சினிர்க்கள்‌ செய்யவும்‌ ண்‌ 
யதில்‌ சழ்ேதேகமின்டை. அறிபுகுமாண கத 
அரழுகாண மொழு செயரிய்ய, 


இய்மாஇர்‌ அழுகிய சஎரிவேதேசக்‌ கண ழகர 
சமாழுிசியவரிந்து மாதாமாதம்‌ ஒரு புத்தக 
சாசகக்‌ சிகாடுக்கப்‌ போவதாக இய யிர௬ரா 
வைத்தார்‌ பயழுறுத்துவீருரகளண்‌. பேஷாகக்‌ 


ச்காடுக்கட்டும்‌. நாம்‌ 
தியாசா விருதும்‌ 
ணித்துக சகாலாகிறும்‌. 


பந்‌ சத்தியமூத்தி 
விர்வக சிந்தாயாணி, ஸயானாம்‌ 
ரம] 


என்னானத்திம் அம்‌ 
என்பதைத்‌ தெதளி 


ழ்ியிரக சம்‌ 
பூரி, செண்டை; ப்ளு, 


இருவருடைய வர்‌ ருண பா பெருமையா 
எநித்துள்‌ சொன்னும்போது *-ஆளவிசம்‌ தாவு 
பணடத்த ஆதஇிபோசேஷணுனும்‌ அத வர்ணிக்க 
நூகயாது எண்று அலங்கா ரியா க்சி சொன்று 
வார்கள்‌, கான செண்று தைவ! பந்‌ சத்திய 
மூர்த்தி விஷயத்தின்‌ இது முற்றிலும்‌ பொருத்‌ 
நியர்சி ருக்கும்‌, அவைரப்‌ பத்தி காவ்வூயாவு 


டாம நிணுன் தாண்‌ எண்ணார்‌ எவ்வளவு பேர்‌ 


எழு இணாுன்‌ காண வ ண்னா, அவனாரய்‌ பறறி 
முசிதி.துப்‌ எழுதியதாக இருக்க முடியாது. 
௨௫ இப தாண்‌ அவணரப்‌ பாறிமி னவபவளாவு 
நான்கள்‌. செவெணிவந்க போதிலும்‌ அவற்ணது 
ஆள லூடனண்வாபேவேற்கப டக யுகா கண்‌ 
சத்‌ நிலால ரிந்நிணியப்‌ பற்றி ளாம தியா ரினாடாரனா 
கட்டுரைகள்‌ இய புச்தகத்தின்‌ காணப்படு 
க்ண்றுண. புளாதகம்‌ செவ கு க்சிசிதமாரக 
அணம்த்‌ இருக்கிறது. 


கதைக பகாடி 


ரியாக. உ 7 ஆரிய ேஜோ இ. ர ப வற்வுங்ணிம் வாவ்‌ 
ந்சண்டிணா! பரம] ஆஃ ன ணை இயை ர்‌. 

தமிழ்‌ மாட்டின்‌ அவா ஈறு கதை எழுத்‌ 
ண கண்‌ ப்ரி இரணிய றா கணதுகுள்‌ 
அதி செதாரகு நளின்‌ 'அகச்யாகி யிருக்கின்‌ றன. 
அளநுவின்‌ அவரிம்ணச, நாண்டுிகண்‌. ராம்‌ 
கனம்‌. இம்‌ வூண்று கதைகளின்‌ ந௲ரஸய 
கூம்‌ த தும்யுகிண்‌ நண, கார்ணரிவளன்‌ எண்ணும்‌ 
கத பனா தைத்‌ செதொட்டுக்‌ குலும்கும்‌ சத்‌ 
தச்‌ சேர்த்தது. நுண்‌ தரனைமுணது, செதுவவ 
சங்கள்பம்‌ நு தனிய க்ஸ்தக்மா மிகவும்‌ நண்‌ 
யிருக்கண தண. சிநுகணத வழுதும்‌ கரலி 
தமிழ்‌ தாடு அடைந்‌ திருக்கும்‌ முன்னேற தத்‌ 
துக்கு இப்‌ புண தகம்‌ ஓா அறத தாட்சியாகும்‌, 





ஜ்‌ 
ப்பது. [3 பூள. 
நல்ல பயேோரன! 
மூடின 1 சவ மய்பிவ ணணைய போல்‌ நஇப்படி 


ொயித்துக செொண்டு விட்டே சணெெ சர “ர 


இணிபென்‌ இந்த னிட்கிள்‌ கானடஷி வைக்கு 
மாாட்ரிடன்‌ எண்று சொன்னி விட்டுப்‌ போய்‌ 


னிட்டா/, என்ன பண்‌ ஹ்துதுர்‌ 
புருஷனை பனியை மாத்தி விட்யால்‌ 
யாகிறுது. 


ப்ர துற, 


ந்‌ 








ரிசால்றும்‌ சியும்‌ 


இரஸ்டு எகேக்தாராகள்‌ செரடு ரோ 
மாகப்‌ பபேரிச்‌ கொண்டிருக்கிறுச்கள்‌. 
கடைசியில்‌ ஒருவர்‌ எழுக இருகிகிறாம்‌ ! 
* அப்போ சற்‌, ரான்‌ வரட்டுமா” 
என்கிறார்‌. இதைக்‌ கேட்ரும்‌ மத்வர்‌, 
டசி, வாங்கா!" என்று பதில்‌ ப்சால்‌ 
ஒருர்‌ / வீட்டுக்குள்‌ வரும்பொழுது வரு 
கிறுவர்‌ கேட்டுக்கொண்டு வரவேண்டிய 
பீகள் வியும்‌, வரவேற்கிறவர்‌ அப்‌ 
ப பாழுது மிசால்ல வேண்டிய பதிலும்‌ 
கட்டை விட்டு வெளியே போகும்‌ 
ம உபயோம்க்கப்‌ படுகின்‌ றன ! 
ஙு தத்த வெளிப்படையாக 

சல த்து அனுபவிக்கும்‌ ஒருவரைக்‌ கவனி 
பங்கள்‌. பாடகர்‌ சங்கரா பரண ராக்த 


ச்‌ சங்கரன்‌ வேறாக 
வும்‌ அவர்‌ ஆபரணம்‌ 
பவறுகவும்‌ பிய்த்து 
அடி! தரு மணி முர 
மாகு அலச பக்ச 
ம்சய்துவிட்டுப்‌ பிறது 
ஸு “2 பாட்டைப்‌ பாடி 
(டி க்க்ருர ௨உபயரியகிா 
பாடிக்‌ கொண்டிருக்‌. 
கும்‌. போபிதல்லாம்‌ 





ம்ர்க 


காமல்‌ காற்றாய்ப்‌ பறக்கிறார்‌. கோ திலில்‌ 
வேற்றி யனடந்து விட்டாபிலோ, படுது 
துத்‌ தாங்கப்‌ போய்‌ விழுகிறார்‌, கோல்வி 
யடைர்தாலோ, அந்து விச திறில்‌ அவர்‌ 
உட்கார்‌*.து வீடுகிரும்‌! 

ஒரு கு.திப்பிட்ட பபேசும்‌ படம்‌ 
।தன்றாக ஓடுகிறது" என்கிறோம்‌. 
கன்றாக இடுகிறது. என்பதஇணன்‌ உணமை 

அர்த்தம்‌ என்னவாக இருக்கும்‌? அந்தப்‌ 
படத்தைப்‌ பார்க்க ஜனங்கள்‌ உன்‌ 
இக்குகளினின்றும்‌ ஐடி. வருகிறுச்கள்‌ 
என்று வலிந்து மெபொருள்‌ பிகாண்டால்‌ 
காண்‌ சரியாக இருக்கிறது. 

இப்பொழுது பத்திரிகைகளில்‌, ஈம 
வெற்றிகாமான தாக்குதல்களைச சமா 
சரிக்க நமூடியாமல்‌ 
விரோதி பின்‌ பண்ணா 
ஷன்‌ என றும்‌ 
செய்தியை அடு.க்கிடி 
படிக்கிறோம்‌. *பின்‌ 
வாக்கு தல்‌' என்றால்‌, 
மான்னேற பேவேண்டுய 
திசைக்கு சேர்‌ எதிர்த 
இசையில்‌ இரும்‌ ஸி 
கண யீ ண றுவ து 


பிமற்சொன்னா ரளபி ௮௮2 கானே பின்‌ தண்ர்‌ 
கர்‌ ௩டு ஈடுவில்‌, ட்ட்கி அடிக்கடி பத்தி 
உ திண. தெர ** ந ணக த்‌ பற ங்க்ங்‌ 
்‌ ] ு ்‌ 
தயோ" 1* அட்டா!” ரீ பட ஸு ர்‌ கர்னல்‌ ௮ம்‌ 
"ய 





மகால்கிருே” என்‌ 
மெல்லாம்‌... அங்க 
அ ரய்க்கருே, என்ர 
கரமிசறி மூட்‌ ந்ததும்‌ 
அப்றுரகி ப்க௭ங்கள்‌, 
1: பாட்டு எப்படி 7" னன்‌ 
எண்று, 
சஉணனமயாயிலள்‌ கச்சேரி யுத்த களமாக 
இருந்ததா, என்ன 7 இல்கல. ல 
சோட ஈக்கள்‌ உடைபட்டதும்‌, சுஞ்சீரா 
கள்லடைக குண்ணானதும்‌, பிருதங் ஈம்‌ 


ர்ர்மு து இழி. ந்ததும்‌, கடம்‌ செயவிழிபட 
தலித்ததும்‌, பாடகருக்கு ன்ரியாளி ண்ணு 
ஆருகிப்‌ பெறு நிய. நும்‌, கில ராகறட்கள்‌ 


ப்கால்லப்பட்டதும்‌ தவிர, சுசீம்சரியில்‌ 
௮௮ என்ன பிசதம்‌ எற்பட்டது 

ல்ரு செபரிய மனத தோ்தலுக்கு * உபி 
ஊரும்‌ " வண்று வாம்‌ சகஜமாய்சி பெொசொல்‌ 
கர்ம, ஆணால்‌, உண்மையில்‌ அவர்‌ 
ந்ற்ஃ சாரீ கிடையாது, தேர்தல்‌ முடிவு 
பேதரியும்வபை அவர்‌ ஓரிடத்திலும்‌ நிற்‌ 


சா ரை ரிவி 





॥ அமர்க்களம்‌" என்பார்‌ அவா. 


எடி தீது ச 
சகொள்பவோம்‌”' என்ந 
படிக்கிபிமும்‌. இத்து 
ர்‌இியில்‌ ஆரி ரிய ட்ட 
ஈறுன்று ளர்‌ நுகம்‌ 
ப்‌து கன றைமாரன வடுத்‌ 
தக்‌ கொள்லோம்‌"” என்று எழுதின 
தினி! ல்‌ வாசக கள்‌ இரு நி கியம்‌ தயங்க 
மாட்டார்களா ர மஊணமாரீன எ! ம்க்கும்‌ 
கம்மில்‌ யாருக்கு ௧. ண்ட்்ரீ 


இத தனை 


ப்பன்‌ ஓட்ஹிபப 


கடைகியாக, உ தாரணங்‌ 
காயம்‌ தோக்கி அடிச்க்க்கூடிய உதா 
ணம்‌ ஞ்‌ று உண்டென்றால்‌. அதி 
ர்துர்த கவரக்‌ ர்ன்‌ ஆலோசசை யாளர்கள்‌ 
தங்களை ப்‌ பொதுதுவ சள ழியர்கள்‌ 
என்று ௯ விக்‌ உகொன்வழுதான்‌. கராம்‌ 
பிசால்வதுபோரல்‌. அவர்கள்‌ ஏதாவது 
ப்சிய்மிறொ களா ரர்ன்று யாது 7 சொல்‌ 
லுக்கும்‌, செயறுசு உன்ன வித்து 
யாசத.துக்கு இனத டப்‌ பேரிய உதா 
ர்க்‌ பவ்தறு என்ன பேவேண்டுிம்‌ 7 


கம்‌ 


ட யா: 
| பன்ர 
சோமு, ட்டு, முத்து கூவகும்‌ இளப்பில்‌ 
கூட்கார்ந்து மவ கவரரணன்யமாகளி ரிட்‌ 
டரிடிூல்‌ கொண்டிருந்தாரிகள்‌. அன்று இட்டு 


யார்‌ முகத்தின்‌. விழித்தாறோ, ஒவ்வொரு 
ட்டத்தினும்‌ அவனுக்கு ளாபம்‌ கிடைத்தது, 








முந்து அசாமீ 
ளொமாஸ்‌ 
பூய புரளி உகம்‌ 1* பத இரிகையின்‌ ஆரி” 
யருக்கு இண்ணும்‌ ௬பத்தியம்‌ பிடிக்காம 
ருந்தது அவர்‌ தண்பர்களுல்‌ செகள்ளாம்‌ 


பெெரிவ ஆச்சரியமா விருந்தது. எனொண்றுல 
அவர்‌ சாதாரண விவுயங்களின்‌ கூடக்‌ குழுப்ப 





கு ரூயாணய ண வத்துல்‌ ட்‌ மடைந்து விடுவார்‌, மானே ஜு 
காண்டேடே பத்து சூயாவ்‌ நட அண்ட்‌ “உ ரிடம்‌ பேசுவ மாக தினைற்துக்‌. 
சம்பாதித்து விட்டாண்‌ , ர்‌ அர ௪ ரபா சோகொண்டு ஒரு குயாசண்கதா 
ப ட ச்‌ எ ண்டம்‌ பேெோசவார்‌, ணஊினாம்பத 
அவ்ணிடமிருத்த பத்து ட்‌ மானே ஜரிடம்‌ பேசுவதாக 
இடாத. எண்ணாத. சிறுக தினைத்நுக்‌ கோண்டு உதணி 


தனமயான்‌, சின்ன நுழை 
முத்துவிடம்‌ கொடுத்து ஒரு 
மூநுப்‌ பத்து ரூபாய்‌ ரீதாட்‌ 
சகு மாற்றித்‌ தரும்படி 
செசொள்ளி விடர்‌, தாண்‌ எதா 
வது பூபண்‌ வாங்ல்ச்‌ சாப்‌ 
பிடசாமமொெண்றது பால்ல எட்ட 
கறவை எடுத்துக்‌ ேொகொணற்‌ி 
யக்கத்திலுன்ன ஓட்டனுக்குசி 
பி சன்றுன்‌. சாப்பிட்டுத்‌ இரும்‌ 
ரரியதும்‌ மூத்து. சீட்டைக்‌ 
கு. தாக்கிக்‌ கொண்டே எரடவய்‌ கிட்டு, உன்‌ 
அதூாடைய ப கூயாணய சகண்ணுண டய 
“கள்‌! பத்திசிகையிபள ய வைத்து விம்‌ 
டென்‌. எடுத்துக்‌ கொள்‌ **எண்றுன்‌. கட்டு 
கின்‌ "கன்ம ' அப்சிெபயொாறுது சோரநுனின்‌ கையி 
சசிருந்தது. மிட்டு அவணிடமிரூந்து அதை 
்ங்ண்க்து ப்த்நு ரூபாவ தோட்சி இருக்கிறதா 
சான்ற பாராட்டினான்‌. கொட்‌. ஙி ௩ றா 
கரண ப்யாட வின்ரின. ல்‌ ்‌ ப்தி 
“* எண்டா நாத்து, ேோதோரட்டைக்‌ காரி 
பீட்சா?" எண்டு ன்‌ ஸ்ட்‌ ந்‌. க்‌ 
என்னா 2 இன்ாயசா?” தான்‌ அதில்‌ 
தானே அவைத்தேண்‌, பிசாநமு பப்‌ யார்த்தும்‌ 
செகாயயு ழு ம தானோ 711 எண்றுண்‌ முத்து. 
தமா ண டர, நாண்‌ ஈகள்கி "யைக்‌ 
ஸ௩யிளே எடுநத்தபியோதுகூட அது நரிக்‌ 
கபி விழுந்தது. இருப்பி எரித்து அதிரல்‌ வே 
வத்போதபண 1" எண்ருண்‌ பீசா, 


டர மின்னே எங்கேடா போகும்‌ 7 சங்க 
மிரண்டு பீயபாத்‌ தனி போவது யாசயா 

ந த்தக்‌ கன்டோைத்‌ தொட்டச 7!" 
ஈளனண்னயா.! இண்ணுூம்‌. சககொஞ்ர நாழுி 


போனாள்‌ தாங்ககாதான்‌ இருடிபோறோம்‌ எண்று 
சொள்தூவாய்‌ போனிருக்கேகே. சீரிழு விழுந்த 
அத்த சதோட்ணடத்‌ இரும்ப வைக்கும்பொ ழுது 
பக்கத்தைக்‌ கூட மாண இள ககனிழ்து வவைரற்துல்‌ 
ப்கசண்ேஸணல்கும்‌.!  மீமிவம்‌. பாக்கற இழ்மும்‌ 
அிசியம்‌ பார்க்‌ இன்றும்‌ தநிவிரனே காண்‌ வத்‌ 


சேன்‌. இணைனிய வேது உணக்கு எண்ண 
ப்யாண்ட 2 த்‌ த. இப்‌ னாரிந் நு விழுந்மாண்‌ 
பீசாநு. 


என்னா சேய்வது சான்று தெரியாமல்‌ கீம்று 
இளக த்துக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ செபா து சயாயா 
சஷ்ரிவியாக பொணுயா ந்து ராவ்‌ வத்து பேர்த்‌ 
தசம்‌, சோரறமுகாண்‌ இருடண்‌. எண்று கீரிம்‌ 
பரி த்தா சட ரணி, எய்ய. 

கங்கள்‌ ** கள்வ "" பத்கிரிகைனைய எரித்து, 
அவம்‌ பக்கத்துக்கும்‌ கிம்‌ பம்கத்துக்கும்‌ 

டயில்‌ எதாவது வைக்க நூடிகிறுதா, 
யாருங்கண்ட 


சி 





ஆ ர்ரிய சத்‌ இணாறு 
அயப்யாள்‌. 

அண்று. ஆசிரியரி னிட்டி 
பைய கூட்கார்ந்து எழக 
சேகண்டிரு நமா, ர இ: 
சங்‌ கழித்து திமிர்த்து 
பச திதசசி. இயல்பு நமுண்ணால 
உட்காசிந்றுககொண்டு ஒருவர்‌ 
கய்மையே  கவணிய்பதைக்‌ 
கண்டதும்‌ ஆளிரியரி எழுது. 
வற த நிறுத்தி விட்டு நிமிந்து அவணதயேயே 
க்யா த காரி. 

அத்த மாணிதரும்‌ நிமிர்ந்து உட்கார்த்து 
ப்காண டு ஆசிரிவ்ரையே குவிக்க தா 
ரீத்தார்‌. ஆசிரியார்‌, வந்தவரின்‌ பிரகாச 
மானா கண்களினால்‌. கூர்ந்து பிதாக்கிளுா. 
அவரும்‌ இவரது கணகரனைபயே பாத்தார்‌. 
ஆசிரியர்‌ இரு நுணைறை கண்ரிணாச்‌ சிமிட்டிளார்‌ : 
அவரும்‌ கண்களைச்‌ சிமிட்டி றார்‌. ஆசியா 
தம்‌ காரர்‌ தூக்கிப்‌ யோட்டுக்‌ சயாண்டாரம்‌. 
அவரும்‌ காரைத்‌ தோ க்குப்‌ போட்டுக்‌ 
சிகாண்டார்‌, ன ல்‌ 

ஆள்ளியள்‌ ஓன்றும்‌ புரியுமான்‌ மனையாள்‌ 
ொதித்தார்‌. அவரும்‌ தலையைச்‌ செொழமித்‌ 
களரி,  ஆசிசியரி  நுகத்ணதுக்‌ சுகுயான்‌ 
செயொத்திக்‌ செொகொண்டசர்‌ ப; அவரும்‌ முகத்ணதைய 
ப்யாத்நிக்‌ மெகொண்டார்‌. செம்துவாக வீரன்‌ 
களின்‌ இழுக்கு வழியாகும்‌ பாரித்தரர்‌ 
ஆசிரியம்‌. இது ளனண்ண அதயும்‌ ? க்ஸ்‌ 
விரள்கணின்‌ இழுக்கு வழியாக ஆளிரியள ரமிய 
யாரித்தார. 

ஆனிரியாளி கோயத்துடண்‌ எழுத்தா ஈர 
அவரும்‌ எழுத்தாரி. ஆசிரியர்‌ ஒரெ கத 
காகக்‌ எுத்துவேவேண்‌ எண்து கருட வையக 
காண்பித்தார்‌, அவர்‌ மட்டும்‌ சும்யாாா 
இருத்து விடனின்‌ ளை. அவரும்‌ காணமித்காரி, 


ஆள்ர்யருக்கு அவணாரக்‌ குத்இக்‌ ராக்ஸ்‌ 
விட பவவவேணா டும்‌. எனா று இளா திப து. 
ச.டரம்ண அவர்‌ மோன்‌ மேல்‌ காகிதங்கள்‌ 
பறிக்காயானிருலக்கும்‌ பொருட்டு வைய்‌ இரு கதம்‌ 
ககம பெயரு திகார்‌. எனாண அ டி யாயாம்‌ ! 
அவரும்‌ ண்ச்தயா ரதி ர்‌ ங்ரு அ்ள்சனை அவ்நுத்தாரி. 

ஆள்ரிவரின்‌ கள்‌ வேகமாக அற்றது ஆர 
யாவை நோக்கிப்‌ யாந்தது. 

எண்ண சத்தம்‌! செவ்டி முண்டு மியத்தசா' 
அடுத்த நிமிஷம்‌ அனறு நூ ழுவதும்‌ கண்‌ 
கூற்‌ தூண்கள்‌ சிதறின. ஆசிரியருக்கு 
நுன்ணளிருத்த  பிரரோணில்‌ பதித்திருந்த 

பரிய இராக்‌ கண்ணாடி சுக்மன்‌ கும்கலாகு 
கடடைத்து போய்‌ ட்ட்து ! அத்தப்‌ போ 
ஊழியம்‌ போ போய்‌ னிட்டார்‌! 


அவைத்ததைப்‌ பற்.திகிகூட நாண்‌ அவ்வள 
வாகக்‌ கவலைப்பட வில்லை. ஆனால்‌ நான்‌ 
சஅபரியவணாகிக்‌ காலேஜுக்குப்‌ போன 


பிறகு கூட என்களப்‌ பின்‌ தொடர்ந்து 


நாண்‌ என்ன செய்கிறேன்‌, எண்ன 
பண்ணுகிறேன்‌ என்று கவணித்துக்‌ 
கொண்டே வந்தார்களே, அது தான்‌ 


மிகவும்‌ வருத்தமா யிருந்தது. 


ஸ்‌ ரான்‌ பி.எ. பரீட்சையை எத்தனை 
தடவை முற்றுகை யிட்டால்‌ இவயர்களுகி 
மெகென்ன, பேட்மேன்‌ / அப்படித்தான்‌ 
முதல்‌ வருஷ த்திலேயே பரீட்சையில்‌ 
ச்தறியிருந்சேன்‌, எனக்கு யாராவது 
பேவலை வைத்துக்‌ கொண்டிருந்தாகளா, 
என்ன? பரீட்சையில்‌ ேதேறினுல்‌ உடனே 
வேலை தெடவேண்டு.ய சிரமம்‌ இருக்‌ 
றது. அதற்கு, பரீட்சைக்குப்‌ படிக்‌ 

ம்‌ சிரமம்‌ மேல்‌ என்பது எனக்கும்‌ 
க ேரியும்‌, அந்து நான்கு பேருக்கும்‌ 
தெரியும்‌. 

அப்படி விருந்தும்‌ அந்த நான்குபேர்‌ 
சும்மா இருந்தார்களா என்னார்‌ கடை 
யாது, எனக்குப்‌ பெண்‌ கொழிக்க 
மூன்‌ வந்த ஒவ்வொருவர்‌ வீட்டுக்கும்‌ 
பசன்று கான்‌ அப்பொழுது எத்தணு 
வது தடனவயாக பி.எ. பரிட்சைக்குச்‌ 
ப்்சன்று கொண்டிருக்கிறேன்‌ எண்று 
செரு அக்கணாயாக்க மிதரிவித து 
விட்டுத்‌ திரும்பினார்கள்‌. 

இதனால்‌ அந்த இடங்கள்‌ எனக்குக்‌ 
கிடைக்காமல்‌ போய விட்டனவே என்று 
வருத்தும்‌ கூட. எனக்குக்‌ கிடையாது, 
ஆனும்‌ அப்படி. அகத கரன்கு பேர்‌ 
போய்ச்‌ சொன்ன எல்லா இடங்களி பம்‌ 
உள்ளன பெண்கள்‌ கிட்டத்தட்ட சரசு 
வின்‌ சிர்கள்இகளன்‌, இன்றைக்கும்‌, 
தரளைக்கும்‌ கான்‌ சரசுவை அனைத்துக்‌ 
மசெகொண்ம்‌ அவர்கள்‌ வீட்டுக்குச்‌ சசல்லும்‌ 
ப்பாசெெல்லாம்‌ அம்தப்‌. பெண்கள்‌ 
என்னைப்‌ பார்த்துக்‌ கேலி செய்கிறார்கள்‌. 
அவர்கள்‌ பிள்ளையைப்‌ பார்தது கான்‌ 
வா தரிவ து ேவடி.க்கையாக, பூ என்னபா, 
கூன்றாம்‌. கஇளாஸார்‌ இது எத்தணாம்‌ 
தடனவ 7" என்று கேட்டால்‌, ** அவர்‌ 
29. எ.க்கு டய்ப்த்ன தடவை பேபோனணுர்‌ 
என்று சேகளுட 1 என்று பையனுக்கு த 
தாயார்‌ சொல்லிக்‌ கொடுக்கிறுன்‌ 1. 

என்‌ கல்யாணதததோடேடேயாவது இரந்த 
கான்கு பேப்‌ என்னக்‌ கைவிட்டுப்‌ 
பீபாய்‌ விடுவார்கள்‌ என்று எதிர்பார்த்‌ 
பேன்‌, ஆனால்‌ அவ்ர்கள்‌ என்னை விடு 
வதாயில்லை. காண்‌ எப்படி குடித்தனம்‌ 
பண்ணுவேன்‌, எவ்வளவு பணயம்‌ 
சேர்திதுவைக்கியேன்‌, சரசுவுடன்‌ என்‌ 
அழுக்குச்‌ சண்டை போடுகிறேன்‌ என்று 
அதை மெல்லாம்‌ கூர்ந்து கவனிகுது, 


அந்தர்கச்‌ காரியத்துக்கு எற்றுற்போன்‌ 
இகழமவோ, புகழவோ செய்துகொண்டு 
சாணிருக்கிறுர்கள்‌. 


ஸ்‌ இப்படி என்‌ குடித்தனக்‌ காரி 
யங்களை ஒன்று விடாமல்‌ கவணித்துக்‌ 
சகாண்டு வருளள்று இவர்கஷக்கு ளன்‌ 
கட்டுரைகளை: யும்‌ படிப்பதற்கு எப்‌ 
செபொழுது தான்‌ சமயம்‌ கஇிடைக்கிறபிதா, 
சிதரியவில்லை. 


கான்‌ எழுதுற கட்டுரைகள்‌ 


எனக்குக்கூட ம்.ற: ந்து போய விழு 
இன்றன. அஆனணுள்‌ இந்த கான்கு ட்பா 
வேறு வேலையின்றி அவற்றை பேல்‌ 


வாம்‌ மெட்டுருப்‌ பண்ணி வைத்திருக்‌ 
கிறுர்கள்‌. தங்களுக்கு கல்லது என்று 
பட்ட கட்டுரைகளை இன்றும்‌ புகழ்க்து 
கொண்டிருக்கிறார்கள்‌. தய்க்‌, ரக்கும்‌ 
பிடிக்காத கட்டுணாகக்ா இன்றும்‌ 
பழித்துக்‌ குறை கூறிக்‌ கொண்டிருகி 
கிருர்கள்‌. அவர்கள்‌, 11 சபாஷ்‌ பெரெ ர்‌ 
என்று சொல்லும்‌ மேபோதெல்லாம்‌ 
சக்தோஷமாகத்தான்‌ இரு கி ல்று து 
ஆனுல்‌ இரேதா யுகத்தில்‌ எழுதின 
கட்டுரைகளைப்‌ பற்றி இன்றும்‌ ஈண்டு 
யில்லை. பியண்று கழும்போது, இவர்‌ 
கன்‌ கழலும்‌ கவண்டாம்‌; _புகழதும்‌ 
வேண்டாம்‌ என்று தோன்றுவது. 
அத்தனைக்கும்‌ நான்‌ கட்டுரைகள்‌ 
எழுத உட்காரும்போடுதல்லா (ம்‌ இந்த 


சான்கு பேனர சான்‌ மறுக்துவட்டா 


தம்‌ என்‌ ஈணமர்‌ ஞாபகப்ப?த்திக்‌ 
கொண்டே யிருக் கிமு. 1 ஈன்றுக 
எழு. நுங்கள்‌. கான்கு பேர்‌ பார்தது 


மெச்சும்பபு. எழுதுங்கள்‌!" என்று ௪. 
சரித துக்ககொண்டே யிருக்மிரு. 

ஆனால்‌ இதக்‌ கட்டுரையைப்‌ பற்.தி 
அந்த கான்கு பேர்‌ என்ன சொல்லப்‌ 
போடிழுர்கள்‌ என்று ஈசன்‌ கவலைப்படப்‌ 
போவழுில்மை. எங்கள்‌ ஆளிரியர்‌ பார்தது 
ஈன்றுயிருகிெது என்று சொல்லி கிட்ட 
பிறுகு,யார என்ன சொன்னால்‌ என்ன ரீ 


பி ஆ 


ஆ. ள்‌ 
௫ | சி ச | ட னன்‌ ்‌ 
ட்‌ | ண மி கூட்‌! ம்‌ இஸ 


/ த ட 





அர்த காயு 6பர்‌ 


ருடே ரடி. 


ஸ்‌. "இது என்ன புடவை என்று 
வாங்கக்‌. கொண்டு வக்இருக்கேள்‌ ர 
இலைக்‌ கட்டிக்‌ மொகொண்டால்‌ நன்கு பேர்‌ 
பசர்த்து ஈராப்பைக்‌ காட்ட" மாட்‌ 
டாளோ "என்றருள்‌ என்‌ மனைவி, 


'"எக்தக்‌ காரியம்‌ பண்ணினுலும்‌ சரி, 
ஸ்‌. ப்பர்‌ 
இருக்கவேண்டும்‌, செரிக்ததா 7” என்று 
எனக்கு அடிக்கடி புத்தி கூறுறுர்‌ என்‌ 
தகப்பனார்‌. 

(அந்தப்‌ பயலுக்கு மஇுிர்தனை ஆண 
வமர நான்கு பேரிடம்‌ சொல்லி அவன்‌ 
மான ததை யாங்காவிட்டால்‌, பாரும்‌” 
சன்று அடு.கிகழு. “அக்திப்‌ பய"லைப்‌ 
பற்றிப்‌ பொறுழகிறு அடுத்து வீட்டு 
அண்ணாசாமி அப்யர்‌, 


ஸ்‌ இப்படி எல்லாரும்‌ கண்டு 
கடுங்கும்‌ அந்த சாண்டு பேபர்‌ வூரரிரீ 
நிவாரகளைக்‌ கண்டு ஏன்‌ எல்லாரும்‌ 


நழுங்குகிறார்கள்‌ ர இவர்கள்‌ ஏன்‌ கான்‌ 
எண்‌ பாசைவிக்குப்‌. புடனங வாஙுற்கி 
செகொண்டு வருர்சோபோதெெல்லாம்‌ என்னப்‌ 
பார்தது நாப்பைக்‌ காட்டுகிருர்குன்‌ 7 
இவர்கள்‌ மமச்கும்படி நான்‌ எதற்காகக்‌ 
சார்ரியங்கள்‌ செய்ய வேண்டும்‌ இவா 
கள்‌ யார்‌ என்‌ காரியங்களைப்‌ பார்தது 
மெச்சுவதற்கு ர்‌ அடுத்த வீட்டு அண்ணா 
சர்மி அய்யா * அந்தப்‌ பய "விண்‌ 
மானத்தை வாங்க விரும்பும்போ மிெதல்‌ 
லாம்‌ இவர்கள்‌ எதற்காக அவருக்கு 





சாட்ட பணக்‌ 


அத்த தாண்டு பேர்‌ ஆணை... 


விபி 


பார்தது மெச்சும்படியாக | 


டர்‌ 


உடக்தையாகப்‌ பக்கதிதில்‌ வது நிற்கி 
ருர்கள்‌ தரன்‌ என்று இப்படி மெல்லாம்‌ 
எனக்கு அடிக்கடி தோன்றுவது உண்டு, 


ந்‌ வெகு கானாகவே இர்து வான்கு 
பபர்‌ யார்‌ என்று தெரிந்துகொள்ள 
எனக்கு மிகவும்‌ ஆவல்‌. 

பிறர்‌ காரியங்களைப்‌ பார்தது மச்சு 
வதயோ அல்லது பழிப்பனதையோ 
தவிர இவர்களுக்கு உலகில்‌ வேறு ஒரு 
காரியமும்‌ 'இருப்பதாகத செரியவில்கம. 
இத சான்கு பேர்‌ ஆணு, பெண்ணா 
என்றுகூடத்‌ செரியவில்வை. எனக்கு எண்‌ 

ன பமா, இவர்கள்‌ பெண்ணாய்த்தான்‌ 
இருக்கேேண்டும்‌ என்று சோண்று 
கிறது. ஆண்களா யிருந்தால்‌ இப்படி 
அனுவரியமாகப்‌ பிறர்‌ காரியங்களில்‌ 
கதலையிடுவார்கள ச 7 

கான்‌ இது வயதில்‌ பாடம்‌ பழடுக்கா 
பால்‌, பள்னளிக்கூடமும்‌ போகாமல்‌ அதீ 
தாரியாய்‌ அலைந்து கொண்டிருந்தேன்‌. 
இது விஷயத்தைப்‌ பற்றி என்‌ பெற்‌ 
போர்கள்‌ கூட அமுிகம்‌ கவலைய பட்ட 
தாகத தெரியவில்க. ஆனால்‌ கான்‌ இப்‌ 
படி அலைந்தது இக்க கான்கு பேருக 
குப்‌ பிடிக்கவில்லை. உடனே கும்குமு 
பென்று என்‌ தாயாரிடம்‌ போனார்கள்‌. 
1 உங்கள்‌ பின்னை இப்பரு.த குத்காாரியா 
கத்‌ இரிகருே / கான்கு பேர்‌ பார்த்து 
சிரிககரு சே 7 அவரைச்‌ சற்றுக்‌ கண்‌ 
ட்‌.த்து வைக்கக்‌ கூடாதா" என்றுர்கள்‌. 


அஙார்களன்‌ கான்கு பபர்‌ எண்று குறிப்‌ 
பிட்டது தங்களைத்தான்‌. ஆனும்‌, காங்‌ 
கள்தான்‌ கூங்மள்‌ பிராளைனயப்‌ பார்து 
துச்‌ வரித்‌ சோம்‌” என்று சொன்னா, 
எண்‌ சாயா. ர கடியை எழுத்துக்‌ சகொண்டு 
அங்கன்‌ நதுகில்‌ வாங்ல்‌ வீழ்வான்‌ 
என்பது அவர்களுக்குத்‌ (சிரரியாம்‌. 
ஆகவேதான்‌ வகு சாதுரியமாக, 
வறு யாரோ தாண்கு பேர்‌ பார்த்துச்‌ 
எரித்ததுபோல்‌ சொசொல்லி பைற்சார்கள்‌. 
அவர்கள்‌ அந்தரீனா சாதுரியமாக கடந்து 
சகொன்ளபவ, அவர்கள்‌ முது விழ 
ப்வண்பூய அடி எண்‌ முதுகில்‌ அழுந்து 
விட்டது] 

பள்ளிக்கூட காட்கணில்‌ அவர்கள்‌ 
அடு க்கட என்னப்‌ பறிறி என்‌ பபற 
ோரர்களிடம்‌ சொல்லி, அடி வாங்கி 















பிஸ்கட்ஸ்‌ 
ருபழூந்தைகடை போ ரைத்நு 
ஸானார்கும்‌. ஆகம்‌! 
ர்ற்றுண்டிகளுக்கு 





ர உ ஈத்‌. அ ன 
சிறுக பு 11 101200, 





| ஆரண்ய காண்டம்‌ 


டி. கே. ரி. பறப்பு 






ப்பாக ள்‌ ப்பகூர1்ருா 7? 
படவ அணியை? 


அமசகய வாணாப படங்கள்‌, டப 


28/7 பக்கங்கள்‌ சொொண்ட நு, 











்‌ ௫4 எர 


ச “சிரு ற ருனருபுச்பு 


7330 :/2 


ச்ட்‌ 4. ரு 


ட்‌ 
எட்‌ கிட பு௫ுகாயார 2 பெப்‌, வர்ர பில்க்‌ மிகாது எருது 


எரி தன்‌ ந்‌. வ வரிரிமமி, 


மத்‌ | ்‌ | ட டா ர்‌ 
ய்‌ ! 11 உசிர்‌. வரு பி அரி ரி, 
ஙி ந ட டு 


புநுரைப்‌ பப்பநம்‌. 
காரைந்ருடி. 





மூன்றும்‌ | 
க. ]-ஃழ 
8 எட்‌ 
பிசிலவின் நி 
மாத 
அளவு. 
010௨] 
ச1॥ிரிலிகள 
மறுக்க 


்‌ ௩ படக த ணா னை டர்ஃர்ஃரி 
ட சொட்ட சபூப்படைய ர பிக படப்‌ ட்‌ 8.17. 


வண ெட்‌ சன்னாரிண்‌, பத்தர்‌ தெரு பதான்‌ [உ தனி வைத்தியரி 1, 11, 5. 0, பாணி) 
(கோளை 34, ராஜா னிதி] ர இருசிசி! சஹ பஜாரி] ம துரை: 43, தெ.த்கா அணி] 





சித்ரபோேகையும்‌ அவ்விதமே யோசனை 
செய்தான்‌. 

உபாலகோபால்‌ எனக்காகப்‌ பதி 
யிரம்‌ ரூபாய்‌ கொடுத்தல்லவா வா 
அட்டிகை வாங வகு. ௧௯% ரார்ரி அவா 
எவ்வனவு பெரிய பணக்காரரா யிருக்க 
பீ வண்டிம்‌ 2 அவர்‌ வாங்கிக்‌ கொழுத்த 
அட்டிகையை விற்றஇனுல்‌ அல்லவா 
இத்தனை ௩௱ன கஷ்டமிண்றி இகிச்ச 
முடுக்தது? எனகீகென்று அப்பா இ க்க 
வீட்டைத்‌ தவி! பவறு இரு சொத்தும்‌ 
வைத்துவிட்டுப்‌ ப்பாக வில்லைபயோர 
அப்படியிருக்க சுக லீவனம்‌ செய்ய 
பேது வழ்தான்‌ என்ன இருகிக்றுதுர 
கங்கா தரன மணந்துமிகாண்டுி கபப்‌ 
- பாலசேோகோபா 


ப... என்னால்‌ (மு. யது: 
ஸ்ரீன மணந்து கொள்ள வேண்டியது 
தான்‌!" என்று மூடிலு செய்தான்‌ 


சிகரமில்கை, 
ஈடே பாலசகோபாலரீன ப்‌ பேய்ப்‌ 
பார்ப்பதற்குக்‌ கிளம்பினான்‌. 
பேவதரனையுடன்‌ உட்கார்து பலவாறு 
யோசித்துக்‌ கொண்டிருந்த பால 
கோபாலனுக்‌ நசி சித ேகையைக்‌ கண்‌ 
உதும்‌ ஆச்சரியமாகப்‌ போய்விட்டது, 


சித்ரலேகையின்‌ முகம்‌ வாடி யிரு்கது 
தைக்‌ சண்ட பாலம்சோபால்‌ அதுற்குகி 
காரணம்‌ என்னி வன்று விசாரித்காா. 
சிதிரமீேலனக, ட்‌ நீங்கள்‌ என க்குக்‌ 
சகொம்த்த வா அடடிகைதான்‌ 
என்றான்‌. 

என்ன, வைர அட்டிகையாரி "என்று 
கேட்டுவிட்டுப்‌ பாலகககோபால்‌ சகடகட 
பென்று வாய்விட்டுச்‌ சிரித்தார்‌, அவர்‌ 
அப்படிச்‌ எரித்ததின்‌ அர்த்தம்‌. தெரி 
யாமல்‌ எதிரமலகை ரா சசரபட்து. 
1 அது தொகீந்து போய்விட்டதா? 
போனால்‌ பபோகட்டிம்‌.. இறந்த அற்ப 
விஷயத்‌ துக்காக நீ வருநத்தேவே வேண்‌ 
௪ம்‌” 


என்றுச்‌ பாலசகோபால்‌, 


பணை பம ணை ண எ ணை 








இல்லை! 


* கபாய்‌ பதீதாயிரம்கொடுத்தல்லவா 
அதை வாங்கினீர்கள்‌ ர" 

ஸ்‌ சித்ரலேகா ரஉண்‌ அழகுக்கும்‌ பகு 
துக்கும்‌ அதைப்போல்‌ ஆயிரம்‌ அம்‌ 
டிகை ர... வாங்யபம்த 
தருேவேண்‌, நீ மட்டும்‌... 


சிதரமலேகை தரு கணம்‌ லர்‌ சித்தாள்‌. 
சட "என்‌ மனம்‌ மாறிவிட்டது. ௧. ங்க 


டைய தாராள மனத்தையும்‌ தர்ர 
எக்தசனயையு ம்‌ சுண்டு தங்களையே 
மணப்பதெென்று முடிவு செய்து விட்‌ 
டேன்‌ *" என்றான்‌. 


பாலகோபால்‌ பாம ஆச்சரியத்‌ துடண்‌ 
அவலை சஉய்றுப்‌ பார்த்தார்‌, ஏிதராவேணை 
மிசா்ண்னூ வார்த்தையை அபர 
ஈம்ப மாடியசேே இல்லை, 

* நிலுமாகவா, திரவக்‌ 2" 


॥ ஆமாம்‌, சிகுமாகத்தான்‌ சாலு 
விர்றுண்‌, அகதி தரித்திரம்‌ ப்டித்த 
கங்காதர காண்‌ மணக்கப்‌. பிபோவ 


இல்லை, என்னுடைய செல்வுக்கும்‌ அவரு 
டைய கருமிதி தனத்துக்கும்‌. கப்பு 
வராது" என்றாள்‌ கித்‌ மலேணக. 

பாலகோபாலனுக்குச்‌.. தாரகை 
மீசான்ன வார்தனதகள்‌ சரியாய்கீ 
காதல்‌ விழவில்லை. அதற்குன்‌ அவ 
ருடைய மனம்‌ குழம்பிய பேசயன்ட்டது 

1 ஐயோ! சித்ர ரி லகையின்‌ பன ததை 
மாற்றுவகற்காககி கையிலிருக்க யாண 
செமெல்லாம்‌ தான தர்மங்கள்‌ செய்‌ 
விலும்‌ டாம்பிகரி செல்வி, மி இர்தது 
விட்டோமோ 7 இதை இப சே பர து 
மிதாராமலேகையிடம்‌. சொன்னால்‌. என்னா 
செசொல்வாளளோ 7" என்று பாலகோயால்‌ 
தவியாய்த்‌ தவித்தார்‌. 

அப்புறம்‌ ிதீரலேகைக்கும்‌ தனக்கும்‌ 
விவாகம்‌ ஆனிறுவணரயில்‌ அவர்‌ இர்து 
கரியை அங்னிடம்‌. வெணியிடவே 


ஞ்‌ 
புநுத்‌ தைலம்‌ 


குணவ பா ர இது. எண்ண, புதுத்‌ ண நணம்ரி 
சஸ்‌ அளமாரியின்‌ இரகு த்தது! செகொஷ்ரம்‌ தடி 
ஊாளிண ர டண்‌. திரை பாணிம்‌ ரொம்ப துண்ணும்‌ 
படி உடுத்த! 

பத்தோடு? 1-4 இனதுூதிதுூா ] 
புட்டீன்ணு ளி 


ரர்‌ ம்காந்தும்‌ 


ஸ்‌ 
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சதையயஎலாம்‌. சிறிதம்‌ உட்சியம்‌ 
செட்யவில்லை. மேலும்‌ ஸ்தா ரக்த 

சடய தர்பதிதைப்‌ பற்றிப்‌ பதிதிர்னக 
பல்‌ ர்‌ ன்ப ர ன்‌ சகேெள்யால்க்‌ 
கொண்டே இருக்தன. 

ஒருகான்‌ பாலகோபால்‌ சிதாரலேகைக்‌ 
காக வைர அட்டினக தன்று வாங்கி 
வர்தார்‌. சண்டைப்‌ பறிக்கும்‌ அந்த 
னைர ஈகைக்கு எத்தன வீலை கொடுத 
தாமோ பெதெொரியாது, ராஐ குடும்பத்தைச்‌ 
சேர்ந்து சாணர்சளும்‌ அனத அணிந்து 
கொன்ள அளசப்பமிவார்சன்‌ என்பது 
ய்ட்டும்‌ கிச்சடம்‌, பாலகோபால்‌ அரக்தி 
னவா அட்டிசையடன்‌ சிதிரலேகை 
விடம்‌ சென்னும்‌. 

பாலகோயாலனைக்‌ கண்டதும்‌ சிதீர 
பேகை புன்னகை பூத்து முகத்துடன்‌ 
வரவேற்று உபசரித்தாள்‌. எ இரிலவிருக்த 
பீஸாபாளல்‌ யாரோ தனக்கு அறிமுக 
ய்ரில்லாத ஒருஉன்‌ உட்கார்க்இருந்தைப்‌ 
பார்த்த பாலகோபாலனுக்கு எண்‌ 
னபவோ பபோல்‌ ஆகிவிட்டது. இதற்குள்‌ 
சுத்ரலேகை, இவர்‌ என்னுடைய 
பன்னிச்கூடத தோழர்‌ 7 சிமையில்‌ 
ஈாங்கள்‌ இருவரும்‌ ஐ வகுப்பில்‌ 
படித்துக்‌ கொண்டிருக்கோம்‌. இவர்‌ 
பெயர்‌ கர்காதரன்‌ '' என்று அறிமுகப்‌ 
புத திறன்‌. பாலகோபாலனும்‌ கங்கா 
தானும்‌ விளக்கெண்டெய்‌ சாப்பிட்ட 
மாதிரி முகதினதை வைத்துக்கொண்டு 
இருவ பயோருவர்‌ பார்த்துகி கொண்‌ 
டார்கள்‌, 


பாலகோபால்‌ சிதலேகையிட ம்பேேச 
நுடியாமல்‌ தனிப்பசைக்‌ கண்ட அர்த 
வால்பன்‌ தானாகவே அவளிடம்‌ 
ளட பெற்றுக்‌ சேோகொண்ம்‌ ெளிமியா 
பசன்று விட்டான்‌, பாலகோபால 
பெருமூரிக விட்டாரா. அப்புறம்தான்‌ 


அவருக்கு வாயிலிருந்து பேச்சு உர்தது. 


உ சிதாராமூனகா/ காண்‌ ஒரு வாரமாய்‌ 
பாள்‌, 


சளரில்‌ இல்லை, இதோ நதிந்து 





அட்டிளசையை வாங்மகுதற்காக எங்‌ 
கெள்லாம்‌ அலைர்து ரிந்சேண்‌்‌ என்‌ 
கராய 7" என்று சோல லீக்‌ கொண்டே 
அட்டுகை எவத்திருந்த *ெல்கெட்‌" 
பெட்டினய அகளிடம்‌ நீட்டினார்‌. 
பெட்டியைத்‌ திறர்து பார்த்த சித்ர 
பேேகையின்‌ எண்கள்‌ எவயரம்‌ போல்‌ பிர 
காச மடைந்தசன. ரொம்ப சன்று 
யிருக்கிறது, இதை எனக்காகவா 
வாக்கி வந்நீகள்‌ 7'" என்று கேட்டான்‌. 
* ஆமாம்‌; கஉனக்காகவெதான்‌. உண்‌ 
னுடைய அழகுக்காக கான்‌ இன்னும்‌ 
எவ்வளவு கணக்‌ ஈட்டுகள்‌ கேோேணைமிமானணா 
தும்‌ வாங்கத்‌ தாத்‌ தயாராயிருகி 
இடேசன்‌"" என்றார்‌ பாலகோபால்‌, 


॥ நீங்கள்‌ என்னை அளவுக்கு மீறிப்‌ 
புகழ்கிறீர்கள்‌. கான்‌ அவ்களவுக்‌ செல்‌ 
லாம்‌ அருகையில கை. இந்த அட்டி 
கைய கான்‌ எப்படிப்‌ பெற்றுகி 
கொள்வதுரி நான்‌ தங்களுக்குக்‌ சலி 
யாண வினயமாய்‌ எந்தவிதமான வாக 
குறுஇியும்‌ கொழுக்கவிலலையே ரி” 

* சிதரபிலகா! ரீ என்னைக்‌ கலியாணம்‌ 
செய்து கொள்ளமாட்டேன்‌ என்றாலும்‌ 
பரவாயில்லை! இரந்த ஆபரணதினது 
உனக்குப்‌ பரிசாகக்‌ கொடுக்கமோேன்‌ !* 
என்றா? பாலமீகோாபாள்‌. 

அப்படியானால்‌ சரி"' என்று அட்‌ 
மூுகையை வாங்கிக்‌ கொண்டான்‌ சீதீர 
பேகை. 

பால காபால்‌ சந்தோஷத்தால்‌ 
ம்னா யம்‌ சிரம்பியவராய சவளரியே 
அக்தார்‌. 

ட்‌ 


திதரலேகை தன்ட பாணக்க முடி, 
யாது என்று மாறுபடி யம்‌ சா லலியும்‌ 
௯்ட பாலயபிகாபா௫ன ண்‌ கம்பிக்க 
ன தகர்து போகவில்மை, எப்படி யம்‌ 
ண்வ்‌, னீடம்‌ தான்‌ தயாள குணம்‌ படைதீ 
தவன்‌ என்று பெயரெடுத்து வட 
போவேண்டும்‌ எனத ஒரே இட அபிப்பிரா 
யதிதுடணன்‌. இருந்தார்‌. ஆனால்‌ கங்கா 
கரனைப்‌ பற்றி ம்ம்ம்ம்‌ அவருக்கு அடிக்‌ 
கழு. கர்ண வு வர்தது. அவணிடம்‌ பணம்‌ 
காக இண்றும்‌ கடையாமெதென்று பட்டிய 
அவனைப்‌ பார்சுதபோடுத பிதமிற்‌ த யிட்‌ 
டத. பணமில்லாதவனைச்‌ சிதரலேகை 
மதிக்கமாட்டான்‌ என்பது மட்டும்‌ நீச 
சயம்‌, அவனேதான்‌ சொல்லி யிருக்‌ 
இருளே, தான்‌ டாம்பிகச செல்வு 
செய்பவள்‌ என்று. அப்படிப்பட்டவள்‌ 
கங்காதாரனை மணந்து கொண்டு ளாப்‌ 
படிக்‌ காலம்‌ தள்ள முடியும்‌ என்று 
பாலகோபால்‌ யோித்தார்‌. 


வித 


*என்ப்டட்‌ 'பிக்கே அறிபதி டிவிட்‌ 
டாம்‌.  பேசாமீமகிரிக்கு அடுத்த மலைப்‌ 
ட்க்பின்ர்‌ பன்‌ அவருக்கு பிரம்மாண்ட 


மான பேதயிகம / எஸ்டேட்‌" ண்று 
இருந்தது. யுத்தத்தின்‌. காரணமாக 
சர்க்கார்‌ இப்போது அர்த இடதினத 


அழித்து விமான நிலையமாக ஆக்டிவிட்‌ 
டார்கள்‌, அதற்காகப்‌ பாலகோபால 
க்குப்‌ பல லக்ஷ ரூபாய்களை சர்க்கார்‌ 
விலையாகக்‌ கொடுத்து விட்டனர்‌. பால 
கோபாளனும்‌ கஷ்டப்பட்டுச்‌ சம்பா தித்‌ 
ததி போதுமென்று மொத்தமாகத்‌ 
தமக்குக்‌ கிடைத்த பணத்தை வைத்துக்‌ 
சககொண்ம செனக்லியேமாக வாழ்க்கையை 
கடத நிக்‌ கொண்டிருக்கார்‌. அவரைப்‌ 
போல்‌ அந்தப்‌ பிரார்தியத்நில்‌ பேதயிலைத்‌ 
மோட்டம்‌ வைத்துப்‌ பணம்‌ சம்பாஇதத 
ப்பர்வறிகள்‌ வேது யாருமே இலலை 
யானகயால்‌ களரார்‌ எல்லோரும்‌ 
அவனை “தேயில்‌ ராஜா! என்றோ 
அனழக்கத்‌ தொடங்களூர்கள்‌. ஆனால்‌ 
பேதேயிலை  ஈஜாவைத்‌ தெரித்த பேோ்களுகி 
செல்லாம்‌ அவர்‌ ஒரு லோபி என்றும்‌ 
தெரிந்திருந்தது. ச்சைக்காரச்கேோ, 
யாச்கப்களோ அவரிடம்‌ போய்‌ இரு 
மண்‌ தாணியமோ அல்லாது ஒரு செல்லாக்‌ 
காசோ வாங்ல்‌ அறியார்கள்‌, இரகணால்‌ 
அவணரச்‌ சில பேர்‌ கருமி ராஜா ” 
என்றும்‌ சொல்னிக பிகாண்டார்கள்‌. 


ஆனை அப்படிப்பட்ட கரு சாதா 


சத்ரலேகைக்காக எதையும்‌ செய்யது 
தயாரா யிருக்தார்‌. 
பாச?காயால்‌. மறுதினமே இதர 


பீ லுகயைப்‌ பார்க்க அவன்‌ விட்டைத 
ேடிச சென்னுர்‌, அநிருஷ்ட வசமாய்‌ 
எிதராமேோேை அப்பேபோது தனியாக 
ம்ளாச்பா ரில்‌ சாய்ந்து பு்தகம்‌ படு கதக்‌ 
ம்காணழு ந்தாள்‌. 4௮. துருவன்‌ சாய 
மென்று பாலகோயால்‌ தன்ப்‌ பதரி 
உம்‌ தன்னு பைய அர்தரங்கமான பிப்‌ 
பிரயத்‌ (தைப்‌ பற்றியும்‌ அவ 
ளிடம்‌ ஒளி அ மண்றுவு இன்றில்‌ 
தெரியத்‌ அகி கொண்டார்‌. 

சிதரளேனக  எற்கெனோ 
யசவகோபாகப்‌ 1 தி 1.1] சிர்‌ 1ம்‌ 
அவருடைய சயாாதிகன தணகப்‌ 
பது.. சயாம்‌ அறிந்து னவ த்‌ இருங்‌ 
தான்‌, வன! ம்‌ அமா 1! காண்‌ 
சிறைக்குப்‌ பொய்‌ யாந்தவன்‌. 
என்ணாைலை சிக்கனமா யிருக்க 
முடியாது டாம்பிகசி செல்வு 
கன்‌ பக்கு அற்ிகம்‌, உங்க 
டைய பணம்‌ அரியாய 
மாய்க்‌ சரைந்து போகும்‌, நீங்‌ 
களா பாவம்‌, ச 
செட்டா யிருக்க தீர்கள்‌.. 
என்று ஆரம்பித்தாள்‌. 


வச்‌ 


ரண்‌ 
ஆவர்‌ 
தயாரா 


ஈறிதரமலேகா!  கனக்காக 
என்னுடைய உடல, பெபொருள்‌, 
ரானண்றையுமே பெகொடுக்கத 
யிருகரும்போது, பணர்கானணு இரு பிர 
மாதம்‌ 2 என்னப்‌ பற்றிப்‌ பல பேர்‌ பல 
விருமாய்ச சொல்லி யிருப்பார்கள்‌. 
அசை பெல்லாம்‌ நீ நிஜபிமன்று ஈம்பி. 
விடாதே, நான்‌ மெசொன்ன அவ்வளவும்‌ 
ஙிதுபிமெண்பசை நீருபித்துச்‌ காட்டு 
இிேறேறா இல்லையா என்பதைப்‌ பார்‌". 


என்று பசால்ல்‌ விட்டுப்‌ பாலபமிகாயகல 


வேகமாய்‌ கடத்து வெளியே போய்‌ 
விட்டார்‌. 
௫ 
தந்தச்‌ சம்பவத்தில்குப்‌ பிறகு, 
பாலமீகோபால்‌ பண தைத தப்‌ 
சொருட்டாக்‌ நிறை க்காமல்‌ தான 


தம்மங்கள்‌ செய்யத ெொொடங்கினுள்‌. யார 
வந்து எனைக்‌ மேகட்டாலும்‌ சரிதான்‌, 
இல்லையென்று பெசால்‌ லாத வன்னலாக 
ஆணா. 11 கோயில்‌ கட்ட பிவண்டும பத்தி 
இத்காருங்கள்‌. பணம்‌  அர்சன்தத 
அன்ன தானமா? இடுதா இருக்‌ கறத 
அரிச! நறட்டை, அனைத ஆளிரமம்‌ 
சட்டபவேண்டமுமா 7 பாரசம்ப ஈல்ல காரிய 
மாயிற்றே.! பிடூயங்கள்‌ | கோட்டை / 
மேகோ சம்ராரணா சங்கமா? மிந்தாருங்‌ 
கள்‌ செக?" என்று கேட்டு மெல்‌ 
ஸாம்‌ பணதனதகு எழுத்து விச ஆரம்பிழி 
தார்‌. இழுபதிரன்று இப்படி பாலகா 
பாலனுக்குத தர்ம சர்கனை வறியட்டு 
யிட்ட தக்‌ குறிதது சள! வ்செபர்கு வனா 
ஆரம்பித்த. எந்தக்‌ காரியத்துக்கும்‌ 
கும்றம்‌ கண்டுபிடு திதுக்‌ கொண்டிறார்க 
எலயோொனமுகள்‌, பாலக॥ ரால்ணுடைய 
மணறுமுக்றாான 
பவணப்்முபான் நு 
பரில்சீதாபாகு 


கார்மதீ க்கும்‌ ஏம்தோ 


இருக்க 
கண்டார்‌ கன்‌. 


சாரணம்‌ 
ட்பசிக்‌ பி 





கலய கக்‌ கர்ணன்‌ 


மீதுவர்களும்‌, அசுரர்களும்‌ கபஸ்வி 
களும்‌ மபபெண்ணனசசக்கு ஆளாகி யிருகி 
தம்போது, கேவலம்‌ ஈமது பால 
கோபால்‌ மட்டும்‌ அர்த ஆசையிலிருக்து 
தப்ப மாடியுமா 7 ஒரு ஈசன்‌ அவர்‌ ஸுூனி 
மாவுக்குப்‌ போய்விட்டு வந்தார்‌. படம்‌ 
முடிந்து செெளிபே வந்த. போது ஒரு 
பிச்சைக்காரன்‌ அவரைப்‌ பார்தீதுச்‌ 
கையை நீட்டினான்‌. பால்கோபாசல்‌ 
அவரனை லட்ியம்‌ செய்யனில்லை,. கூத 
சீனமாகத்‌ தன்னுடைய கா? நிறுத்தப்‌ 
பட்டிருக்க இடத்தை சோக்ல்‌ கடந்தார்‌. 

அத சமயத்தில்‌ ஸ்திரீகள்‌ வகுப்பி 
விருந்து செவியே வந்து கொண்டிருக்க 
சிதராலேகை இதைப்‌ பார்த்து விட்டி, 
பாலசகோபாலனின்‌ க்ங்்மித்கன கீ ணத 


ஙி தது பியோல்த்துக்‌ கொண்டே 
சச்சன்றனுன்‌. 

அவளைப்‌ பார்தி நுவிட்ட பால 
கோபால்‌ தம்முடைய செய்யச்‌ 
குறித்துப்‌ பெரிதும்‌ வருங்‌ இனர்‌. 
“அடாடா / நிந்தசி சமயத்தில்‌ இவள்‌ 


வருவான்‌ என்று தெரிக்‌ இருந்தால்‌. பிச்‌ 
சைக்காரனுக்கு ஒரு நயா யல்லவா 
போட்டிருப்பேன்‌ 8” என்று அம்மைத்‌ 
தாமே கொக்து கொண்டார்‌. 


ஸிணிாக்‌ கொட்டனகையிவிருர்து வக்கு 
அர்துப்‌ பபண்ணினுடைய அழுகல்‌ அயர்‌ 
தம்ரறரடைய மனதை ஏற்றன வே பறி 
சகாடுத்து விட்டிருக்கதுகான்‌ அதற்குக்‌ 
/்க்சரணம்‌, 

& 

/ ரிப்‌ லேகோபால்‌ வகித்து வந்த பெரு 
வின்‌ கோடியில்‌ வெகு கானாக ஒரு வீடு 
பூட்டப்பட்டுக்‌ கிடந்தது. அறைதச்‌ 
சாதாரண விடு எண்று சொல்ல மூடி 
யாது, எறக்குணறய ஓர்‌ அரணம்‌ 
யைப்‌ போலே இருந்தது. பால 
கோபால அந்த வீட்டை விலைக்கு வாங்கு 
வதற்காக அதன்‌ சொக்தகிகாரா யார்‌ 
சாண்பளைப்‌ பற்றிப்‌ பூலன்‌ விசாரித்துக்‌ 
ப்சாண்டிருந்தார்‌. அப்படி விசாரிதீ 

தஇல்‌, அது இரு றப்‌ கலெக்டர்‌ வீடு 
என்றும்‌, அவர்‌ செவளியூரில்‌ உத்தி 
போகம்‌ செய்து கொண்டிருப்பதால்‌ 
வீட்டைப்‌ பூட்டிக்‌ கொண்டு போய 
விட்டார்‌ என்றும்‌, அவருடைய ஐரே 


கீஃ 7௦8 


சாலி. து 


பெண்‌ ிெதரலேகை  என்பவர்ளச்‌ 
்ட்டபுள படிக்க அனுப்பி யிருக்ிறுர்‌ 
என்றும்‌ விவரம்‌ தெரிந்து கொண்டார்‌. 


ஒருராள்‌ அங்குக்‌ கலெக்டர்‌ விட்டு 
வாசவீல்‌ தரு குதிரை வண்டு வந்து 
நின்றது, வண்டியினிரும்து ஸப்‌ கலெகி 
டா பெண்‌ ிதரவேகையும்‌ வயதான 
ஒரு ஸ்திரீயும்‌ வந்து இறங்‌ ெர்கள்‌. 
அவன்‌ சினயாயில்‌ படித்துக்‌ கொண்‌ 
டிருச்கும்போக அவரைடைய  தகப்ப 
ஊரும்‌ தாயாரும்‌ இறுத்து போறார்‌ 
கன்‌, “இந்தச்‌ செய்தினயக்‌ கட்ட 
பிறகு சிதாராலேகைக்குச சீமையில்‌ 
இருப்புக்‌ கொள்ளவில்லை. அடுத்த 
கப்பலிலேயே பாறி ஊருக்குப்‌ பிரயாண 
மானான்‌. கேோரகத்‌ சண்‌ அதின்‌ விட்‌ 
டைத தேடிச்‌ சென்று கையோடு அவரை 
யும்‌ அனழத்துக ப்காணமு, தன கிகு 
அப்பா வைத்துவிட்டிப்போன விட்டுக்கு 
வரது சேரக்காள்‌, அன்றைக்குத்தான்‌ 
பாலகோபாலனும்‌ அவடை பாகுவ்டனது 
யாகப்‌ பார்த்தது, அப்போதே அல 
ரூடைய அமல்‌ தம்முடைய மனதைப்‌ 
பறி கொடுத்துவிட்ட பாலகோபால்‌, 


சாப்பிடுற பேவேோ௱ளயில்‌ தூஙஙிக்‌ கொண 


மும்‌ தாங்குகிற வேளையில்‌ சாப்பிட்டுக்‌ 
கோண்டு மிருந்தார்‌, 11 அவை மறுபழி 
யம்‌ எப்படிப்‌ பார்ப்பது எங்க சக்‌ 
இப்பதுர எவ்விதம்‌ பேசுவது?! என்‌ 
வெல்லாம்‌ அது முதல்‌ நூன்று மாதகால 
மாய்‌ ஓரே ஏக்கம்‌ பிடித்துக்‌ கிடந்தார்‌. 
பிறகு மதுபடியும்‌ அவன்‌ அண்ரீஙப்‌ 
பார்க்கும்‌ போது தாணு இக்தச்‌ சோம்‌ 
[8] பதிப்‌ பிச்சைக்காரன்‌ கனைய நிட்டுச 
தன்னுடைய கருமித்தனத்தை பவணிம்‌ 
படுத்த மேபண்டும்‌ ச 


/தரலேகையை காகக்கெ சந்திற்து 
அவளுடன்‌. ஒரு மாணி கேரமாயது 
பேசித்‌ தன்றுடைய  மசேறெயிஷ்டக்‌ 
தத்‌ தெரிவித்து விடுவது என்று 


தீர்மானித்தார்‌ பாலபசேசோபால்‌. 


பாலகோபாலனுக்கு ஸ்‌ இரிகளின்‌ 
குணாதிசயங்கள்‌ தன்றும்‌ தெரியாது, 
அவருக்குப்‌ பணம்‌ சம்பாதிக்‌ உத்தாணன்‌ 
சேதியும்‌, வள்‌ தம்நாடைய பதைக்‌ 
கதாவதுவயதிலேயே ப வலை செய்ய ஆரம்‌ 
பித்தார்‌, . இப்போது வயது முப்பது 
கூட அகவில்லை. இதற்குள்‌ ஒரு பெரிய 


பிய 


அரைக்கீரை 
விதைத்‌ தைலம்‌ 


அஸாரக்கீலா விதையுடன்‌ 73-னித 
சரக்குகளும்‌ அதக பச்சினைகளும்‌ 
சேர்த்து தயாரிக்கப்பட்டது. இத்‌ 
வைதைஎத்தை வாரம்‌ இரு நுறு 
பேதய்த்து ஸ்தானம்‌ செய்து வார 
சிரரைப்‌ பத்திய ௪கல வியாதி 
களைப்‌ போக்குவதுடன்‌ கண்‌ அரிசி 
சன்‌, கண்‌ பாஸறப்பு நூதனிய கண்‌ 
சம்பத்தமாண வியாதிகளையும்‌, காது 
குத்தன்‌, காதில்‌ சீழ்‌ வருதல்‌ மு. தனிய 
வியாதிகளையும்‌ கணடிக்கக்‌ கூடியது. 


்‌ * ௫ ர ன்‌ 
கோகுல்‌ சோப்‌ 

( மிருகக்‌ கொழுப்பற்றது ) 
ஆடைகளை தூய வெண்மையாக்குவதீல்‌ நீகரற்றது. 





பெய பார்களாகவும்‌ சிறு கட்டிகளா 
கவும்‌ குறைந்த விலையில்‌ கிடைக்கும்‌. 


ண்னைல்க்‌ 





சமெசஙர்ஸ்‌. புஷ்பவனம்‌ ஸ்டோர்ஸ்‌ 
பைக்ராப்ட்ணா பிராடு . திருவல்லிக்‌ களி 
சு 
| பாலச்காட்டுக்கு மோல்‌ எம்துண்டுக ளும்‌ 
| ோயமு சு தாருக் ச ஸங்டாககிஸ்டுகளும்‌ 
। தி சதர்ன்‌ இந்தியா எழஜுன்்‌ எரீஸ்‌ 
அவதாசி சோறு ன்‌ கோயரறுது தூர்‌ 


॥ 


கணண அணவயயவகவய யன ல... நமகக எனனால அாகனகனை 


நய கை: அணைய. 


ர்‌ 
இள மசராஸ்‌ மேோோல்‌ எெண்டுகள்‌ : 
| 


கணட வை ட... வகை னம மா டராரன.. பான ஜம ம. னன மண ட... கணவனை எனகன நாகனா. 
த்‌ ௮ அய 1 டா ண ன்‌ ட்‌ 
ர வ ட அறளை 


[ சயப்பர அரசக்‌ கண்க ன வான அனத வவ ன கவ ல்க னன வ தகக ட தட்டப்‌ 





கொண்டே இன்பண்டங்கள்‌ செய்யம்‌ 
அறைக்கு ஓடிற்று. 

அங்கே அடுப்பில்‌ இருக்க நெருப்பு 
துண்டுகள்‌... அது டாட்ர்ரார 
பித்தது. அங்கிருர்‌ தவாகள்‌ மேருப்புகி 
கோழியை கர, கொண்மு விரட்டி” 
ஹணுர்கள்‌, கெருப்புகி கோழி பய 5து 
வொரியே நடு வந்தது. அதைப்‌ பார்த்த 
காய்‌ “கவல ஐிலைபியையும்‌, தோன்ச 
யையும்‌. விட்டுகிட்டு பிெரருப்பையா 
மன்பார்கள்‌ ரீ அட அசடே!” என்று 
பரிகாசம்‌ செய்தது. 


ல்‌ ரருப்புகி கோழியின்‌ 
ரி நகமும்‌ காயின்‌ 2 சரகமும்‌ காளுக்கு 
பப்ப அ்கெரிததுக கொண்டு வரத.து, 


ஒரு கான்‌ இரவு பவெணியில்‌ போய்‌ 
எகாவது ஆகாரம்‌ சம்பாதிக்கலாம்‌ 
ளண்று இரண்டும்‌. கிசாயிதக்தன்‌. 


அன்று பெனரணமி ஆதலால்‌ ஈல்வ 
கீலா பெவெணிச்சும்‌. இருக்கது. அன்று 
1ழேவதும்‌ ஆகாரம்‌ "கிடைக்காத இனுல்‌ 
காயுக்கும்‌ ருப்பு கோ பிக்கும்‌ பா்‌ 
அஇகரித்தது. “பிசை எடு கறுகி 
சகார்ணம்‌ி ப5தசவது சாப்பிடலாம்‌, 
வா'' என்றது பெருப்புக்‌ கோழி. 
1 அதுசரி, அணல்‌, எப்படிப்‌ பிச்சை 
ட்டன தர்‌ என்றுது நாய. *இப் தன்ன 
பிரமாதம்‌ ! மாம்‌ இரண்டு பேருமாகசி 
சேர்கிது. எதாவது பாடிக்கொண்டு 
போணுல்‌ யாராவது கொகரசம்‌ சோறு 
பொட மாட்டார்களா. என்றது 
சிகருப்புகி கோம்‌. 


உடனே நாயும்‌, கருப்புக்‌ கோழி 
யும்‌ பாடுக சசொண்டே தெழுவில்‌ 
சென்றன, இரண்டும்‌. சேர்ந்து 


அரம்‌ ' 


ஈகன்னிரவில்‌ நிசப்தமாக இருக்கும்‌ 
போது பாடிணல்‌ பிறருக்கு எப்பாடு 
இருக்கும்‌ 2 

அப்சிபாராது, இர சமயத்தில்‌ பல 
வீடுகளிலிருக.து ! மீட ்டபோ!'' என்று 
பள குரல்கள்‌ இனளம்பின, மாயின்‌ 
பக்கத்தில்‌ கீழே சண்ணாடித்‌ இண்டு 
களும்‌, ஆணிகளும்‌, ஙிரும்புதீ அண்டு 
களும்‌ வந்து எரிழுந்தன. இனங்கள்‌ 
விட்டெறிர்த சாமான்கள்‌ காயின்‌ மீது 
விழவே அதுக த இக்கொண்டே பதுங்‌ 
விற்று, அப்போழுது பிஈருப்புக 
கோ என்ன செய்தது தெரியுமா ர 
சந்தோ த்தின்‌ எீறகை அடித்துக்‌ 
கொண்டது. கண்ணாடித்‌ துண்டுகள்‌ 
யம்‌ ஆணிகளையும்‌. அவசரம்‌ அவசர 

மாக அது விழுஙவற்று. 1 காயாரே/ 
என்ன பேசாமலிருக்கிறீர்கள்‌ ரீ அழ 
கான இஇந்த வளண்துக்களா நிங்களும்‌ 
என்னைப்‌ போல்‌ சாப்பிட்டுப்‌. பசி 


யைத்‌ தணித்துக்‌ கொள்ளுங்களேன்‌ '' 


என்றது நெருப்புக்‌ கோழி. 


1 அவைகளைச்‌ சாப்பிட எனக்குப்‌ 
டல ஹானி சன்று வெரு பரிதாபதீ 
ன மாய்‌ பதில்‌ சொல்லி்‌.று. 
ஸ்‌ அடாடா ! இவ்வளவு ஈலல சாமான்‌ 
களைத்‌ ன்னா உமக்குப்‌ பழக்கமில்லை 
என்று சொல்லுவது ஆச்சரியமாக 
இருக்கிறதே என்றது நெருப்புகி 
சோழி. காய்‌ அவமானத்திறுல்‌ தலை 
குலி? ந்து கொண்டது. அழு பாதல்‌ 
ப்பு 1 ஈடனவுளால்‌ ௪ திபட்ட பற 
நடைய பழுக்க வழக்கங்களைப்‌ 
பார்த்துப்‌ பரிகாசம்‌ செய்யவில்லை. 





ச] 


பாப்பா மம்னரி 
ண ண சை 


்‌ ட 
ட்‌ 
டன்‌ ந, (3 
த்‌ 
அத்ய 

இர நாயும்‌ ஒரு கெருப்புக்‌ கோழி 
யும்‌ ஸரிகவும்‌ சிரேயமாக இருஈ்தன. 
வெளியில்‌ உலாவப்போகும்‌ போபிதல்‌ 
லாம்‌ இரண்டும்‌ ோர்தாறி போலத 
தான்‌ போகும்‌. தோங்கும்‌ பொதும்‌ 
ஒன்றாகத்தான்‌ தூங்கும்‌. சாப்பாட்டு 
ேோரத்தைக்‌ தவிர மற்றைய சேரங 
களில்‌ இரண்டும்‌ தன்றுாகத்‌ தானிருக 
கும்‌, ஆணுல்‌ அவைகளின்‌ பழக்க வழ்க 
கங்கள்‌ இன்றாக இராதகணால்‌ வ 
சமயத்தில்‌ ஒன்றுக்கொன்று வேறுதக 
துக்கொள்ளும்படு. மேரிழி௮து வழிக்க ப்‌. 

ஒரு சமயம்‌ இரண்டும்‌ மணலில்‌ 
விச்ாயாடிக்கொண்டுருக்கும்‌ சபாருது 
யாரோ ஒரு வேடன்‌ வருவதுடேபலத்‌ 
தோன்றியது. உடனே காய்‌ தைரிய 
மாகக்‌ குஃஃக்க ஆரம்பித்தது. ஆலை 
செருப்புக்கோழமி பயந்து சன து தலையை 
மணலில்‌ மறைத்துக்‌ கொண்டது. அப்‌ 
பொருது காய்‌ கருப்புக்‌ கோழியைப்‌ 


ன வண 








பார்த்து 1 ஏன்‌ இப்படிப்‌ பயப்பட 
_திழுய்‌?"" என்று பரிகாசம்‌ செய்தது. 


அதற்கு கெருப்புக்கோழி | குலைப்பது 
உன்‌ வழக்கம்‌. மணலில்‌ தலையை 
மறைத்துக்‌ கொள்வது என்‌ வழக்கம்‌ "' 
என்று சொல்விறறு. 


நி 

செருப்புக்‌ கோழியும்‌, ஈயும்‌ இரு 
காள்‌ வெளியில்‌ உலாவச்‌ சென்றது. 
வேகுதாசம்‌ கடக்ததினுல்‌ அவைகளுக்‌ 
குக்‌ களைப்பு மேலிட்டது. பசியும்‌ 
உண்டாயிற்று. அப்பொழுது ஒரு எீட்‌ 
டில்‌ உ கஜேந்திரன்‌. ஹோட்டல்‌ 
என்‌,று ஐரு பலகையில்‌ எழுறிக்தொங்க 
ஊிடப்‌ பட்டு ருந்தது. அதைப்‌ பார்தத 
காய்‌: *வா வா! உள்ளே போய்‌ ஏதா 
வது சாப்பிட்டுக்‌ களைப்பாறலாம்‌ '' 
என்று செருப்புக்‌ கோழியை அனழ்தி 
துக்கொண்டு உள்ளே சென்றது. 
ஹோட்டலின்‌ சொர்தக்கார யானை 
இதகவகளை உபசரித்து உட்கார வைத்‌ 
த.து. உடனே நாய்‌ தின்பண்டங்களை ச 
கொண்ழுவரும்படி. சொல்லவே, அவை 
களுக்கு எ இறில்‌ ஜிலேபி, இட்லி, 
தோசை, வடை நூதலி பட்சணங்கள்‌ 
கொண்டு வர்து வைக்கப்பட்டன. 

மாயின்‌ எதிரில்‌ வை திறிருந்த 
தட்டுகள்‌ கிபிஷத்தில்‌ காலி ஆயின, 
அனுல்‌ கெருப்புக்‌ கோழியோ இன்‌ 
பண்டங்களாத்‌ தொடாமல்‌ பேசாமல்‌ 
உட்கார்நழிமுந்தது. அட்டா, இன்‌ 
பண்டங்கள்‌ எவ்வளவு நன்றாக இருக்‌ 
ன்றன. கோஞ்சம்‌ சாப்பிடேன்‌ 
என்று காய்‌ செருப்புக்‌ கோழியை 
உபசரித்தது. கெருப்புக்‌ கோழி 


சற்றுக்‌ கோபத்துடன்‌. * இவைகள்‌ 
எனக்குப்‌ பிடிக்காது. சாப்பிட்டும்‌ 


வழக்கமில்லை '' என்று சொல்லக 





பரந வேண்டும்‌! 
மிச றி ஸ் ட்ப 
பார்தது) :-- கீ பையில்‌ வைத்திருந்த 


(இருடனைப்‌ 


ப்ணிபா ணை அவருக்கு த 
எப்பட. எடுத்தாய்ரீ 
இருடன்‌ 2. அமச்ெறெல்லாம்‌.. மெசொன்னு 
வராதுங்க. காளா வட்டத்தில்‌ பழக 
வண்றிம்‌, ம்‌, மி, இரத்தின சாமி, 


௪ 
அட மனுஷா! 
வேலைக்காரன்‌ :- தங்களை 


அணிைரசாணியம்பார மிட வி 
கூப்பிடமுங்க,. 


செகமியா மல்‌ 


வ்ில்னி 
ரபாசண்டேல 


எதுமான்‌  -வயையோ!/ என்‌ ஆபிலார்‌ 
மணனைவின்னார்‌ ௩௱ண்‌ சட்டைகூடப்‌ 
போட்டிக்‌ கொள்ளாம லீருக்கறேே! 


அடழுமேேர கீ போய்‌ மடனவிபோனில பேக. 
நாள்‌ வெளியே போயி ருக்்ேனெண்று 
சால்‌ / டூவதா. 
௫ 
அவர்‌ நனைந்தது 
ஒருவர்‌ : ஒரு சஅருடம்‌. சொல்ல 


வேண்டும்‌ 2? கான்‌ நினைத்துக்‌ போொகொண்‌ 
ருப்பது பலிக்குமா, பலிக்காதார்‌ 
சோோண்யார்‌ (பலிக்காது 
தருவர்‌ காரன்‌ நிக்கா குதுகி மிகாண 
்ருர்கு து, நீங்கள்‌ மிசாலலப்‌ பிபாகும்‌ 
ஜானியம்‌ பலிக்கு என்பதுதான்‌ / 
தமி. கலரரிகாறன்‌. 


ட்‌] 
அரளிர்க்காரன்‌ ] 


நுருவா்‌, 1 ரூரிய வெளிச்சம்‌ 


அட னு 8 ்‌ அடி 
கமா, சக்திர வணிக ௪ம்‌ அதிகமா ஸூ 
என்பதைப்‌ பற்றிச்‌ சண்ணடையிட்ற்கி 


மிகாண்டிருக்கார்கள்‌. அப்பொழு, ந்‌! 

மா [நிக்போக்கள்‌ ஒருவன்‌ வந்தான்‌. ந்தவ 

விருவரும் அவனைப்‌ பார்த்து, ன்‌ 

யா 7 கூரிய வெளிச்சம்‌ அதிகமா 

்ல்ரகி வெளர்ச்சம்‌” அதிகமா சா என்று 
*கட்டார்கள்‌. 


வழிப்போக்கன்‌ --- என்ல்ளெென்கிறாயா 
செெமியும்? கான்‌ அசலுார்க்காரன்‌ ! 


கடவ. வஹாப்‌, 


யப்‌ வை வதி 


ட அதிரயக்‌ கணக்க 
இன்ற டெசகுடர்‌. எலிமிமெண்டரி பன்‌ 
ளிக்கூடதிதிற்றுச்‌ சென்று இரண்டாம்‌ 
வகுப்புக்குன்‌ நுழைந்தார்‌. அப்பொழுது 


அந்த வகுப்பில்‌ கணக்குப்‌ பாடம்‌ 
கடக்து ிெகொண்டிருந்தது. 

இன்ண்‌:-.- நூன்றுணுவிற்று சகான்கு 
பழங்கள்‌ என்றால்‌ ஒரு பழம்‌ எண்ண 
விலை ர 


பயன்‌ :--இரு பழம்‌ கம்மா, ஸாச்‌ / 

இன்ஸ்‌: எப்படி ர 

பையன்‌! நான்கு பழங்களின்‌ விலை 
கான்றணா ; மூன்று பழங்களின்‌ விலை. 
நுரண்டணா: இரணம்‌ பழங்களின்‌ விலை 
ணா; மீட தரு பழம்‌ சும்மா / 


மு... ஆர. 
யூ 


அறுவும்‌ இருந்தால்‌ 7 
கனவான்‌ தம்பி, ஏன்‌ அழுகிறுய்‌ 7 
வபையண்‌ :-௧௭ல எற காணாமற்‌ 

போசிக. அதனால்தான்‌ அண்‌. 
கனவான்‌ போனால்‌ பேபோடிறது. 
இத்தா கால 1! அழாதே தம்பி 


உடலி ரர கை 


மாதவன்‌, 





பையன்‌ தாராய்‌ 


காள ஹெ னவ 
சகாண்ட பிறகும்‌ அழுவதைக்‌ கண்ட 


க்ன்வாண்‌. உ நுண்ணும்‌. வள்‌ அழு 
கிறுய் ர" என்றா ேகட்டாம்‌. 

பையன்‌ 11 தம்‌ ம்‌ ம்ம்‌ ட ிர்துகி 
காரலணுவும்‌ இருந்தால்‌ அணை யணறு 
ஆகம்‌... (திற்‌ வையமர்திரிலி பலவ 


-- ஆர்‌. ள்‌, பாரி, 
ச்‌, 


மேகட்ம்‌, பயூர சனமனக கைப்பட, ம்கீ 
சகாண்டு வருவது ற்கரக இன்னும்‌ 
பல குதிரை வீரர்கள்‌ புுப்பட்டுச 
சென்றுர்கள்‌, ஆணுல்‌ அவர்களிடம்‌ 
அவன்‌ அகப்படவிலலை. கடைசியில்‌, 
யூ சன்மன்‌ கிருஷ்ண கதிக்கரையில்‌ 
கன்னா ஸரீ பாவததனத அண்ட து, 
அங்கே வான்னா அடாந்த காட்டில்‌ 
றிது காலம்‌ பல்லவ னீசர்களுக்கு 
ஓணிர்து வாழ்க்கான்‌. உ்காரர்ச 
கரலத்டுல்‌ அந்தப்‌ பிரச தறில்‌ 
வாழ்ந்து மலை ஜா.தியாமைக சகாண்டு 
ஒரு பெரிய னசன்யத்வைத்‌ இரட்டியது 
மல்லாமல்‌ சுதந்இர சசஜியக்னதயும்‌ 
ள்தாபித்கான்‌. பின்னர்‌, அந்தப்‌ 
பெரிய சைன்யத்தடே, காஞ்சியில்‌ 
தன்‌ குருவுக்கு சோக்த அவமான கு 
துக்குப்‌. பரி வாஙகுர்‌ பொருட்டுப்‌ 
புறப்பட்டு வந்து. £ண்‌. அர்த கசி சன்‌ 
மானின்‌ சைன்யமும்‌, காஞ்சி பல்லவ 


சைன்யம்‌ இ! போறது பரச: ங்காடா 
யிருக்கும்‌ இந்தப்‌ பிபதொத்‌, திலே 
தான்‌ சந்தித்தன. மழ காட்கள்‌ 


இக. விடாமல்‌ யுத்தம்‌ நடா தது. 
ஆயிரக்கணக்கான காரர்கள்‌ போரில்‌ 
மாண்டார்கள்‌, இரத்த பென்னம்‌ 
பெருக்கெடு தீ த்து ஓடி இந்த மலப்‌ பிர 
சீசசத்னக பெல்லாம்‌ ஈன த்தது. 


அபபட. இர த்திசெெண்ணாம்‌. ஓழுய 
இடத்திலே ல்தான்‌ ரில காலத்துக்குப்‌ 
பிறகு இர்தப்‌ புரசங்காடு முளைத்தது. 

அந்தப்‌ பயங்கர யுத்தம்‌ டந்த அத்த 
பங்குனி மாதத்தில்‌ இவ்வ ட வருக 
மும்‌ பசக ப்ரூவ்கணின்‌ இளை க. இரந்து 
வத்த மிவப்பு கிறுமுள்ன பூக்கள்‌ 
புஷ்பிக்கின்‌ தன. சித்‌ பை மாதத்தில்‌ 
/ஆபங்கள்‌ வார கூடுர்ந்து ம்றுபடு. 
மரங்கள்‌ அதணிர்கள்‌ விடுமின் என, 
அர்சகுப்‌ போரில்‌ இறந்த ஆயிரக்‌ கணக 
கான வீரர்களின்‌ ஆவிமன்‌ இனமும்‌ 
இங்கே த்க்‌. கொண்டிருப்பதாக 
அஃ நயம்‌ பக்கத்து இராம்‌ ங்கனின்‌ இனங்‌ 
கள்‌ நம்புிறுர்கள்‌. அவ்கி முழமிசை 
களின்மிதே றிய ஐவர்‌ வீரர்கள்‌ வரன்‌ 
கணையம்‌ பவேலலயாம்‌. ஏக்தி அமா 
ஹா” என்று கூவிக்கொண்டு பிக்கு 
நிர்ஜனப்‌ பிரேதேசதகீல்‌. அம்ம 
காம்வும்‌, யாராவது பிரயாணிகள்‌, 
தணி வழியே வந்தால்‌. அவர்களைக்‌ 
கொன்று இரத்தத்தைக்‌ குடித்தும்‌ 
தாகத்தை தித்தும்‌ மொள்ஙுகாகவும்‌ 


வடி 


॥உ ராணா, 


தனங்கள்‌ நம்புகிறுர்கன்‌ ? முரவில 
இந்தப்‌ பிரதேச ம்தில்‌ கேட்கும்‌ பல 


வகைக்‌ கோர சப்தங்கள்‌ அவர்க. 
நடைய கம்பிக்ககயை க று இய 
படுத்துகின்‌ றன, 

ட டட ்‌] 


ேற்படி வரலாற்றைச்‌ கேட்டுக்‌ 
கொண்டிருந்த பார்சோதிக்குகி 
கொளஞ்ச கஞ்சம்‌ பாகிஒயிருக்கு பயருதம்‌ 
போய்‌ விட்டது. அங்கே ஆவிகள்‌ 
அலைவது பற்றிய கதையெல்லாம்‌ 
வெறும்‌ நூட ஈம்பிச்கை என்ற உறுதி 
அவனுக்கு வ தியடவே, முதலில்‌ தான்‌ 
சிறிது. பிீதியடைாஈ தனதைப்பற் றி வெட்க 
மடைக்கான்‌. ஆனுல்‌ அகத்து 27னும்‌ 
அதேவிதமான பீதிக்கு உன்னா சியிருக 
தனத நினைத்து ஆறி கல் பெறு ,றவனுய்‌, 
க. கண்டதும்‌ _இருநா, ர) 

மைம்பது வரு) த்துக்கு முந்த செத்துப்‌ 


போன வீரனின்‌ ன பிசாகதான்‌ வந்து 
விட்டதென்று. நினை தது. அப்பு. 
கள்ற யார த்துக்‌ கொண்டு விறகு 


அீராரி" என்று ரி உதைத்தான்‌. 
“அதற்கென்ன, ரீ இப்போது சிரப்‌ 
பாய்‌ இரத்தமும்‌ சதையுமுள்னள மனித 
னோடு கான்‌ சண்டை போடுவேன்‌, வில்‌ 
ப்ப ரி ப்‌ வாள்‌ போர்‌, வேல போர்‌, மல்‌ 
யுத்தம்‌ எது நேணுமானாலும்‌ செய 
பேன்‌. ஆணால்‌, ஆவி வடி.வங்களோரடு 
யா போரிடநுதர யும்‌" என்று அ 
வீரன்‌ சிறுது கடுமையான குரலில்‌ 
கூறவே பரஞ்சோதி பேச்சை மாற்று 
எண்ணி, '* இருக்கட்‌ டும்‌, தியப ! 
இகங்ே நடந்த யுத்தத்தின்‌ முடிவு 
என்ன ஆயிற்றுர்‌ யாருக்கு வெற்றி 
நடை த்ததுரி'' என்று கேட்டான்‌. 


ஷ்‌ (21147 சன்மனுடைய ண்ர்னா்‌ி யாத்‌ 
துப்‌ போல்‌ பல்லவ னசனியாம்‌ நன்று 
ம்டங்கு பெரியது. அமையால்‌, பல்லவ 
ரைனியம்தான்‌.. ஐயித்தது... மாயூர 
சன்மனை அவனுடைய  தேகத்றிக்‌ 
முப்பத்தாறு காயங்கஸடன்‌ கைப்‌ 
பற்றுப்‌ பல்லவ மன்னன்‌ மான்னால்‌ 
கொண்டு வரது ழகர லு 


்‌்‌ பி, 
லுடன்‌ 


என்று மிக்க ஆவ 
தல்‌ பரஞ்சோகி, 

1 பிருது என்ன ஈடர்தீருக்கு மென்று 
நீதான்‌. சொல்பேன்‌, பார்கிகலயம்‌]" 
என்று அவி வீரன்‌ கூறிப்‌ பாஞ்சோக்‌ 
யன்‌ ஆவலை அடுிகமா கிறான்‌. 


உங்களுடைய பயம்‌ 
நிக போண்று எப்பட. மாயமாயரிற்றுர 
ச்திறு முன்னால்‌, "பிசாசு! 
பிசாச! என்று அல்லி விருக்குவர, 
இப்பபாது பயப்படுவதாகக்‌ (தெரிய 
வில்லையே!” 

"தவா ! அது தரியாதா கனக்கு 
ஒருவன்‌ ஆரார்‌ ம்விதனாயிருக்கும்‌ 
வரையில்‌ ஓரு பிசாகுக்குக்கூட ஈடு 
கொடுக்க 1 முடியாது. தனி மனிதனைப்‌ 
பிசாசு அணைந்து கொன்று விடும்‌, 
ஆனால்‌ இண்டு மனிதாகள்‌ சேரக்து 
விட்டால்‌, இராது பிசாசுகளை 
விபட்ரியடுத்து விடலாம்‌! இந்து 
மலைப்‌ பிரதேேோசதிமில்‌ இரு தாருயிரம்‌ 
பிசாஉகள்‌ இரா வேர்களில்‌ 14 ஹா 
ஹமா!' என்று அலறிக்கொண்டு அலைவ 
தாகக்‌ கேன்விப்பட்‌ ரருககேேன்‌. 


ணி ஆணுல்‌, 


அவ்வளவு பிசாசுகளும்‌ சேர்ந்து வட... 


காலும்‌, இரண்மி மனிதர்களை ஒன்றும்‌ 
செய்யருர.யாது !' 


பரஞ்சோதி சற்று மமனானமாய்ச்‌ 


சிந்தித்தான்‌, அர்த வீரனுடைய 
கூல்றில்‌ உண்மை இருப்பதாகவே 
அவனுக்கும்‌ தோன்‌, றியழு. அர்த 


வீரன்‌ வக்து. சோ வதற்கு முன்னால 
இன்னும்‌ பகல்‌ வேணிசசம்‌ இருந்தது 
என்றாலும்‌, பரஞ்சோழுககுப்‌ பயமா 
யிருக் குது. இப்போது ராலாபுறுமும்‌ 
கனமான அந்தகாரம்‌ சூழ்ந்து, நட்சத்‌ 
அருக ரின்‌ மவ்யே ஓணியில்‌ தவிவொரு 


அடு யம்‌ உற்றுப்‌ பார்த்துப்‌ பிர 
யாஹம்‌ செய்ய வேண்டு. யிருந்தும்‌ 
அவன்‌ மனதில்‌ பரிஇியில்லை.  ஈரிகணின்‌ 


கோரை சனணையிடுவதிணுல்‌ எற்பட்ட 
பயங்கரங்கூட ஒரு சகணழ்துக்கு மோல்‌ 
நிகல து நிற்க விவரம்‌, 

சற்றுப்‌ பொறுத்து, * இந்தப்‌ பிர 
கோததைப்‌ பற்றி ஏத்தா கதை 
(இ நு! ப்பதாகச்‌ சொன்னீர்களே, அது 


என்ன?" என்று சேகட்டான்‌ 
[இ மஞ்ச 1 2. 

ட்ம்ணகு என்றுல்‌, ட்‌ ம்யனனை க குத்‌ 
அல்ல ; உண்மையான்‌ வரவாறு. 


சற்றுப்‌ பயங்கரமாக தருக தும்‌. கேட்‌ 
பதற்கு உனா க்குப்‌ பய பில்லை 
யல்லவா ரீ” 
உ னில்லை 7 சொல்லுங்கள்‌, 
அதன்மேல்‌ அந்த வீரன்‌ சொல்லிய 
வரலாறு பின்‌ வருமா று: 


பிறுக்குறைய "இரு நூற்றைம்பது 
வருஷங்களுக்கு முன்னால்‌ வட தேசத்தி 
விருஈது வீர சன்மன்‌ என்னும்‌ பிரா 
ப்ணன்‌ தன்னுடை ய சிடணுகிய மயூர 
சன்மன்‌ என்னும்‌ சிறுவனுடன்‌ 
காஞ்சிமா நகருக்கு வந்தான்‌. அவ 
விருவரும்‌ எத்கெளவே வேத சார்ஸ்‌ 
தரங்களில்‌ பிக்கு பாண்டு தயம்‌ உள்ள 
வர்கள்‌. அயினும்‌ காஞ்னிமா ஈகறின்‌ 
மம்ஸ்கிரு த க்ட்கை ( சர்வகலாசாலை] 
யைச்‌ சோந்கு மகா பண்டி. ர்க ளால்‌ 
ஒருவருடைய பாண்டிதீயம்‌ ஒப்புக்‌ 
கொள்ளப்பட்ட பிறகுதான்‌ அந்தக 
காலத்தில்‌ மாக பூர்த்தியான தாக்க 
கருதப்பட்டது. அதற்காகத்தான்‌ வீர 
சன்மலும்‌ மயூ சன்மனும்‌ காஞ்சிக்கு 
வக்தார்கள்‌. வந்து, காஞீசி கடிகையில்‌ 
சோந்து பமலும்‌ அவர்கள்‌ தங்க 
ய வித்தையை விருத செயது 
கொண்‌ ஏி.ருகிகையில்‌, கான்‌ 
அவர்கள்‌ காஞ்சியின்‌ இராஜ வீதி ஒன்‌ 
யில்‌ போய்க்‌ கொண்டிருந்தபோது, 
பல்லவ மன்னனின்‌ தை வீரர்கள்‌ 
சிலர்‌ அனி விதி வ்ய்யே வர்தார்கள்‌. 
விதியில்‌ நடந்த வண்ணம ஏக்தா ஓ 
முக்கியமான சாச்மையில்‌ ஈடுபட்‌ 
டிருந்த குருவும்‌ வில்சன்‌ (குரை 
வீரர்களுக்கு இடங்‌ கொடுத்து விலகிக 
கொள்ளவில்லை. தனால்‌ ரீகாயங்‌ 
கொண்ட. குதிரை வீரன்‌ வருவன்‌ 
கு கர மேலிருஈதபடியே வ்ச சன்‌ 
மானைக்‌ காலால்‌ கதைத்துக்‌ அன்னி 
ணன்‌, குமுவுக்கு இத்தகைய அவமானம்‌ 
கோரர்ததைக கண்டு சகியா த சிஷ்யன்‌ 
அந்து வீரன்‌ கையிலிருந்த வாளைப்‌ 
பிழுங்கி விசே.. அவன்‌ வெட்டுப்‌ 
பட்டுக்‌ கீழே விழுந்தான்‌. நடந்த 
சப்பவங்களை நன்கு அறியாத மற்றக்‌ 


து இரை வீரர்கள்‌ மழ சன்மனைப்‌ 
ப்புக்க வர்தாார்களன்‌,. அவர்க 
ஸீடம்‌ அகப்பட்டால்‌ தன்‌ &யி 
மக்கு ஆபத்துத்தான்‌ என்டனத 
அறுந்து மயூர சன்பன்‌ வ்ராவேசம்‌ 


கொண்டு கையில்‌ பிடு.த்த வாளுடன்‌ 
அந்தக்‌ குதிரை மீது தாவி பறிதீ 
தன்னைப்‌ பிடிக்க வ்‌ தவர்‌ களை 
செயெல்ல ரம்‌ வெட்டி விழ்த்முக 
கொண்டு விரைந்து சென்று காஞ்சி 
நகரை விட்டு வெணியே றினான்‌. 


பல்லவ ஏாதியத்துக்கே அவமரனாம்‌ 
விசா க்கக்சக்க இந்தக்‌ காரியத்தைக்‌ 
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1 அதற்க. வர்ண இரகியததை 
அறிந்துகொள்ள ஆசை கொண்ட 
வர்கள்‌ ஆயனனாத்‌ சளி இன்னும்‌ 
எவ்வன வோ பேர்‌ உண்டு, அத, ற்காக 
அவர்கள்‌ உயிர்க சகரகீல்‌ செய்யவும்‌ 
பின்வாங்க மாட்டார்கள்‌. பல்லவ 
சக்கரவர்த்தியே மித்கிரக்‌.. ககயில்‌ 
ஆசை கொண்ட அர. அது ய இரகசி 
யத்தைத்‌ தான்‌ முன்னால்‌. அறிந்து 
கான்‌ வதற்காகள்‌ சக்கரவர்த்தி என்ன 
பவே ஹூமானுலும்‌ செய்யப்‌ பின்வாதுல 
மாட்டார்‌. ஆயவ 03 ரர அன்னைத்‌ 
தவிர வேறு யாருக்காவது முதலில்‌ 
அர்த இரகசியம்‌ தெரிக்துவிட்டால 
பிராணனையே விட்டாலும்‌ விட்டு 
விடுவார்‌, ஆனையினால்தான்‌, ப்க்கர 
வர்த்கியிடம்‌.. அந்த விய ததை 1 கு 


தெரியப்படுத்திக்‌ குதிமை மேட்பதற்கு. 


ஆயனர்‌ அவ்வளவு தாரம்‌ தயங்கினுர்‌. 
என னே, ரீ போகும்‌ காரியம்‌ இன்ன 
தென்பதைய பரம்‌ இரகளியமாக 
_ வைத்துகு காப்பாதறு வண்டும்‌. 
அனத கன்னிட (ரி நறு தெரிந்து 
கொள்வதற்குப்‌. பலர்‌ பலவிதமான 
இழ்ச்சிகளைச்‌ செய்யலாம்‌, ட நித்ன்‌்‌ 
லாம்‌ ரீ ஏஎமாந்துவிடம கூடாது!......”' 


இவ்விதம்‌ புத்த பிசா கூயியதைப்‌ 
பரஞ்சோத நினவு கூர்ந்து ஒருவேளை 
தன்‌ அருகில்‌ அபோ து வநதுகொண் 
பு நப்பவன்‌ அத்தகைய சழ்ச்சிக்காரர்‌ 
களில்‌ தருவன தாமே, தன்னா 
குதிமையிலிருந்து கீழே. இழுத்துத்‌ 
தள்ளிப்‌ படாத பாழ்‌ படுத்திய தெவ்‌ 
லாம்‌ ஒருவேளை பிகர ஈவன்‌ இலையைக்‌ 
கவர்வது ரற்காகசி செய்கு பிரயத்‌ 
தன்மோ என்று எண்ணமீிட்டான்‌, 
தன்னுடைய இடையைத்‌ தொட்டுப்‌ 
பார்த்து, ஓல இடைக்‌ க்ச்சுடன்‌ 
பத்திமமாய்க்‌ கட்டப்‌ பட்டிருப்‌ 
பனதத்‌ தெரிக்துகொண்டு, அதைக்‌ 
தன்னிடமிருந்து கைப்பம்றுவது 
எணிைலை என்று கஉணர்க்து தைரிய 
ர்டைஈகான்‌. 


அர்ப்போது எற்றுல்‌ அர த்தில்‌ ஒரு 
கமி சோகம்‌ பயங்கரமும்‌ கிண்றுக் த 
குரலில்‌ ஊாயிழுபா சக்குப்‌ கேட்டது. 
அடுக்கு விறிஷ கமல்‌ முறை வைப்பது 
போல அகேக நரிகள்‌ பேர்‌ தா. போல்‌ 
தணனையிடும்‌ சத்கம்‌ கேட்கத்‌ சிதாட ஙு 
யே போது, பரருச்சோொற க த போமம்‌ 
சிலிர்த்துத்‌ தேதேகமமல்வாம்‌ வியர்த்தது. 
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அவ்லர்தம்‌ அரக நரிகள்‌ ஓக காலத்திய 
சனையிடும்‌ சுத்தமானது அக்கு மல்க 
காடமுப்‌ பிரதேச மெல்லாம்‌ _ வியா 
பித்து, காலாபுறதீதிலும்‌ சூழ்‌ இருக்கு 
அர்தமாரத்ூன்‌.. இடையே... கரிய 
பேரிய பேய்களைப்‌ போல்‌ கின்று 
குன்றுகளை செடைந்து மாய்டு, அங்‌ 
விருக்து பிரஜித்வனியாக சீண்டும்‌ 
வாது கொண்டு ருது. ஒரு கூட்டம்‌ 
நரிகணின்‌ ஈகா கின்றதும்‌ இன்னொரு 
கூட்டம்‌ கனையிட அரம்பித்தது, 
இவ்விதம்‌ கரிகள்‌ கோடு கேோரஷரு 
யாக முறைவைத்து சண்யிடும்‌. சத்த 
மம்‌, அர்த கோடி கற்ச்‌ எத்து 
மானது குன்றுகளில்‌ மோதிப்‌ பிரி 
பலித்த எ ்ொொலியுமாகள்‌ சேர்கிறு 
அர்தப்‌ பிரதேோத்தை பெல்லாம்‌ 
வியர்க்க முடியாது ல்‌ யாம்‌ பயங்‌ 
கரும்‌ நினரந்குதாகச்‌ மேய்தது. 


இத்துனை சோரும்‌ மெளனமாய்‌ 
வந்து ளீரன்‌ -.. 14 தம்பி] இற்பேர்ப்‌ 
பட்ட காட்டு வழியில்‌ நிலா இல்லா த 
பான்னிருட்டு சோக்‌ கில்‌ திண்னரு தணி 
யாக ரீ புறப்பட்டு வந்தாயே, 
உன்னுடைய  தைரியமமே தைரியம்‌! 
எவவனரவோா. சகடனவ தணி வருமீமா 
பிரயாணம்‌ செய்டிழும்கும்‌. என்கி 
இந்தப்‌ பிரதேசதமில்‌ கதி கலக்கம்‌ 
கஉண்டாலயிட்டதே!' என்றுன்‌, 

அப்போது பாஞ்சோது ஈறிது 
தயக்கத்துடன்‌, 18 தயா ! 1! எாணக்காக 
கண்டதும்‌. தாங்கள்‌ பிசாசு?! 
"பிசா! என்று அலரிககொண்ம்‌ 

குதிறைமேவிருந்து... காழுகளிர்மளோர்‌ 
அது ஏன்‌ சீ உண்மையாகவே பயப்‌ 
பட்டட்ர்களா அ ல்ல்து என்னாக 
கிம்‌ தள்ளுவகறுமாக ள்‌ ப்‌ படி 1 


பாசாங்கு செய்கிர்களார்‌..... "என்று 
சேட்டான்‌. 
ஈசும்பி! இர்சுப்‌ பிரபேதோத்நின்‌ 


சார்த்டார ததை அறிந்திருந்தால்‌ மீ 
இந்துக்‌ கேள்வி கேட்டிருக்கமாட்டாய்‌. 
உன்னுடைய தைரியற்வன்‌ காரணம்‌ 
இன்ன சென்று இப்போது எனகிழும்‌ 
தெரி லறுது. அது உணாணரயான துரிய 
ம்ல்ல : அசட்டுச்‌ கைரியாம்‌.!”' 


யயர! இங்கறரிடம்‌ க ரானமாணாா ல்‌ 


துக்‌ கொளன்மிேமமேன்‌. எற்று பண்ணால்‌ 
தனியாக இக்கு மியில்‌ வ்தபொனு 


எனக்குச்‌ சற்றுப்‌ பயமாகத்காறரிடுர்‌ 


ஏற்படாத 


[்‌ 


அவபேரிடம்‌ 
பக்தியம 


கனக்கு 
| வாத்ணல்யமும்‌ தன்னைக்‌ 
மே தள்ளி மேலே கட்கார்ந்த 
[தரகு மாணிதன்‌ பேபரில்‌ உண்டாகக்‌ 
காரணம்‌ என்னா 


அதே சமயத்மில்‌, அவன்‌ கம்பும்‌ 
போது புத்தபிக்ஷ எ கூறிய எச்சரிக்கை 
அமா மிக ய, ப்‌ ங்கை வுக்கு வதன, 
॥வூறியில்‌ ௪ க ழி.க கும்‌ யாரையும்‌ 
ம்பாசே! சத்துராவாய்‌ ஈடி.த்தாதூம்‌ 
மித்கானாய்‌ நடித்தாலும்‌ நீ போகு 
மிடத்சதையாவது, ஓலை சகாண்டு 
போகும்‌ விஷயதனதையாவது சொல்லி 
விடாதே! கன்‌ கூயிருக்கேே அபத்து 








வருவதா யிருந்தால்‌ கூட, முர்தலில்‌ 
ல்‌ யை யார ரும்‌ பீ சு ம முற்டியா பம. 
ஏரியில்‌ குளத்கில்‌ போ ட்ம்விட்டு அப்‌ 
டர்‌ மி கு ர்‌ ன்‌ உயிர அரி! _2 பண்‌ டும்‌ ம்‌ 
என்று புத்து பிர * கூறு அவ்விதமே 
தன்ணவைடைம்‌ சதுஇயய்‌ போ ஙங்டிம்‌ பரு ஹாரி 
டதை அவன்‌ நிகளவு கூர்ந்தான்‌. 
[ப 


அவ்வளவு  இரகிய தனத படைப்‌ 


பிக்க வேண்டு யிரு பப தன்‌ 
்‌ ்‌ ட்‌ எர. பக ர டு 
காரணத்தையும்‌ பிக்ஷாம வினக்கிக 


ரி ரரி யி நித்ரா 


கமண வணிக 1 18 


பப வையம்‌ 1 ரகு க ம்‌ ட 


ர 


மகா எீரணறுடைய சேம்‌ தனக்கு 
ஆ ர இ வ அவ ப] ்‌ 
௩ பி கிணி நிப்பிவ்வ்‌ வ ஸ்ட்ட ஆ படர்‌ எரி ஸ்‌ அமு 


ற ட ்‌ | ட நத. “உ து 
சட்போப்பட்ட பாக்கியமா யிருக்கு ம) 


இருச்செ ங்காட்டாங 1] ய்ஸிரு * அ 
தான்‌ காக்கு வரத பேது வழியில 
எோரகமான புத்த பிக்டாவுக்கும்‌ இக்கு 











்‌] 
ு 
எட 







ட்‌ ஹ்‌ 


வ ர யு 





எரும ரிறாங்மயாா 
ஸாரி 











4 ப ஜிணாடு 


॥ரணுக்கும்‌ எவவளாவு த்ய சி ம்‌ ்‌ 
அந்த புத்த பிக்ஷாவானவர்‌ தன்னால 
மிர தள்ளா வு்‌ இல்‌ 1 மாரியில்‌ உட 
கார்க் து கழுத்தை செரிக்கவூம்‌ அலல, 
ஆணி மும்‌ அவனா க்‌ கண்டாலே. னீ, 
கிரண கதா வ்‌ கூட, புழு 3 2 சாஜு்க்கு 
சரினு களப [ ௫7 னால்‌ அரவ தபா / ம்‌ 
உண்டாயின்‌, காவித்‌ நுணி தரித்த 
டப ்‌ ட ்னி ந ந்யச யக துய்‌ ்‌ பாடாக பேக ல்ம்‌ 
புண்ட இக்கு விரணுகி தம்‌ சா வவனவு 
வித்யாம்‌... பிக்க எவவளாவோ 
ஜி னிடம்‌ அன்பாகப்‌ பேரியிருந்தும்‌, 
எவ்வளவோ தத்தாசை செயதிருர்றதும்‌, 


மட்டும்‌ கிரூபித்து விடு, இரததோ, இம்‌ 
மாரி ரிஷப இல்சரிகா. உன்னிடம்‌ 
இருக்தா?'” என்று கேட்டுக்‌ 
சமாண்டே அவ வீரன்‌ இடது கையி 
ணுல்‌ சன்‌ மடியிலிருந்து வட்ட வடிவ 
மான ஐரு செப்புத்‌ தகட்டை எடுத்துக 
காட்டினான்‌. பல்லவ சாம்ராஜ்யத்தில்‌ 
பிரயாண அநுமதி பெற்று இராஜ 
கதா தர் களுக்கு அடையாளமாகக 
கொடுக்கும்‌ ரிஷப நூத்தி பதித்த 
ககடு அது. 


பரரு்சோதியும்‌ வேண்டா வெருப்‌ 
புட்ன்‌ தன்‌ மடியிலிருந்த மேற்படி. 
யுக்கினர த தகட்டை எழுத்துக்‌ காட்டி. 
யதும்‌, அவி விரன்‌ பரரூசோதியின்‌ 
கார்திகை விட்டதோ டல்லாமல்‌, 
அவணைத்‌ தூக்கி நிறுத்தி . ஆர்வத்‌ 
துடன்‌ .தலிங்கனம்‌ செய்து கொண்டு, 
“கம்பி! என்னை மன்னித்து விடு! 
உன்‌ முக்‌ களைவைப்‌ பார்த்தாலே 
சொல்லுகிறது, நீ கேவலம்‌ சத்துரு 
வின்‌ ஒற்றணா யிருக்க முார.யாகென்று. 
இருந்தாலும்‌, இந்த யந்த காவத்தில்‌ 


யாரையும்‌ ஈம்பி எந்தக்‌ காரியமும்‌ 
செய்வதற்கில்லை, மூன்‌ ஜாக்கிரதையா 
யில்லாவிட்டால்‌, ஏஎமாக்துபோவோம்‌. 
கல்லது; குதிபை மேல்‌ எறிக்கொள்‌ 
பேரிகசசொண்டே போகலாம்‌!" என்து 
கூறி அவ வீரன்‌ கன்‌ குலினாயண்டை 
சென்று அதன்‌ மேல்‌ வேரு லாகவ 
மாய்கு தாவி ஏறிக்‌ கொண்டான்‌, 

//ரஞ்சோதியும்‌ மெளனமாய்‌, இவ 
னுடன்‌ பேச்சு என்ன வேண்டிக்‌ கிடந்‌ 
தீதுரீ ஆ! இந்த மல்ப்பாதை மட்டும்‌ 
காண்டட்டும்‌, இவளை ஒரு ஞை 
பார்த்து இவனுக்குப்‌ புத்தி கற்பிக 
காமல்‌ விடச்‌ கூடாது என்து 
எண்ணிக்கொண்டே தன்‌ குதிரை மீது 
வஎரிகசொண்டான்‌. 

மாலை மங இருளாககி கனிந்து 


'கொண்டிருக்த முன்னிரவு மேகத்தில்‌, 


வானமெல்லாம்‌ வயிரச்‌ சுடர்களென 
மின்னத்‌ தொடங்கி யிருந்த கட்சத்‌ 
இரங்களின்‌ இலேசான வெளிச்சத்தில்‌ 
இரு குதிரைகளும்‌ சோர்தாற்‌ போல்‌ 
போகத்‌ தொடங்கின. 


அதிறியாயம்‌ ப்‌ 


மாயா என்பன்‌ 


அரிக்தக்‌ காட்டுமக்பப்‌ பாதையில்‌ 
சற்று கேரம்‌ குலினரைகள்‌ மெதுவாகக்‌ 
காலா. வைகும்‌ சத்தத்தைத்‌ தவிர 
வேறு சத்துப்‌ எதுவும்‌ 
லிருந்து. 

பிரயாணிகள்‌ இருவரும்‌ சமனனது 
ல்‌ ஆழ ிருக் கார்கள்‌. 

பரஞ்சோதியின்‌ மன தில்‌ என்ன 
கவெல்லாமோ எண்ணங்கள்‌ தோன்றி 
ம்றைநது கொண்டிருந்தன. 

சபரிய மீசையடனும்‌, பிரம்மாண்ட 
மாலா தலைப்பாகையடனும்‌ தன்‌ பக்கது 
இல்‌ குமிரைமீது வரும்‌ மனிதன்‌ 
யாரா யிருக்கும்ரீ. அங்ன்‌ இரு மகா 
விரன்‌, போர்‌ முறைகளில்‌ சமை கொர்த 
கிபுணன்‌.. என்பதில்‌ சர்தேயமில்லமை, 
சற்று கோத்துக்குள்‌ தன்னை என்ன 
பாடு படுத்தி வைக்‌ துவிட்டான்ர்‌ சடகீ 
கென்று குழிரைமேலிருந்து சன்ன 
அவ்ன்‌ இழுத்துக்‌ கீழே தள்ளிய 
யும்‌, மார்பின்மேல்‌ தரு கண சேரம்‌ 
மாபோல்‌ உட்கார்ந்‌ இருக கதையும்‌, 


இல்லாம பிடித்து கெரித்ததையும்‌ 


மறுபடியும்‌ தான்‌ எதிர்பாராத சமயத்‌ 
தில்‌ இடுெரென்று சீ கள்ளி 
இரும்புக்‌ கையினால்‌ சன்‌ கழுத்தைப்‌ 
நினைக்க 
நினைக்கப்‌ பரஞ்சோ திக்குக்‌ கோபரும்‌ 
ஆத்திரமும்‌ பொங்கியது. அந்த ஆளை த்‌ 
தன்‌ கையிலுன்ன பேலை எறிந்து 
கொன்றுவிடலாமா என்று கூட 
எண்ணா முண்டாயிற்று. அத சமயதி 
இல்‌ மேற்‌ கூறிப செயல்களில்‌ ௮ .த 
வீரன்‌ காட்டிய லாகவமும்‌, தீரமும்‌, 
சாமர்த்தியமும்‌ அவனுக்கு அதி 
சயத்தை அளித்ததுடன்‌ அச்சு வீரன்‌ 
பேரில்‌ பயபகதியையும்‌ உண்டு 
பண்ணீன, இன்னும்‌ அர்த மனிதன்‌ 
தன்னைக்‌ கட்டி அணைத்துக்‌ கொண்ட 
ம்‌, நுூதுடில்‌ திட்டிக்‌ கொடுத்து 
அருமை பாராடடியதும்‌, பால்யத்‌ 
இலேயே தந்தையை இழந்தவளுயே 
பரஞ்சோதியின்‌ உள்ளத்தில்‌ இது 
வரையில்‌ அறிந்திராத பித்ரு 
வாத்ஸலய கணர்சீரியைத்‌ தூண்டி. 
விட்டன. ஆஹா !.இப்படிப்பட்ட ஒரு 


வியி 


கொண்டு, ன துறப்பு தொள்சளப்‌.. பேரில்‌ ஒரு வித மரியாதையும்‌ அவன்‌ 
பிடித்துப்‌ டிப குலு மணல்‌ ப ற்பட்டிருந்‌ தூது, 

சற்று மிதானித்து மனனதக்‌ தணிவு ஆணுல்‌ ! எந்த கருக்குப்‌ போமிறுய, 
படுத்திக்கொண்டு. சிழ்தித்த பிறகு தம்பி!'' என்று அந்த .நதன்‌ கேட்ட 
தான்‌ பரஞ்சோதிக்கு “டர்தது என்ன தும்‌. புத்த பிக்டச செய்திருக்க எள்ச 
வென்பது புலனுயி ற்று. ட்‌ ரிக்கைகள்‌ எலலாம்‌ நோபகத்துக்கு 

அதாவது, பரஞ்சோதி தன்னுடைய வதன.  அதணுல்‌ அந்த ஆளின்‌ 
வேலின்‌ நுனியினுல்‌ ரே இடக்‌ தங பேரில்‌ சந்தேகங்களும்‌ ஏற்பட்டன. 
றுடைய கையை மேலாகக்‌ குத்தி, தன்‌ தோன்மேலிருந்த அவனுடைய 
* விழுங்கி விடுவேன்‌!" என்று கத்திய கைகளை சத, ப்‌ தன்‌ ரிவிட்டு, "நரன்‌ 
உடனை, அர்த மறரிதன்‌ பரரூ ௪. ந்த சருக்துப போ னல்‌ உமக்கு 
சோழடியின்‌ வேலைக்‌ கெட்டியாகப்‌ னன்ன 7" என்று வெறுப்பான ரளிவ்‌ 
பிர தீதுககொணாடு, இலேசாக ஜர்‌... ்ட்டான்‌ பரஞ்சோதி, 


இழுப்பு இழுத்தான்‌. அவ்வளவுதான்‌, “எனக்கு ஒன்றுமில்கீல, அப்பா / 

பபஞ்சோதி அவறுடைய குதி மே ஓன்‌றுமே இல்லை. இன்று ராத்திரி 
விருது தடாலென்று தலை துன றக கணா நீக ே 

ப ரபிரரி விமுஈதான்‌. உடனே ்‌ அர்த வழித்‌ யா்‌ க்கு, ர கன்‌ ன்‌ 

! அதுவே போதும்‌. ஏ தா இரகசிய 

பவம்‌ க ஆரன்‌ ப இயின்‌ போல்‌ ௬ காரியமாய்ப்‌ போருயாக்கும்‌. 2 ன்‌ 
பின்மேல்‌ உட்கார்ந்துகொண்டு, அங்‌ டள அணணடப்ப அடவு 
டய பேோதோனள்களைப்‌ ப்‌்த்துக ச்‌ 

ம எட்டதல்‌ ப மஹா ஹா 1௮ ழ்‌ இப்பபு.ச சொல்லி மறுகி, அந்த 

சீ சேகு ல்ல மனுஷன்‌ தான்‌ ! ரன்‌ பரஞ்சோதியைச சற்றுக்‌ கவன 

மாக உற்றுப்‌ பார்த்தான்‌. அரசுப்‌ 
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முறுத்தப்‌ பார்த்தா யல்லவா ரீ பல்ல பார்வையின்‌ கடித்தை உணர்ர்துபரர் 


சோம்‌ கு தாகா! ளப, ப்‌ 
வோக்கை! ஹா ஹா ஈறா!'' என்‌ திதமாவதற்கு 1] 
கதக்ஸு ஸ்தல “சிரித்துக்கொண்டே. றப ரம்‌ அவண்‌ அருகிப்‌! வியும்பபு. 
கூவினான்‌. பிறு, பர, ஞசோ யின்‌ செந்தது க, சச டூயில அவ விர ன்‌ 
மார்பின்‌ மேவிழுஈது அவன்‌ இறங்கி பரஞ்சோஇியைம்‌ ள்‌ யம்‌ தள்ளியது 
எழுந்து கின்று, பரஞ்சோ டியையும்‌ மல்லாமல்‌, தரையில்‌ ட அரு கல்‌ 
தரையிலிருந்து தூக்கி 8 துலக, உட்கார்து கழுத்தை ஈரித் தப்‌ 
* தம்பி! இந்து ஸ்மசான பூமியில்‌ பிடு.தீ.துச்‌ கொண்டான்‌. 
ஓண்டுியாகப்‌ போக வேண்டுமே “ரீ சளுக்கரின்‌ ஓற்றனு, இல்லயா 7 
என்று பயர்து கொண்டு ருஃசதன்‌. சத்தியமாய்ச 2 சால்‌!” என்று கடனா 
நல்ல பவேளையாய்‌ வழித்‌ தக்‌ செறுந்த ரூபலில்‌ கேட்டான்‌. 
க்‌ கிடைத்தாய்‌. ரீ எங்கே போயி ரூ ரர்‌ 
முய்‌, தம்பி?!" என்று சொம்பவும்‌ " பரஞ்சோதிச்மூக்‌ த அர்‌ ர துடன்‌! 
பழக்கமானவனை ட்‌ ப் போல்‌ தோணின்‌ கவட .. ணகலர்வ ஜலம்‌ 
மேல்‌ சையைப்‌ போட்டுக்‌ கோணம்‌ வரும்போலிருக்‌ தது. அவன்‌ விம்‌; நவி றி 
சல்லாபமாககி கேட்டான்‌. குரனில்‌, * நீம்‌ சுத்து. விரணுக இருக்‌ 
கால்‌ என்னோடு எழுருக்‌ ர நின்று 
ரீரீரஞ்சோறுி சற்றுமுன்‌ ஈடந்தசம்‌ வாளோ, வேலோ எடுத்துச்‌ சண்டை 


பவங்களினால்‌ பெரிதும்‌ அர்‌ ௪௪ செய்யும்‌... என்றான்‌. 

யடைக்திருந்தான்‌. ஓரு பக்கம்‌ அவன்‌ உன்னோடு சஎண்ணட பபோட. 
உள்ளத்தில்‌ கோபம்‌ பொங்கிக்‌ வேண்டுமாரீ எதற்காக, ட ர்‌ 
கோண்டுருகதது. அவமானம்‌ இரு எதற்காக நீ வாதாபி று 


பகம்‌ பிடுங்கித்‌. நஇன்றுது. தன்னா யிரூகிகும்‌ பட்சத்தில்‌ தடா பப்‌ 
இப்படி யெல்லாம்‌ ஒரு கண பேரத்தில்‌ படியே யா்‌. ஹூளகம்‌ அனுப்புவேன்‌. நீ 
கலங்க அ. தகதுவன்‌ சாமானீவயப்‌ ஓற்றனில்லை யன்‌. நூல்‌ உண்னம 
பட்டவன்‌ அல்ல, ம்க்‌ பலசாலியான சண்டை போடுவாோன்்‌ 8. ஈம்‌ ரு 
வீரபுருஷ்ன்‌ என்பனத அவன்‌ உணரா வரும்‌ பீபாண எீமோகிதார்கள்‌ா யிருக்க 
கிருந்தான்‌. இதனுல்‌ அம்மனிதன்‌ லாம்‌. மீ ுற்றனில்கம. பென்பனகு 


க்க 


 அிரவனல்ல்னள்‌ ய 


ட ட்‌ ந) 
ட 3 பல்லி 





அத்தியாயம்‌ 20 


வழி து 


(திரையை, ச்‌ இருப்பி அிடமுக்‌ 
சகாண்டு பரஞ்சோதி அதிமேகமாகப்‌ 
பின்னால்‌. வர்சு கு சிரையண்டை 
சென்றபோது, அபயன்‌ மனதில்‌ ஏறு 
கெனபவேே ஏற்பட்டிருந்த பீதி பெல்‌ 
லாம்‌ கோபமாக மாறியிருந்தது, அக்‌ 
தக குதினரபமேல்‌ வந்தவனுடைய 
மார்பில்‌ பாய்வதற்குச்‌ சித்தமாக 
அவனுடைய வலது கையானது வேலைத்‌ 
தாகிப்‌ பிடித்துத்‌ கொண்டிருந்தது. 


ஆனால்‌, பரஞ்சோதி அருகில்‌ ெருங்‌ 
கியதும்‌ அதக குரிரைமீது வர்தவன்‌ 
செய்கு காரியங்கள்‌ வேலுக்கு வேர 
நில்லாமல்‌ செய்து விட்டன ! 


அதஇஇரனணுபாகுவாய, முகில்‌ பெரிய 
மீனை ச யா டனும்‌, தையில்‌ பெரிய 
முண்டாகடனும்‌ விளங்லெ அர்தச்‌ 
இடகா ததி மனிதன்‌, பரஞ்சே ரதி 
அவன்‌ அருகில்‌ வர்ததும்‌, “துயையோ! 
கரயையோ ॥/ பிசாசு! பிசாசு!'' என்று 
அலறிக்‌ கொண்டு குதிரை மீதிருஈது 
ஈருவித்‌ "தொயுகட ' ரென்று கீழே 
விழு தான்‌. அதப்‌ பார்த்த பஞ்‌ 
சோதியின்‌ பயம்‌, கோபம்‌ எல்லாம்‌ 
பறந்துபோய்‌ அவனுக்குச்‌ சிரிப்பு 
வந்தது, கீழே வழு கவன்‌. போர்க்‌ 
கோலம்‌ பூண்ட வீரன்‌ என்பதையும்‌ 
அவனுடைய இடையில கட்டி த்தொங்‌ 
கியவாளையும்‌ பார்த்ததும்‌ பரஞ்சோதி 
(கல கல' வேன்று சிரிக்கத்‌ தொடங்‌ 
கினான்‌. பேய்‌, பிசாசுக்குப்‌ பயந்தவன்‌ 
தான ஒருவன்‌ மட்டும்‌ அல்ல என்‌ 


ஸி பளை மனி 


துணை 


பனாத கி ன்னு அவனுக்கு ஒரு 
வகையான திருப்தி உண்டாயிற்று. 


கீழே விழுந்த மணிகன்‌ மீண்டும்‌, 
1 ஐயையோ! பிசாசு சிரிக்க தே ! 
பயமாயிருக்கிறதே!"' என்று அலறிய 
போது, அர்தக்‌ காட்சியானது பரஞ்‌ 
சோழதிக்கு எல்லை யில்லாத கவப்பை 
உண்டாக்கிற்று, அந்த வேடிக்கையை 
இன்னும்‌ கொஞ்சம்‌ அநுபவிக்க 
விரும்பி அவன்‌ குரினாமே விருக்கு 
படியே வேலை நீட்டிக்‌ கீழே மட ந்தவ 
இடைய கையில்‌ இபேேசாகக்‌ குத்திய 
வண்ணம்‌, பிசாசு பேசுவதுபோல்‌ 
தானக கற்பனை சசய்து கொண்ட 
அடு.தசதாணடைக குரல, "சடை! 
உன்னை விடமாட்டேன்‌! காிமுங்க 
விடுவேன்‌!" என்றுன்‌. 


அதற்ரு அடுத்த வினாடி பரஞ்சோதி 
1 இதும்‌ எதிர்பாராத காரியம்‌ ஒன்று 
ஈடக்தது. அது என்ன வென்பனத 
அச்சமயம்‌ அவனுல்‌ நன்கு பிதரிந்து 
கொள்ளக்கூட முடிய வில்லை. இரு 

கணம்‌ அவன்‌ தலைகீழாகப்‌ பாதா 
னத்தில்‌ விரு வதுபோலிருக்த.து. 
அடுத்த கணம்‌ அவன்‌ தலையின்‌ போல்‌ 
ஆயிர ப்‌ இடி. சேர்க்தா ற்போல்‌ விரு 
தது! அதற்கு அடுத்து விகாடி, அவ 
நுடைய மார்பின்‌ பேரில்‌ விந்திய பர்‌ 
வதம் வக்து உட்காருவதுபோல்‌ கோன்‌ 
றியது. பிறகு, இரு பிரம்மாண்டமான 
பூதம்‌, ஹா ஹா ஹா. என்று பயங்‌ 
கரமான பேய்க்‌ குரலில்‌ சிரித்துக்‌ 


வ்‌ 
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சொத்‌ தயக்த்‌! 


கமிந்சுக்தாராங்கு பாதி , 


ஹ்ஞ்சை விறுயராகவ நாயக்கர்‌ 


அச்சகத்‌ அடக்‌ மறக்து பசம பதத்தில்‌ 
ரகங்‌ கொண்டார்‌ ; அவர்‌ காங்‌ 
கும்‌ ராம பஜனை ஈடக்கச்‌ செய்தார்‌. 
ஆனல்‌ படை வளி டிபறுக்க முக்தார்‌. 
'" ப்ரீசாம்‌ ஐயசாம்‌ ஐயஜயராம்‌, ரகுபதி 
சாகவ ராஜாராம்‌ பதித பாவன சிதா 
சாம்‌"" என்று காமெடங்கும்‌ சாமாவணி 
மயமானது, போதோமினொாவியும்‌ வாளொலி 
யும்அதில்‌ மறைர்தன, மக்இரி கொளிக்த 
நிக்ஷிகர்‌ மகா ரடிகர்‌, புலவர்‌, அ.திஞர்‌, 
அரசியல்‌ நிபுணர்‌, 11 அரசே! இஇந்த 
உலகில்‌ பினழக்க வேண்டுமானால்‌ இரு 
காமத்துடன்‌ தீட்டிய வாராம்‌ இண்ணிய 
தோனும்‌ வேண்டும்‌. சொத்தை சொன்‌ 
ளை கள்‌ சுண்டலுக்கு 1கோவிக்தா!” 
போட்டுப்‌ பயனென்ன. வீரர்‌ ராம 
காமம்‌ பாடிப்‌ பகைவரை வென்றால்‌ 
அதற்செகொ ப்பதால்‌ எண்ன அவர்‌ 
வற்புறுத்திச்‌ சொன்னார்‌, அரசன்‌ 
பேகட்களில்லை. 

மகன்‌ பான்னாரு,. ம்‌ அப்பா, அரி 
யண என்றால்‌ பகைவரும்‌ உண்டு; 
படை வலி பவண்டும்‌; செவெறும்‌ ராம 
சுபத்தால்‌ எதிரி பயந்தோடுவானா 7" 
என்றான்‌. "அதிகப்‌ பிரசங்கி" என்று 
காயக்கர்‌ மகனையும்‌ எறையிட்டு ஜப 
ம்ர்லை வுருட்டினாச்‌. 
விடு குலை செய்தார்‌. இதுசான்‌ சமயம்‌ 
எண்று பகைவர்‌ 
ஈடதி இனர்‌, அவர்க 
நசயக்கன்‌ திருக்காட்டுப்‌ பள்னியி 
வீருந்து நூண்டி விட்டான்‌, இராம 
பத்தின்‌ ராம சத்துரு: பரம காத்தி 
கன்‌; ட குண்டன்‌ ; மூளை பெயல்‌ 


நடு 


சாரம்பத்இர 






தகஷிதர்‌ மன்றுடி. 


சக்ியக்‌ கூட்டம்‌. 


லாம்‌ பொருமைச்‌ தேன; ஆருக்கு 
சிவடி வைச்சு அலுக்காது பிவலை செய்‌ 
வாண்‌. அங்கே ராம காமமே கற்கண்டு; 
ஈன்றாக மென்றுகொண்டு தூங்குங்கள்‌ 
என்று அரசருக்குக்‌ குழையடித்தான்‌. 
இங்கே ஒரு காதல்‌ காடகம்‌ கோடித்‌ 
தாண்‌, மதுர சொக்ககாத நாயக்‌ 
கருடன்‌ குழ்ச்சி செய்து பய்ண்பது கூறிப்‌ 
பிட்டான்‌. 
நஞ்சை ௩ ாரயக்கருகி ன்ரூ 
கங்கை பெயர்‌ கறத தியம்மாள்‌ ; 
அவரைத்‌ தனக்கு சம்வண்டு மிமென்று 
பாதுரை நாயக்கர்‌ கதாதனுப்பிக்‌. ப்ச்ட்‌ 
டார்‌.  எமங்கம்மாகைப்‌. பட்டினி 
போட்டுக்‌ கொளன்றுன்‌ ; ்‌ பக்தியில்லாத 
பாஷண்டி.? அவன்‌ முக்திப்‌ பாரேன்‌"! 
என்று தஞ்சை நாயக்க ஆத்திரமாகப்‌ 
பதில்‌ சொண்ளனுர்‌. மக்இரி, தளவாய்‌, 
கனிய அறிவாளர்‌, எடுபண்கன தி தந்து 
சமாதானமாகப்‌ போவதே. ஈல்லது, 
சுமக்கப்‌ படைவனி யில்லை , காலரா 
தான்‌ பாகில்‌. மதுளரச்‌ சேசேச வக்கால்‌ 
ணர்‌ சுடுகாடுகான்‌ "' என்றனர்‌. காயக்‌ 
கர்‌ மேட்கவில்க. பகைவர்‌ மதுரை 
காயக்களைத தாண்டி விட்டனர்‌. பபோச்‌ 
காண்டது. தஞ்சாவூர்‌ சே மடிந்தது 
விஜயராகவன்‌ அந்தப்புர தி இங்கு வெடி 
வைத்தான்‌. வாளை எடுத்துப்‌ போர்க்‌ 
களம்‌ சென்றான்‌, அங்மிக ராமரசமம்‌ 
சிசால்லிக்‌ மிகாணடமீேட இறந்தான்‌, 
படையூற்றமீன்றிப்‌ பதறும்‌ சேருக்க 
நிடையாலே நாடு நலியும்‌: -- தீடமான 
பக்தியும்‌ பேண்டும்‌; பகைவரை பேன்‌: 
்‌ [ நடக்கச்‌ 
சக்தியும்‌ வேண்டும்‌ தனக்கு, 


க்‌ 
இருக்க முடியுமா? 


பையி?னரு 


அடியே,  கோம்றும்‌. த்து 
எடுத்திருக்கான்‌ 


அம்பிப்யவளன்‌ சின்றைது 
போலை யிருக்கு ... 


"என்‌ கொழந்தை பமல்‌ பழியைப்‌ போட 
தேன்‌ 7 தான்‌ எடும்‌ நிருக்கப்பட்சம தா 77* 


ந்‌ டத்‌ 
இழக்க கக நுடியாதே, மீறி சிள்ஸைத பாக்கி 


ர 





வ்கி கேியை போகிப்‌ பிபகலியாண்‌, 
ஸண் ஹ்‌ ந்தை ௪ மூரி யம்‌ ட இர ஸம ர அம்ன்மாதகு 
நிமையலன்‌ காட்டாக்குப்‌ பாய்‌ விட்டான்‌. 


வல்லாய்‌ உண்‌ குழ்சிரியினா லததான்‌ 
என்று மீேகட்டிடனே 1 மீகட்டும்‌ நண்‌ 
ஒன்றும்‌ பற்வான்‌ கில்லை யே 7" 


'மாணடனன்‌. எந்னந,னன்‌ 
தம்முன்‌. மாதவம்‌. 
பத்ண்டனான்‌,  இன் சிகாடும்‌ 
புணர்ப்பி னுள் ளன்றுல்‌. 
உண்டிளென்‌.. வாயது,-- 
கேட்டு நீன்றுயான்‌ 
தத 37 1 வா 
அரி ஹ்்த 


ளோஅன்பிரு.. 
தங்சியாான 
ர்மாண்டனன்‌ எந்தை? தந்தை தசரதன்‌ 
சடரரிரி துறந்தான்‌. என்‌ தம்‌ நூன்‌ மாதவம்‌ 
நண்டனன்‌ : என்‌ அரும்‌ தமையன்‌ 
தவம்‌ பண்டாண்‌ .. காட்டையும்‌ சாமனை வும்‌ 
ரிசர்த்துசி சொல்லை தாளமுவின்றல யச க னுல்கு / 
ள்‌ கொடும்‌ புணரிப்பிளுல்‌ என்றுள்‌ : உண்‌ 
ஹுடைய கொடிய  இுழ்சிரியிறாள்‌. என்றூ 
சசொள்னியும்‌ விட்டால்‌; மீண்டிளன்‌ வாயை 
அந்த வாவைல்‌ இழுக்க வள்ளலை தாண்‌ 
குய்பசதாே. கட்டுக்‌ கொண்டிருத்கேேன்‌ 


பா ட ட த 
“வோ கபடரிர்குளிய 18% 


ட்‌ 
ப 
1. 
| 
ண. 
நி 
ட்‌ 
ஜ்‌ 
இ 
இர 
ட்ஜ்‌்‌. 
ன்‌ 
்‌ 





அதக்‌ செபொருவ்‌. என்ன - ஆவங்டன னே 
அனண்டூமு அரண? ஆஸைசயால்‌.] 

நிந்தக்‌ கோபம்‌ ஆதறிறாமை சியல்‌ 
ரக ம்ன்சைக கொ தக்கம்‌ பண்ணி 


ட்டது. உலகை த்தை வட்டுத்‌ சரும்மே 
ப்பா னர்‌ த என்று பயம்‌ சோனி ட்ப 
வட்டு. பானசு தம்பி தது விட்டது. 
ஆர) இயம்‌ பாருங்கள்‌, ச்‌ ா்‌ து மிகும்‌ 
குறித்துக்‌ பேோதேறுகுதூம்‌ கம்‌ (ப்ர்க்ைையு செய்‌ 


உண்டாகின்றன. காமத்துக்கு அறி 
துர்‌ | ருழ்ச்ளி செய்து வைதீதருக்கிறு 
பல்கு அக்க அக்விரமம்‌.. இரு நிமியான 
கசரிய। மர அல்ல, தாமம்‌ கெய்டுப்‌ 
போகவில்லை, இவ்றைக்குகத்தானே ஒரு 
அரசன்‌ உயிர்‌ அறக்‌ இரு க்கிருன்‌ ர்‌ ஒரு 
வீரன்‌, தனக்குரிய சாறுயத்தைத்‌ 
அற்நுது காட மக்குப்‌ மபானது இன்‌ 

ளுறக்குதீதாே 7 இந்த இரண்டு செய 
இம்‌ தர்பறம்‌ நிலை த திருக்கிறது என்று 
தானே சாட்டுிகிள்றன 7 


"மானவும்‌ களனண்றுரு 
மன்னன்‌ 2 வண்டமுசானளான்‌ 


ரீன வும்‌. கஉளன்றரு 
கரீனா பட. மீபாயாபாரர்‌ 


அஆதனானுாம்‌. கூனண்றதுரு 
பரதன்‌ அூ்ளணில்‌ 

கோள்‌ அளட்து] அறுதி 
குணறயண்‌  டரருமோ 2?” 


ரிமானவும்‌ உளன்‌ இரு மானண்ணாண்‌ : ருமத்‌ 
துக்காக உயிர்‌ விடவும்‌ இருக்கிறுன்‌ ஒரு 
அசன்‌ -- தசரதன்‌! வண்‌ செசொனால்‌ மீணவும்‌ 
உ னன்‌ ஒரு னிரண்‌: கைகேசி சொண்ணா 
கொடிய வார்த்தையால்‌ தயங்கி நிற்காமல்‌ 
அப்படியே காட்டுக்குப்‌ போக இருக்கிறுன்‌ 
ஒரு விரண்‌ ; பமயயார்‌ : தனக்குளன்று வத்து 
கோம்‌ சச தியம்‌, அதித ராறுவத்ண ந?! ஆலாவும்‌ 
உணன்‌ இரு யர ணாம்‌ எணரில்‌ ! ஆருலிறதங்கு 
இருக்கிறுன்‌. ஐரு ஆசாமி என்று ஏற்படு 
மாணுல்‌ அது எணதக்‌ காம்டுகிதுதுரி எதா 


க்ரகங்களரிண்‌  இரற்கானிக பிதாணத்தாண்‌ 
மீகாஸ்‌ அலது அதுதெறுிக்‌ குறையுண்‌ 
டாகுமோ?: மீரகங்களின்‌ ஜோரமக்லாது 


தர்ம மார்க்கத்துக்கு அழிவு கஉண்டாரும்‌ 
என்று உண்டர்‌ 7] 


சஉலகர்தில்‌ ச௫க்ம முடியாத அச்கிர 


மங்கள்‌ ஆய்காங்கு நிகழ்ந்து தான்‌ 
இருக்கின்றன. அதுகாாரணமாக ம்ன்ம்‌ 
கத்தணித்து மம்பிக்கை அற்றுப்‌ போவ 


துண்டு என்லாருக்குே, ஆனாலும்‌ சில 
அபூர்வமான புண்ணிய ஆத்மாக்களுக்கு 
பம்பிக்கை அற்றுப்‌ போகாது. தர்மமே 
ஐயம்‌ என்று தானி ப்சால்லிச்‌ கொண்‌ 
1. முப்பார்கள்‌; எண்ணிக்‌ சகொொண்மும்‌ 
தான்‌ இருப்பார்கள்‌. அத்தகைய ..றுஇ 
கொண்டவன்‌ பாதன்‌, 





த 


பார்க்க 


அர்ண்கான்‌ ரரமனைப்‌ 


ரீ வண்டிம்‌ என்ற ஆசையோடு அல்லயா 


பாதன்‌ கந்தி ர்ண்ரீ மூதனில்‌, தந்த 
இறந்தான்‌ என்கிற செய்தி அவனைத்‌ 


இரங்கி புடி. யாதி துயரத்தில்‌. அமிழ்திதி 
விட்டது. கொஞ்சம்‌ அந்தத்‌ யாத்த 
விருர்து தெளிவு வக்கது. 

ராமரீன அடைந்து கொஞ்சம்‌ ஆறுதல்‌ 
அடையலாம்‌ என்று எண்ணீயவணாயக்‌ 


கைகளைக்‌ குவித்துக்‌ கொண்டு ௩ட்கீ 
கருன்‌, அந்த வேளை ராமனைக்‌ காட 
ம்க்கு அனுப்பி விட்டேன்‌. என்று 
க்கள்‌ சொல்தூகிறுள்‌, இந்து வரர்தி 
கதையைக்‌ கேட்டுச்‌ சகிக்க முடியுமா 


பரதனுக்கு 7 அர்தாடு கிற்கு வில்லை. 
சாதுயத்தையும்‌ உன க்கு ஆம்மவிட்டேன்‌ 


என்றும்‌ சொன்னன்‌; பரதன்‌ படும்‌ 
பாட்டைப்‌ பாருங்கள்‌. 
கூட்ண பமாளர்ிக்கறம்‌, 
சொள்ளின்‌ முனண்செணி 
கூடி கா, புருவங்கள்‌ 
குதித்துக்‌ கூத்துதின்‌ (து) 
ஆடுனா, உயிர்ப்பிரோே (௫ 
அழுள்க்கொ ழுந்துகள்‌ 
டினா, கமிழ்ற்தன 


. உதிரம்‌ கண்கள, 

ர்சூடினா பாரிக்காம்‌ சொள்கின்‌ முன்‌ செனி 
கூடிளா ! கைகேரி வாரித்தை சொள்ளி முடிப்‌ 
பதத்குள்ளனேயே தரீலயில்க்‌ குனிந்திருத்த 
ககன்‌ இறங்கிக்‌ காதைப்‌ பசெயாத்இக்‌ 
சேோகோண்டன. காதால்‌ கேட்கள்‌ சடுக்களிள்னை 
புருவங்கள்‌ சூதித்துல்‌ கூத்து தஇிண்றாடின; 
பட பட எண்று புருவங்கள்‌ துடித்தன. 
ம்காயம்‌ உாரணாமாக ॥ உயரிர்ப்பிரோறோர௫ு அழுன்க்‌ 
கொழுந்துகள்‌ நடிண : குவாம்‌ விடும்யோது 
பி தரு.ப்புசி கவின க எட்‌ உடன்‌ நடினாவோ 
எண்று சொல்னத்‌ தோன்‌ றுகிறுது।! உழு நீதண 
கடறிரம்‌ கண்களோ ॥ துயரத்நஇணுதும்‌ பூகோயத்‌ 
இணுதும்‌ சிவத்துயோன கண்களினிருத்து 
கண்ணீர்‌ வடிற்நளா -- இரத்தம்‌ துளிகள்‌ 
காடுணு என்று செசொள்னும்படியாக.] 


பரதனது ஆங்காரம்‌ அடங்காத ஆங்‌ 
சாரம்‌, கைகேளியை எதுவும்‌ செய்யத்‌ 
நியாராக இருக்கிறான்‌. ப்னூம 
அப்பட த்‌ தோணழுகிறது அஙுனை, 


தர்மத்துக்கு ஏது அழிவு? 


- கொடியவெங்‌ கோபத்தாள்க்‌ 
சகாடுத்த கோளரி, 
கடியவளன்‌, தாயான க்‌ 
கருது கின்றினன்‌ ; 
சதடியவன்‌ நமுணர்யும்‌ என்ட்றுரி 
அஜ்மி நன்றுனன்‌,-- 
இடுயுறும்‌ அனையவெம்‌ 
சமொழிஇி யம்புவான்‌. 
ர்ச்காதித்த பிகானரி? மீேகாபயம்‌ பொங்கி 
வத்த சிம்மம்‌ போண்ற யரதண்‌ ; கடியவண்‌ 
இரக்கமற்ற கைகேசி | தெடியவன்‌ நூணியும்‌ 
எண்று! சாயண்‌ பககோபிப்பாண்‌ எண்டு கார 
ஊத்‌ திணுோளே பியோ. இடி உரும்‌ அரிணய! 
பேரிடிக்குச்‌ சமாண்மாானண? இயய்புவாண் 2 யோக 
வாண்டரி 


! ்‌ ட ட்டி அ. 
ஜ்‌ க ந நாதா ராகு பாரண 
॥ ட நரி ட்ப ந்தத்த்‌ 
டக ்‌ ர்‌ 


ட்‌ 1 ன்‌ ட்‌ ்‌] ர ௭ 
ப்‌ வண கக கக காகா". 
உனத! ர்‌ ௩ டி 
௩ ட்‌ ய ய்‌ ன [1 
்‌ ்‌ ர யிட 
18 4 
யி ட டப்‌ 
(கா னு 
1 


9 ௪ ்‌ ஊகம்‌ 


ட தில ்‌ ய்‌ 
௩ ட ணி ை 
[இ உ ர அஜ நன்றக [்‌ 





டர 1 





௯. மைழ ௬௮ ௩ம்‌ பி டமும்‌ உகள எண ணிய இழி 
வானி ௯ நாகி மாண பி டவளு க்‌ ௩ நு, பதி துரிய ர்வுன்‌ போரிக்‌ 
வா்ஷ்து தர்ர எகலாகி றது, இற ணம்‌ உரக! அடத அன்வு இாணது 
அரிட்ம்‌ தகுரி ணை படல்‌ உற, இங்லியா விண அன்ரு ரான்‌ காறுபஅபிகாழு, 
இதுக ரி ழுயில்‌ அயபியாடபர்பாகி ப. புண ணிக்கு இன ணு 
பாட அவரி பாகு வேண எங்கட நிட்பரீ பாளிஈது! பிரியத்‌? செொொழின்‌ 
பி சளி பணம்‌ வின்று ாராங்ள்‌ தனுகிட பிளனிர பிப ரி நிபர்ந்நின வரி ரமபாதி 
[1 ஙு ரா ॥ சதியாக னிய டன்‌. கர அ டங்‌ ரரி இயர்‌ கவ பியா ர்க எ | 
பிள. மங்கிக்‌ இஇின்திதிற்விற துரு நூ பாணு கடையா ப 


பிபி கா்ட்பமடிரட்‌ ரிபபரிப்க்‌ 





இரச யிளம்பா தினை ச குச்கரித்தாற மது ௩ அகண்டைய பேயர்‌ விலாசர்‌ 
சிர்னில்‌ கா சினிய வீயாரஙுக ளு வ்‌ அனு பபான. விலாரபத க இல, கி 
விதவைக்‌ அரிஷனர்‌, இர இயது பிறயங்‌ மாட்டி விசாதரியபு மியா 
தபசக்பெப்மு்‌ செ 0172 அங்க த.தச. பிபா மண்ட விசு கக்கு அ௬பரி 
ன, '* இ ரசி ய இர இிவன்‌ வ கால்டு புதிசா உ ககக ஸ்வ 
ப்ரிகி அதாபபப்யாடபும்‌, ண்‌ பிதியரி ளை மு அிழுளி ஹி யாவாறு வியன்‌ ணு மான 
வ்ளாங்‌ உண்ன தபாண பாணம்‌ வலு நண்று 1 அவம்‌ வெரிணிஞ்சிம்‌ பதிசிகம்‌, 





உலகத்தின்‌ உன்னத பானம்‌ 





ட்‌ 


இ்நியன்‌ க: மாரில்கேம்‌ எம்கரான னன பியாரிடரிராரன்‌ சேவேணியிய பபடட ௮. 





வி லை சக்கி ரீ 








ஷஹோமியோபகு 


॥ 
॥ ர] 
௫ 


மகன்‌ இஃ்தியாவின்‌ இட்ஸ்‌ சறா்சு 
மேஹோ.மிமீயோ ப. 
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ராஜாஜி மலர்‌ 
சிறு கதைகள்‌ 


க்பி பக்கங்கள்‌. 10 கதைகள்‌ 
சாஜானி படமும்‌ கொண்டது. 


விலை ரூ. 8- பி. 
தபாற்‌ செளவு வேறு. 


புநுமைப்‌ பத்ப்பகம்‌, 
காரைக்குடி. 


எண்ணும்‌. நணின்‌ வைத்திய 
சான்றிரத்னகம்‌ கரிழிமேோ 
அங்கிள த்ொ, மங்கள்‌ 


வீட்டி னிருற்‌ து படித்துத்‌ 

மீதர்ர்ள்‌ ம்‌ கரங்கள்‌ 

டாக்டராகலாம்‌. நுமு வியர்‌ 

கன்‌ அடங்கிய மீழ்‌ அளக து 

ஆத ங் லப்‌ பிரகட னா த்டிற்ககு 
*ா பழ இலர்‌” 


இந்தியன்‌ ொமியோபத்‌ 
இன்ள்டிடியட்‌, 


பழகக்‌ வள்‌ 


ஸ்தாபனம்‌, 





| | கரத. பிறு / 


- கும்பகோணம்‌. 


ஆகாச ஒவடி 


' இரு வல்லிக்கேணி நல்னைுன்‌ ரோடை 
சப பறான்ற பாழி என மாற்றி அணழக்‌ 
கலா மென்று கார்ப்பொமேோஷன்‌ கூறிய 
போசனைனயை சர்க்கார்‌ அங்கிகரித்‌ இருகி 
இறுது."" * --இரு செய்தி. 
நிள்னிவள்‌ ரோட்‌ என்று பயன இரந்த 


ப்வயில்‌ காளம்‌ வரையாவது மாற்றாமல்‌ 





ைத்நிருக்க பமேவேண்டு மென்று காம்‌ 
யோசனை கூறுமும்‌. 

ஸ்‌ 
"ஸ்ரீமதி பிரிதுராரணி ரஹிம்‌ என்ற 
ஈடிகை ஒரு ஸ்டண்ட்‌ படத்தில்‌ ஈடிா 
தக்‌ கொண்டிருக்கையில்‌, சிங்கத்த 


கும்‌ அவருக்கும்‌ ஒரு செபரிய பவுத்தம்‌ 
மண்டு கிட்டது, யுத்தம்‌ பலத்த 
கடன அங்கிருந்த டெகிணியயன்கள்‌ 
ஈ கவிகிறு வரும்படி. ஆயிற்று.” 


ரு செய்தி. 
அதாவது, சங்கத்தின்‌. உதவிக்கு 
அலைகள்‌ வரும்படி ஆயிற்று என்று 


ட்‌ 


1 புசன்காக்‌ கார்ப்பெபொேோடுண்‌ கயி 
ண்‌: ஸ்ரீ புள்ளா போட்டியின்‌ பதிக 
காலம்‌ முடிவடைவதால்‌ ப்ரீ 3. 1]. 
ப்‌ 2 ணாய சமிரேனாராக நிய்ர்னாம்‌ செசெய்‌ 
உப்பட்டி ம.கிடிடுர்‌ 

2 சிசண்சணார்‌ செய்தி 





இர்நப்‌ பதித்‌ கிாரிறணசாலது நகர 
சய அங்கிதமுனர்களிண்‌ சண்டையில்‌ 
தலை யட்டி அவாகள்‌ । கசந்இர "கைப்‌ 
ட ர்சிகாம ளிருப்பாசாக 

ளு 

(உ பசகாாரத்தாள்‌ என்‌ ஸூம்‌ மராமதிதில்‌ 
ஒரு பிடில்‌ விதலாணன்‌. தமது பிடு.கீல 
மீட்டு ர்‌. புன்னாகவ ॥ணி சார்க்‌ வாசித்து 
கிட்டி யப ்தீதுக எகாணடார்‌. அவர்‌ 
தொஙி ப! பேர. அ இரு கல்ல பாம்பு வக்கு 


அலார க க்தையும்‌ காதுகளையும்‌ கக்க 
அட்டுப்‌ ன ரவன்‌ பிறு று," இரு இண்சரி.. 
அரி ஒரு நல்ல்‌ பாம்பா யிருக்க, 


ப்மன்பே காம்‌ கருதுபறும்‌ / 


க 


மயிலே சக்கீத சபைக்‌ கச்செரியில்‌ 
அம்‌. எஸ்‌, கரசாடச சல்கேதத்நின்‌ உயர்வுக்கே 
அர்‌ எல்வேலயைக்‌ காட்டினார்‌ என்று சொல்ல 
வெண்டும்‌. 


மாலே ம-ப0க்கு 4 இரத மாயம்‌ செய்‌ 
தாவ!" என்ற தன்யார்‌! வாகம்‌ ஆரம்‌ 
பிதசதிலிரு்‌ த, இரவ 10 மணிக்கு 1! மிசர்‌ 
தமிழ்‌ சாடெனும்‌ போதினிலே!” பாடி 
நுடிகிரும்‌ வணரயில்‌, சபை மண்டபத்தில்‌ 
அ இன்னிசை வெள்ளமாகப்‌ பெருகச்‌ 
'செல்த்‌ து நடிக கொண்டிருர் தது. 


இ)ஃ7 அபாசமாண கச்சேரியைப்‌ பற்றி, 
தமிழ்சாட்டில்‌ மூசன்‌ நுதலில்‌ சக்க 
விமரிசனம்‌ எழுதத்‌ தொடக்கு பெருமைக்‌ 
சுளியவசான ஸ்சி ஈ, கிருஷ்ணையர்‌ அயர்கள்‌, 
ப்ரீ பிரஸ்‌' பத்திரிகையில்‌ இரண்டு பத்தி 
குதூகலமாக எழுதி யிருப்பதில்‌ ஒரு வார்த்‌ 
அதையாவது மிகை எண்று சொல்வ ற்டில்க. 

சாசாடக எற்கீதத்தின்‌. மூகிகியமான 
அம்சல்களில்‌, கார்வை, நிரவல்‌ என்னும்‌ 
இரண்டு அம்சக்களையும்‌ எம்‌, எஸ்‌, ஸைப்‌ 
"போல்‌ அல்வனவு நிெறமையாகக்‌ சையாணறி 
பிசப௫ப்படித்தியவர்‌ சேறு யாறு மில்லே 
அக்கி ச ரகரிகர்களன்‌ அனைவரும்‌ பூரணமாக 
ஜெமோ ப்பார்கள்‌. 


அண்ணையக்‌ கச்சேரிழில்‌ பர்‌. துவசாளி, 
காகாப்ரியா, சுக்யாணி அய சாகங்களின்‌ 
ஆலாபணக்கள்‌ எண்றைவிட ஒன்ன மேலாகி 
வரத, கடைசியில்‌ சங்கராபாண நலா 
பனச்சின்‌்போது சசி சரியாண து 
ட்சிசச்தை அடா ச த. 

அசே மாரி மேற்படி சாகங்களச்குரிய 
கிர்த்தணல்களிச்ல சிரவவ்கறாம்‌,.. பல்லி 
சிசவறாம்‌ ஒன்றுக்கு மேவ்‌ ஒன்று உயர்‌ 
வடை ௪ வர்தன்‌, ஸாதரித்யதீதின்‌ தர்க்க 
பாக்சை ஈண்டு உணர்க்து, ராசு பாவத்‌ 
சைப்‌ பூரணமாகப்‌ பயன்படச்‌, விளம்ப 
காலச்திதூம்‌, 
அரிது காலங்களிலும்‌ பம்ப்‌ 
பயதயாசு எம்‌, எறி, ரிசவல்‌ 


ந்‌ ்‌. 
ம த்றிம 


செய்து வரும்‌ போதா, 
அவரும்‌ தப்மை மறர்து 
விக்ர; சேட்டிறவர்க 
காம்‌ உணர்ச்‌! வெள்ளாத்‌ 
கில்‌ நுமு௫த்‌ தங்களை 


மதா து விமிகிளுாகள்‌. 
அன்னு எம்‌. எஸ்‌. பாடிய 
சர்ச்சனக்களாச்‌ குன்‌ெள 





என்றள்‌ படட ட்ங்ப்டய்ப்ட்ட 
ஐந்து ருபாய்‌ பரிசு: சென்ற இதழில்‌ கொளியான எயார்‌ இத 


எசாமாச விளங்கெது, |! சாரல்‌ தாக்‌ 
சின்றாடும்‌ தெய்வமே!!! என்னும்‌ சர்ச தனம்‌. 
மதிதிம சுருஇபில்‌ வீணைத்‌ சர்வ்‌ 
ஒலிச்கும்‌ சூரலில்‌ இர்தச்‌ சர்த்சனத்தை 


எம்‌, எண்‌, உணர்சி ததும்பப்‌ பாடிவது 


போல்‌ வேது யாரும்‌ பாட ரு்ூயா 
சென்பது வெரு ஜன வாச்கு, ஆளுவ்‌ 
அண்ணைக்கு. மயி சக்தித்‌ சபையில்‌ 


அரதப்‌ பாட்டைப்‌ பாடிய தபால எம்‌. எண்‌. 
ஹவினுேயே மனுபடியும்‌ பாட குழியா 
சென்ப,து அன்று சர்சேரி சேட்டவர்சனின்‌ 
ஒருமுசமான அபிப்பிராயம்‌, 
௯ ௬ ு க்‌ 

வரசாடசு சங்கே த்துக்கு இப்போது 
ஏற்பட்டிருக்கும்‌ கிராக்கி நூன்‌ எப்போதும்‌ 
ஏற்பட்டதில்‌ யென்று. சோன்துற ஐ. 


எங்கே பார்த்சாதும்‌ புதிய புதிய சங்கே 
சபைகள்‌ தோன்றி எற்ண, இன 


இடக்களில்‌ இசாணுவக்‌ சண்டிராகடர்சன்‌ 
சிப்பாய்களுக்கு உங்லாசக்‌ சச்சேரிசன்‌ 
எற்படித்திச்‌ கொடுப்பகற்சாகக்‌ சர்ராடகு 
சகச சபைகள்‌ எற்படுத்தி யிருச்கிருர்கள்‌ 
என்ன தெரிகிறது! இர்ச யுத்ச சாலச்‌ 
குழர்தைகள்‌, தங்கள்‌ தவயில்‌ ! அற்பாயுன்‌ 7 
என்து எழுநிக்சொண்டே பிதர இருக்‌ 
இன்றன என்பஇல்‌ சர்‌ தரமில்லை, 
இத்தகு மாறுக, சர்சாடக சக்கிதத்இவு 
உண்மையாண அபிமாணத்துடண்‌. சக்த 
வகளார்சிகிமே சோசசமாகக்‌ சொண்ட சபை 
கன்‌ சிலவும்‌ சமீபசாலத்தில்‌ தோன்றி யிருச்‌ 
இன்றை. அவற்துள்‌ ருச்சியமாண து மயிலே 
சக்த சபையாகும்‌. 
கட்டிப்‌ பிரதி கட்்சளக்கும்‌ வாதப்‌ பிரதி 
வாது்களுந்கும்‌ இடல்‌ கதொமிர்காமன்‌, 
சச்சு விருப்பு வெதுப்புகளைப்‌ புரத்சாமவ்‌ 
சகல சங்கீதத்தை ஈகி மண துடன்‌ அது 
பவிப்பதற்க ஈசு செவண்மித சேற்பழு, சபையை 
முக்யமாக இல ஐ. எ, எஸ்‌. சவறிகர்கள்‌ 
செர்ர்பது.. தோம்பித்தாச்கள்‌. அ. இர்ஷ்ட 
வரமாக இயர்களாக்கு ஸ்ரீ சத்இயகார்‌ இ, 
ஸ்ரீ கருட்ணாகார்க இ எண்‌ 
நறும்‌ இரண்டு ஈவ்ன காரிய 
நரிகள்‌ இடைச்சார்கள்‌. 
எர்சுப்‌ செபாதுசி காரியமா 
யிருர்தாலும்‌, சுயாலங்‌ ௪௬ 
தாத ஊக்சசி துடன்‌. எது 
பட்டு உழைச்சால்‌, அது 
எப்பட இகல்‌ வளரும்‌ எண்‌ 
பதற்கு மயிலை சங்கீத சபை 
ஒரு றாத அச்சாட்டி 
_ யாச விளம்குகெ. து. 


உண்ரி'" எண்தும்‌ கான 
கொப்‌ அணுக்குக்குப்‌ பரிசு பெற்றவர்‌ 0. ராஐ சீதரி, ப சரத, அஙிதுவாரம்‌. 


அனக்கு வருத்தமா யிருர்தது, இன்னமும்‌ 
செம்யைக்கு அர்த கெளரவம்‌ அளிக்கப்‌ 
படாதது பெரி. ஐம்‌ வியப்பான விஷயர்தான்‌. 


செம்பை வவச்இராச பாகவதர்‌, 
சாஜபுசம்‌ விசுவராதய்யர்‌, சாணாச்குடி 
சாம்பிவய்யர்‌ முதலிய ஜாம்பவான்சன்‌ 
கார்சாடக சக்கேத உலகில்‌ இருக்காம 
போது, வயதிலும்‌ ௮பவச்இதும்‌ குறைய ௪ 
வர்களை அகாடமி அகலிரசனர்சனாகத்‌ 
2 தர்ர்தெடு த்தது குறையான காரியம்‌ 
என்று சொல்ல முடியாது, இவ்வருவடச்‌தி 
க்மாவது மேற்படி கூ ஒருவர்‌ அகிகிசா 
அினராசத்‌ சேர்ர்தெடுக்கப்‌ படுவார்‌ என்று 
ஈம்புக்‌ ண்‌. 

௬. த்‌ ட்‌ 

ரீயிதறப்படி அன்று செம்பை சுசிசேரி 
எப்போதும்போல்‌ அமோகமாக, -- அமரக்‌ 
சனமாக,-- ஜிஞ்ஜாமிச்சமாக, -- கர்ணம்‌ த 
மாச, -- சடைபெற்ற த. ளி 

ன ம்வ்பன்ன்‌ செவெண்சவ ராத சாரீரம்‌ 
"இருபது வறுகத்‌ துக்கு நூண்ணால்‌ எலிச்த,௪ 
போலவே இன்றைக்கும்‌ ரல பெள்வன த்‌ 
துடன்‌ சணிசாரன்று ஒலிப்பது ஒரு பெரிய 
கிச்தையாறும்‌, அப்பேர்ப்பட்ட இலய சரீ 
மத்தில்‌ அவர்‌ எல சமயம்‌ இர்த்தணங்களில்‌ 
சங்கஇகன்‌ போடும்போது, இராம பாணம்‌ 
களைப்‌ போல்‌ அவை அதிகேகமாய்க்‌ கிளம்பி 
உான த்தையும்‌ பணியையும்‌ உனை 2 த௪ 
அற்றிக்கொண்டு வரது இரும்பவும்‌ வ 
புடைய அம்புறாத்‌ தோணியில்‌ புருவ.து 
சல்கிதச்‌ துறையில்‌ ஒரு பெரிய அற்புத 
மாசவே சோன்றும்‌,. 

செம்பை ஏசே ஒரு சரத்தன த்தை விஸ்‌ 
தாரமான சக்க இகளாடஹும்‌, ரி சவவ்க 
சாடனும, எ்வாப்‌ பிரஸ்சாரக்ககாடனும்‌ 
ஒன்றரை மணிமேோரம்‌ பாடிகறலும்‌ பாடுவார்‌ ; 
அல்லது. சோம்‌ விட்டால்‌ கூண்டூற 
நிமிஷத்‌இல்‌ மூடி ச தாலும்‌ முடி. விர! 

இப்படிக்சான்‌ அண்றைக்கும்‌ முதலில்‌ 
பாழூய, வாதாபி கண" ॥/ எதா உணர 
நாதவிய அகிர்த்தனக்கமா வெரு விஸ்தாச 
மாகப்‌ பாடி விட்டு அப்புறம்‌ அறி வேகமாய்‌ 
அடிசி துக்கொண்டு போனார்‌. 

செம்பையின்‌ சுசிசெரியல்‌ பக்சு வாத்தியக்‌ 
காசர்சளாக்கு உண்டாகும்‌ குவியம்‌ உற்சாக 
ரூம்‌ 2வது சச்சேரிகாாில்‌. உண்டாவில்ல. 
ஒவ்வொரு பக்கு ர திரிய விச்உரணயும்‌ 
அவர்‌ இரும்பிப்‌ பார்த்‌ ௪, பலே! என்றும்‌, 
சபாஷ்ர்‌ என்றதும்‌ கூறிக்‌ குஷிப்படுத் தும்‌ 
பொது,  அவர்களாக்கு உண்டாகும்‌ உற்‌ 


சிர்‌ 
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- அமாவற்று 


சாகசம்‌ எல்லையைக்‌ கடர்து விடிய்ற த. 
அன்னு தான வாத்இியக்காசர்சள்‌. எல்லாரு 
மாகச்‌ சேரர்‌ து ஒரு சடனவ முக்கால்‌ மணி 
சேோசம்‌ மாதிறி மாற்றிச்‌ சசகைப்‌ பொடு 
போட்டார்கள்‌! எல்லாரும்‌. பெரிய 
கசைகளானபடுியால்‌ அல்வள்வு சொற்சம்‌ 
கெட்பதற்குசி ஈறி. தம்‌ அறாூப்பு உண்டாகாம 
விருர்‌ 2.௪. 
ச ்‌ ௬ 

ரிர்ப்பில சக்த சபையை முதன்‌ நமூதலிவ்‌ 
ஆசம்பிக்து வைத்த ஸ்ரீமதி எம்‌, எஸ்‌. சுப்பு 
லஷ்மி எப்சல் ப்பி யண்து மேற்படி கச்சேரி 
லீரீஹின்‌ கடைரகிக்‌ சச்சேரியைச்‌ செய்து 
மக்களகாமாசப்‌ பூர்த்தி செய்வித்தார்‌. 

சுமார்‌ என்றா மாதம்‌ ஸ்ரீமதி எம்‌, எண்‌, 
டராட்டில்‌ * சுற்றுப்‌ பியாணம்‌ செய்து, 
சென்று இடக்களில்‌ எல்லாம்‌ காரசாடக 
ச௩்கீதத்தன்‌ பெருமையை நிலை சாட்டி 
விட்டுத்‌ இரும்பி யிருப்பதைப்‌ பற்றி அன்று 
சுசிக்கு அக்கொசனம்‌ வித்த ஸ்ர 
பல்லா மொட்டியார்‌. குறிப்பிட்டு விட்டு 
உ எம்‌, எஸ்‌, ரின்‌ வடராட்டுப்‌ பிரயாணதி 
அக்குப்‌ பிறகு அவருடைய சக்க டெக்னிக்‌ 
இண்ணும்‌ உயர்ச்‌ திருப்பதாக எனக்ருத்‌ 
சோன்றுவ்ற து. னால்‌ சக்கிதப்‌ பண்டி 
தர்சன்‌ என்ன சொல்வார்களோ, தெரிய 
வில்லை !!! என்றார்‌. 

சம்கி ௪ பண்டிசர்சன்‌ சொல்வது ஒருபுற 
டிறுச்ச ஒன்றை மாதிதிதுகிளுள்பே ஸ்ரீமதி 
எம. எ சங்கீத வித்வக்இிண்‌ காம்‌ 

அப்கருக்ி யடர்‌,து விட்டதாக யாருமே 

ஒப்பு கான்ன மூழுயா து. 

உண்மை என்ன வென்றால்‌, சென்று எல 
காலமாக எம்‌. எஸ்‌. விண்‌ சச்செரி ஒக்‌ 
ொண்மையும்‌ சகெட்கும்போ து !! ருர்தைய 
குச்சிகளை யெல்லாம்‌ இது தாசி யடி ததா 
வீட்டு !!" என்று என்லாருக்கும்‌ சொன்று 
அ வழக்கமாகி விட்டது. அப்படி அவ 
ருடைய சச்சேசேரிகள்‌ மேதும்‌ மெலும்‌ உயர்‌ 
வாசு அளமாது செசொண்சீட செபோொடுண்‌ றன. 


*பழீமதி எம்‌. எண்‌, வட நாட்டின்‌ பல இடங்‌ 
களிலும்‌ செய்த கரி சரிகம்ப்‌ பற்றி ஆங்‌ 
காவ்குனண்ணா தமிழுரிகள்‌ யபரிகப்‌ பெருமையுடன்‌ 
ரர டந்ற கடிதங்களா வாழ யாிருக்கிறுரிகள்‌ . 

ச க்கியயாராக, ஆய தாயாக கின்‌, தமிழ்‌ வருளுப்‌ 

நிய்பன்றூ, ப த்த்க்கஞ்-ை திமிழமுர்கம்‌ 
ஆயிரக்‌ உணா க்‌ மிருந்த சபையின்‌ 
காய்‌. ளா, அணித்து ண்ட ண்ட இணை விருந்‌ 
தைய யற்றி ஆமதாயாம்‌ இலூளான அமிமுரிகள்‌ 
ச.ற்சாகத்துடன்‌.. எழதிவுண்‌ 
காரர்கள்‌. அத்கதுல்‌ கடிகவ்களள்‌ செயெல்மாயம்‌ 
இட செெருக்கடி காரணமாகக்‌ "கலி! பிதயள்‌ 
களுடன்‌ பகாரத்து கொண்ணளா ட பரள்கிலு ன்ருப 
பது பற்றிப்‌ பெரிதும்‌ வருத்து றன்‌. 
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* கர்நாடகம்‌ " 


பி மிபகதில்‌ புநிதாக அாம்பிச்சப்‌ பட்டுச்‌ 
தப்பாக ஈட்‌ தவறும்‌ மயிலை சக்கி சபை 
யின்‌ சக்கிச மமேடையான௫ செண்று வப்ரல்‌ 
கூ பெரு சொமபிதமாகச விளகளிற்று, 
சேபாிய சபரிய பசிக்‌ வாதிஇியக்சாசர்களிண்‌ 
வித்வத்‌ கணம்‌ கார்காமல்‌ மேடை இணறிக 
செசொண்டிறுர்‌ சது. 

மேற்பட புதிய சபையார்‌. ஈடதகிஇய 
ரு தலாவ தூ. வடீரிஸ்‌ தச்சேரிகளில்‌ அன்று 
ஒரு பெரிய சடபடலான அச்சேரி, 


காகாடக்‌ சக்கித வானக்இல்‌ தருவ ஈட்‌ 
சக்திரம்போல்‌ மங்காக கனியுடன்‌. பிர 
அதது அறும்‌ செம்பை எவர்‌ இயராச 
பாகவதர்‌ மேடையின்‌ ஈடுவில்‌ கம்பீரமாக 
வ்ற்றிருா தார்‌. 

செம்யைனயச்‌ குற்றிதூம்‌ பிழூல்‌ சாஜ 
மாகர்ச்கம்‌ பின்னோ, சங்கரா சப்பிரமணியப்‌ 
பின்போ, மிராசங்கம்‌ மணி ஐயர்‌, மோச்சிங்‌ 
ன ச்்சாணர்சம்‌. ஐயர்‌, வில்லா த்ரி 
லயா யவர்கள்‌. அமர்ர்‌ இருக கடண்‌, 
சாசம்பைக்ருப்‌ பின்னால்‌ அவருடைய மாப்‌ 
பின்வ ஐரார்மோனிய சுருதி போட்டுச 
சேகாண்டும்‌ அய்வப்போொசகா கூடப்‌ பாடிக்‌ 
சொண்டு மிருர்தார்‌. 

மேடைக்கு எ .திரிலோ, முனிரி, வி. என்‌, பி, 
ஆகிய பிசபல விசீவான் கணம்‌, ஸ்ரீ சாரம்‌ 
மண ரு, சி. என்‌. நுதலிய கணம்‌ பொருஈஇியூ 
சவரிகர்களாம்‌ அமிர்து சுசி யதி பிறப்‌ 
பச துக்‌ செொொண்டிறார்தார்கள்‌. 


சடம்‌ 


முக்கியமாக, மாசற சுப்பிரமணிய பயர்‌ 
சுர்சேரிக்கு வர்சபோது செம்வை அவர 
போமேடதிது வெறாமாகப்‌ பாசாட்டியதுடன்‌ 


தும இருப்‌ இய ஒனிமெருகிள்யிணன்‌ மூலம்‌ 


பின்வருமாறு பா்்சக்கமாகச்‌ சிசரீயப்‌ 
பிசி இிஷர்‌ 


"வை இதப்‌ பீராமணாகள்‌, சக்த வித்‌ 
உொண்கள்‌, சேவடிகள்‌, வைத்தியர்கள்‌, 
காய்சின. இலா்கன்‌.. எல்லாரும்‌ சண்டை 
சபோடுவகற்றாக சாசணமே வேண்டியஇல்லை. 
ஒருஉளா யொருவர்‌ பார்த்தால்‌ போதம்‌ 
என்பது சாஸ்இரம்‌, ஆசையால்‌, மூரி 
ஐயாலவான !.. தாக்கன்‌ எண்‌ சச்சேரிக்கு 
வாது ாசாண்‌ எனக்குப்‌ பாம இருப்இ யளிக்‌ 
கிறது!!! எண்று செம்பை கூறியதைச்‌ 


செய்து தமோதிக் கார்கள்‌. . 


இசே மாதிரியாக முளரி சப்பிரமகணிய 
ஐயாவாளைர்‌ செம்பை ச்‌ இியசாசபாகவ தர்‌ 
பாராட்டிய ஒரு பழைய சம்பஃம்‌ எனக்கு 
ஞாபகம்‌ வர்ச து. அர்த வருஷத்தில்‌ ரூரிள்‌ 
சுப்பிரமணிய ஐயனா மியூகரிச்‌ அசாடமி 


சபையோர்‌ கொம்மான ச.தடன்‌ சரகோலும்‌ 


அகி சாசன ராகக்‌ சேர்ர்தெட்ச்‌ திருா 
தார்கள்‌. இர்ச செளசலச்சை மூண்ணிட்டு 


நு்ரியைப்‌ பாசாட்டேவதற்காக அவருடைய 
அபிமானி ஒருவர்‌ விருர்‌ து அளித்‌ சார்‌. விரும 
அக்கரு சலரிகர்களாம்‌. விதிவாண்களாம்‌ பலர்‌ 


வா்தறார்சார்சள்‌, அஇலர்சளில்‌ செம்பையும்‌ 
ஒருவர்‌. 

உணவ விருர் துக்குப்‌ பிது பேச்ச 
விருர் து ஈடர்தது, மூசிரியின்‌ சக்மித 


விச்வத்ன யும்‌, அகர்‌ சாதறிச்யத்தை ஈன்கு 
உர்சரித்து பாலச்சாடன்‌. பாடும்‌ அழ 
சையும்‌ பற்றிப்‌ பலர்‌ பாராட்டினார்கள்‌. 
எ ருிரிக்குச்‌.. சமானம்‌ மூளிரிசாண்‌ !1! 
எண்டும்‌ சொன்னார்கள்‌. பகர்‌. பேரிய 
பிரகு செம்பை !*நீங்களாம்‌ வார்க்‌ 
கைகள்‌ சொவ்ல வேண்டம்‌!!' என்று விருர்‌ 
தனித்த பிசநூகர்‌ சேட்டு கொண்டார்‌. 
தா: என்று செம்பை எழுர்திருர்தார்‌. 
* அறுக அகாடமக்கு அச்சொசன பதவி 
லக்கு முசிரி சுப்பிரமாணிய எாயர்கவாள்‌ 
செசாம்பவும்‌ சு இியடையவா? அவளாரப்போல்‌ 
தகுந்மடைய  விதவாண்‌. மசெவது யாரும்‌ 
இல்லை, த சையால்‌. மூசிரி கப்பிசமணிய 
கயர்சாணன இச வருக அ்சாட்பாக்கு 
அக்ரொனம்‌ வ௫ிச்சேண்டும்‌ அறுத்து 
வ்ருக்ருமம்‌ புத்ரி ஐவர்வாளே அக்கிராசணம்‌ 
வக்க வேண்டும்‌ : அசர்ரு அடுக்க வணாமத 
ரூம்‌ அலோ. முக்டிரசனரா யிருக்க 
ண்டும்‌; வப்போஅம்‌ ௪ அக்கிசா 
சனா யிருக்கலேண்டும்‌ !!! எண்று சொல்லி 
விட்மிச்‌ செம்பை உட்சாரக்சபோது, பங்‌ 
ஸ்ரார்‌ சர்க்‌ டைய முகங்களில்‌ எ ஆட 
வில்லே; அவணாப்‌ பேசச்‌ சொன்ன பிர 
நுகசரின்றுக க இிமேலோ அசி வழிக்க து, 

ட. *இயாயா! இர்சுப்‌ பழைமையான 
சார்சாடச சக்த வித்வாணை அகாடமி சல்கித. 
மசாசாட்டின்‌ அக்கிராசனாராச என்‌ இன்னும்‌ 
சொர்க்க விக 711 என்று அப்போது 


ச்‌ 


சசஸ்ந்துல்‌ 
கஸியாணா பட்டு ஸாரி ரசங்கள்‌ 
வாங்கு றந்நு இடம்‌ 





ரம லில(ஸ்‌. 


04. நடைனித்‌, பலம்‌. 


ர சழிக டரா உ நி. இிதீழிசிகிகிறிதரிர்‌ பரிமா ரர மே பிங்ப5. 








மணமா. 
ந கனா -அணனானானை ம. 


உயர்ந்த மருந்து , 





மாரும்‌ ஒரு புருருகவம 


| ட அ. 
| பார “400 
ள்‌ நதைகள்‌ ஐ மேடுரைள்‌ ௭௬ பனிவதைாள்‌ 


கு இரண்டாவது புத்தகம்‌ வவகாரி முதன்‌ வாரத்தின்‌ வெளிவருகிறது. 
௬ எஜுன் ரி இல்லாத  சஊர்சுளில்‌ ம்்ண் பணம்‌ கட்டடக்‌ கூடும்‌ 
எறுண்டுகள்‌ தைவ. 
க வருஷ சந்தா ரூ. 34 செலுத்தி சங்கள்‌ பிரமுிகம்ளா இச்சமயம்‌ 
செய்து அகொான்‌ ஸூங்கள்‌, 





பாரரு :.. பேரம்பூர்‌ 2 ரேன்ன. 





(1) காங்கிரளை தறுிக்குவதற்கு 
இணிபிமல்‌ ஐனாப்‌ தனல 7 
பிரிட்டிஷாருக்குத்‌ ப தணைவயில் கில 
_ர்‌4ீ] ஐப்‌ ஜின்னுவினுடைய பன 
மெல்லாம்‌. தாங்கள்‌. அளரித்த பனத்‌ 
கானா என்பன அவருக்கு ஞாபகப்‌ 
யமுத்தி மட்டந்தட்ட அிரும்பினர்கள்‌. 


(3) காப்‌ ஜின்னாவின்‌ பலம்‌ அள 
வுக்கு பீமி வளர்ந்து தங்கணுடைய 
தலையிலேயே அவர்‌ கை வைக்க வரும்‌ 
படியானா தஇ்மைனயை பிரிட்டிஷார்‌ 
வமும்பவில்லை. முக்ியயாக, பஞ்சாப்‌ 
பிள்‌ ஜனாப்‌ ஜீன்னா தகிலயிருவதைபியா 
அவருடைய அடுிகாரம்‌ ஒங்குவதையோ 
அவாகள்‌ விரும்பவில கீற, 

பர்சாப்‌ மாகாணமானது இதுவரை 
/்பில்‌ இரங்கு யுற்தற்நுக்கு இருபது எட்சம்‌ 
போர்‌ னீரர்க அணுப்பி யிருக்கிறுது. 
அம்‌ மாகாணத்தின்‌. மாகாண வாரி 
க்வா பதைக்‌ குகமான தசரீயம்‌ 
வர்றது. அருணுன்கான்‌ வங்காளப்‌ 
பழுந்ை இவர்த்திப்பறுற்குக்‌. கூடப்‌ 
பஞ்சாப்பினிருந்து. மாணியம்‌ அனுப்பு 
வறு சாந்இியாமாயரிங்‌ மூ. 

அப்பெொரப்பட்ட பஞ்சாப்பில்‌ முனாப்‌ 
இன்று புருந்து அவருடைய பலத்தை 
விருத்இிொய்து கொண்டாள்‌, அதணுன்‌ 
விருப்‌ சம்சு விருத்தியாகி யூத்த 
முூயய்சிகள்‌ நடைப்படலனாம்‌... பட்டா 
லாத்துக் கு எரானமானா ஆட்ககிற உதவி 
வரும்‌ ணீ சித்கெய சூம்‌ அடுிருப்கு 
ய்ை யலாம்‌, 

யுதிரு நுயங்கசிக்கு பஞ்சாப்பினிருங்கு 
இய்பிபாது கடைந்து வரும்‌ கூதனி 
களில்‌ என்னனவும்‌ நுறையாமன்‌ பாது 
காத்துக்‌ கொள்வது அவசியம்‌, ப 

மோற்படி திபத தனையன்‌. பேரில்தான்‌ 
பருசாய்பிலன்‌ மாத்டிரி சபை ஆட்சி நடப்‌ 
பதற்கு அதிகார வர்கிகம்‌ அனுமறித்‌ 


இருக்கிறது. ஜனாப்‌ ஜின்னாவுக்கு எர 
மிசாட்டு ராம்‌ எழுகியுன்ளா ன ரர 


நலம்‌ யாரா ஸா 


ர த்‌ 


லிருந்து இது ஸ்பஷ்டமாக பேணி. 
யாற து. 

!* யுத்த முயற்சிகளில்‌ நாங்கள்‌ பறி 
பூரணமாய்‌ ஓத்துழைப்பதாக பிரிட்டிஷ்‌ 
சர்க்காருக்கு வாக்குறுதி கொடுத்திருக்‌ 
கரும்‌. மூணியணிஸ்ட்‌ மரத்‌ சபை 
மூளானிம்‌ னீக்‌ கூட்டு பாத்திர சபையாக 
மாறினால்‌. மேற்படி. வாக்குறுதியை 
காங்கள்‌ நிறைவேற்ற நூடியுமா ?!* 
என்று அவர்‌ கேட்டிருக்கிறுர்‌. மேறு 
கண்டவாறு வாக்குறுதி கொடுத்து 
விட்டு பீவரில பார்க்கும்‌... மத்தி 
சபையை இளனுப்‌ ஜின்னுவின்‌ சர்வா 


காரத்துக்கு உட்படுத்த பிரிட்டிஷார்‌ 
விரும்புவார்களா 2 
பரீனவே, இப்போது பஞ்சாப்பில்‌ 


நடக்கும்‌ காரியத்தை பிரிட்டிஷ்‌ அதி 


காரா வர்க்கதி நறுக்கும்‌, ஏரணாப்‌. இிண்றணா 
வுக்கும்‌. நடக்கும்‌. அரரியன்‌ சது 
ரங்க ஆட்டம்‌. மான்று கூறுவருின்‌ 
சிறிதும்‌ நவறின்களை. ப 

அதிகார. வார்ககுகினா... கையர்ணல்‌ 
குட்டுப்பட்ட ஜனாப்‌. ஜின்று. அந்த. 


அவமானத்ழைப்‌ பொறுத்துக்கொண்டு 


கம்மா இருக்கமாட்டார்‌, அலார 
சோணக்காரர்‌ ; பழ்சார்பில்‌ முூஸ்ளிம்‌ 
க்கப்‌ பளப்படுத்தவாம்‌ பரிய 


எண்ட்‌ மந்திரி சபையை உடைக்களும்‌ 
பெரு மூயற்கி சேய்ே தீருவார்‌. 
மாண்ணயப்பா நாம்‌ கூறியது போல்‌, 
மோற்படி போராட்டத்தின்‌. வற்றி 
தோனள்விகளைப்பற்று. நமக்குக்‌ கவல 
கிடையாது, யார்‌ மயித்தாலூம்‌ தோற்‌ 
நுலம்‌ சத்துக்கு இன்றுதான்‌. 
எனினும்‌, இரதம்‌ போராட்டத்மின்‌ 
பயனா? இனுப்‌ ஜின்னாவுக்கு பிர்ட்டிஷ்‌ 
அடிகாச வர்க்கத்தை ரும்புவ றில்‌ 


பயணின்றீம்‌.. செயெணன்ரு ஸாடேனுகுயாம்‌ 
ஒருவேகீரா வாற்பநுமாணால்‌, அது 
நசமனைவரும்‌ மகிழ்ச்சி கொள்வதம்‌ 


குரிய ச்யாவமாரயருக்கும்‌. 


டை ம்‌ ன வடை அணைய மஸ. ன ர ட. 


மோ ஸல களு,க்‌ி ரு 


கங்கள்‌ மபணத்மிற்குப்‌ பிட த்தமான புது ரக பட்டு புடவை 


களுக்கும்‌ 


மற்றும்‌ இசா இவுளி இனுசகளுக்கும்‌ பரிகவும்‌ 


பிரளித்கு பெற்ற இடர்கை ஞாபகம்‌ வைத்துக்‌ கொள்‌ ரங்கள்‌ 


்‌.. ராதாளில்ந்‌ 
114 ரந்நதீத்‌ தேரு 


பிராஞ்சு 2 
பெரிய தெரு, கும்பமகோ 





எம்போரியம்‌ 
ம்யிலாப்பூர்‌ 


ம்‌ 





குறைப்‌ ஜின்னாவுக்குத்‌ தானாக 
யம்‌ வந்துவிட ஸின்னை; மற்றவர்கள்‌ 
கொடுத்துத்தான்‌ வந்தது. 
_ காங்காராஸ்காரம்களும்‌ பிரிட்டிஷ்‌ சர்க்‌ 
காரும்‌ போட்டி போட்டுக்கொண்டு 
அவருக்குப்‌ பலம்‌ அனிந்து வந்தார்கள்‌, 

இனாப்‌ ஜின்றாவக்ரு முூண்னிம்‌ மாக்க 
கிடையே சென்வாக்கு அபரிமீதமாய்‌ 
வளர்வதம்ரு வேண்டிய பலத்னதக 
காங்லோரஸ்காரர்கள்‌ அளித்தார்கள்‌. 

இணாயப்‌ ஜின்‌ மாகாணங்களில்‌ 
அரசாங்க அதிகாரத்தைக்‌ கைப்பம்று 
வதற்கு பவண்டிய பளத்தை பிரிட்டிஸ்‌ 
சரிக்கார்‌ அணித்தார்கண்‌. 

காங்கரண்காசர்கள்‌. ஐணுப்‌ ஜின்னு 
வுக்குர்‌ பெய்த க கவிகள்‌ 

[தீத கையினிடுந்கு மாகாண மந்திரி 
சயைகங்காக்‌ கைவிட்ட து, 

(2 கிரிப்ஸ்‌ இட்டத்கின்படி கிடைத்‌ 
இருக்கக்கூடிய மத்திய அரசாங்க அதி 
காசத்தைய்‌ புறக்கணித்தது. 

ர மாகாணங்கறுக்குச்‌ சய இீர்ணய 
கடரியம்‌ உண்டு எண்று அங்கண்‌ 


எற்கென பவே தப்புக்‌ கொண்டு ருந்தும்‌, 


அருற்ரு பிழாயாறாகு “* ஏமாகாணாரங்கு 
ருக்கு எப்போதும்‌ பிரிந்து. போரும்‌ 


கரினா இவேடையாது !"' என்று அடே 
இர்தியுக்‌ காங்கிரஸ்‌ கமிட்டியின்‌ இர்‌ 
யாாவம்‌ நிறைவேற்‌ மியது, 

மேற்கூறிய மூன்று காரீயங்களி 
லும்‌ துணாப்‌ ஜின்னாவின்‌ பளற்ைை 
அபரிமிதமாக வளர்த்து அவரை நூ 
ஸ்ம்களின்‌ சர்வாதிகாரடியால நியமீம்‌ 


பதங்குக்‌ காங்கரஸ்‌ கரணி பெய்த து. 


அரி பேதசபயத்டிள்‌ பிரிட்டிஸ்‌ சர்க்கார்‌ 
காங்கரணா ஈக்கு. விரதமாக ஜனாப்‌ 
கரன்னாவைத்‌ தூக்கிவிட்டு அவருடைய 
யத்தைப்‌ பெருச்கும்‌ கொள்கையைக்‌ 
கக கொண்டனர்‌. அதன்படி அவர்கள்‌ 
செய்த முக்கிய காரியங்கள்‌ 

_ர்மீர்‌ இரிப்ஸ்‌ இட்டத்கின்‌ பாகிண்தான்‌ 
கொள்கையை ஐப்புக்கோண்ட து ; 

(4 காங்க ஜாணய்‌ ஜின்ணாலடன்‌ 
சயாரசும்‌ செய்து மெகொள்னசகு வணரயபின்‌, 
காங்கிரணாடன்‌. எவ்வித ச டனஸ்படிக்‌ 
கயம்‌ ய்து கொன்ன பாறுத்தது ; 

(ர்‌ ஸணிழ்து மாகாணாற்கில்‌ அல்லா 
பகையும்‌, வங்கானத்கில்‌ பன்னுளன்‌ 
துகசையும்‌ கட்டாய சாவாீனாயா கெய்‌ 
ய்யய்‌ பண்ணி, அம்‌ மாகாணங்களின்‌ 
விக்‌ மந்திரி சபைகள்‌ அணமைாக்க வழி 
செய்து கொடுத்தது. 

இவ்விதம்‌ இருபக்கம்‌ காங்கிர எம்‌ வாதி 
கண்ணனும்‌, இன்டனாரு பக்கம்‌ பிரிட்டிஷ்‌ 


ச்ப்‌ 


அதிகார வர்க்கத்நுறணா லும்‌ பலம்‌ கொடுக்‌. 
கப்பட்டு வர்க ஜனாப்‌ மரீன்றனானின்‌ செல்‌ 
வாக்கானது சமீபத்தில்‌ உச்ச இிக்மயை 
அடைத்தது. அதனுள்‌ மணித இயற்‌ 
ஊகயின்படி அவருடைய கர்வரும்‌ 
வளாசீந்து அபர௱ிரரி நமாயர்‌ று. 
இவ்விதம்‌ தனைக்கேறிப்‌ போயிருந்த. 
காவத்து கு கட்‌ ஒரு பீபாக்கு. 
பிவண்டுமள்ளவா 7 அனதமப்‌ பட்சாப்‌ 
ரில காட்டுவதங்குதி திரிமாலரித்தார்‌.. 


பஞ்சாப்‌ மந்திர்‌ சபையின்‌. பிறகுமா 
மற்திரி நுணனிம்‌ னளிக்கீணர்‌! பொரும்‌ 


பாளான மத்திரிகனள்‌ முண்னிம்‌ னிக்கினார்‌ 
கன்‌, அணுப்‌ இன்னா இட்ட கட்டா 
கரன்‌ சிரசான்‌ வத்து நடத்த அவர்கள்‌ 
சித்தமா பரிருத்தார்கள்‌ 

ரரி தும்‌ மாருதி கிணர்‌ மயாதி காண்‌ 
விடுத்திருக்கும்‌ அறிக்னகயில்‌ , பாரி ண்‌ 
தானே எனக்கு மீவராடி பாலிஸ்‌ 
தாமன்‌. என்‌ மூச்சுக்‌ காற்றுப்‌ பாகிண்‌ 


தாபன. என்‌ க௫ிமோட்சம்‌ 1/1". எண்று 
வ ப்புறுத்தி பிருப்பணதைக்‌ அங்பக. 
பவண்டும்‌. 

இப்படியெளன்ளா மிருந்தும்‌, இனப்‌ 


ஜிங்ணா இடுப்தி யடையனிள்ளை. பஞ்சாப்‌ 
ரா ந்தி சயைக்னு *மழலரியளரிண்ட்‌ பாதிரி 
சபை” எண்று பெயர்‌ இருப்பது அவ 
௬ுகி ருள்‌ சல்க்கவில்கை... இது மூஸ்னிம்‌ 
ிக்குக்கும்‌ தமக்கும்‌ பெரிய அவமானபம்‌ 
சாவ்று. நதிர்ராத் தார்‌. டிபய 
*மூண்ளிம்‌ னீக்‌ பாருீரி சபை” என்று 
உடனே மாறறி யாக பவேண்டும்‌;!' 
என்று தாக்கீது விடுத்தார்‌. 

நந்தி இடதமிபேல்நானா. பிரிட்டினு 
அதிகார வர்க்கம்‌ குறுக்கிட்டு இளுப்‌ 


ஹின்னாவுக்கு ஒரு முட்டுக்‌. கட்டை 
பபாட்டு. 

பிரிட்டிஷ்‌ அடிகார வர்க்கத்தின்‌ 
சித்தம்‌. எப்படி பரிருக்கிறு தென்பணத 


அிறிற்து பிரதம பாத்திரி கண்‌ மயாத்‌ 
கானும்‌ துனுப்‌ மின்னாவுக்கு,. 11 மந்திரி 
சையின்‌ பெயஸர மாற்று முடியாது; 
அது வாக்குறுதிக்கு விரோதம்‌!” 
எண்று தரியமாகப்‌ பதில்‌ அணித்து 
கட்டாக்‌. 


ஸி ௯. ்‌ 


இவ்விடம்‌ ஜனாப்‌ ஜிவ்னாவுக்கு 
இய்போது ரரிட்டிற சாக்கார்‌ முட்டுக்‌ 
குட்பை. போடத்‌ நுணிந்ககின்‌ காரணம்‌ 
என்னா 2 எறிந்துனிலும்‌ வங்காள மல்கி வயம்‌ 
அவருக்குச்‌ சர்வாடிகாரப்‌ பட்டம்‌ கட்டி 
மலழமு்ந்தவர்கள்‌ நர்ப்பேோசது பஞ்சாப்பில்‌ 
யன அசட்டுப்‌ பட்டம்‌ கட்டி விட்டாள்‌ 
கன்‌? அதற்குது தக்க காரணங்கண்‌ 
உண்டு. அண்வ வருமா று: 


௬ப்‌ ரேம?! நான்‌ சப்‌ 
இரள் [1 என்‌ நு கர்ஜித்தார்‌, 
இப்படி அவர்‌ க்ரிக்கதினல்‌ை ஏற்‌ 


பட்டபளன்‌ என்ன வென்றுள்‌, பட்சாம்‌ 


சச்ரைா * 


ந்இிரிகளுக்ரன்ளே... ஐனுப்‌ ஜினண்ணு 
விக்கும்‌ பணரித்து.. அியலாம்‌.. என்று 
கூறிய மாந்திரிக்கு -- எமர்தார்‌. ஏனவுகத்‌ 
மம்யாந்‌ கார னுக்‌ ப ஓரு செரிய 


வ்ணா கா குன்கா கிடைத்து தாண்‌ பு 


ஜி ர்‌ ட 4 
ர / த சாப்‌ மாகாணத்தின்‌ அய்போது 
தடதந்துவரும்‌ நூ சியல்‌ அ துவாக 


ஆட்டதிறமைப்‌ பறி சேயன்‌ அமிர்‌ 
இருப்பார்கள்‌, இந்தளம்‌ அறுராங்க தம்‌ 
1 க்கள்‌ பாகா யார யாக பெரியா காரமர்ரத 
இத்‌ ழா ஜின்று இரு கட்சி? ாகா மலா 
சம்மா முகா பேரிய ர. அகார 
வர்க்கத்து ௮? இன்று ந தட்‌ துங்‌ 
கக்கி காய்களா க ௪. டைக்‌ புற 
வர்கள்‌ படுசாப்‌ி பாநிதிர்களாானண மாரானிக்‌ 
இளமர்‌ ஹயாத்‌ நானண்ட னார்‌. பீதோட்டு 
சாரம்‌ முருளியவர்டன்‌. 

இரு அரர்யுள்‌ சதுரங்க அட்டத்தின்‌ 
கவா ரணயத்கா தப்‌ பதாணமாம அணு 
பனிப்ப டப்பு. அப்கபாது தா சிரம்‌ 


கட்டத்‌. பவணித்தால்‌... பாட்டும்‌ 
போதாது. சசி நாகந நு வாரு 
ர்ர்சு நதா. “டத்‌; நகம்‌ போக்கு எப்படி 


பரிருரந்து வழ ௮ என்பனுயும்‌ நாய 
கப்படுித் கிக்‌ கொள்ளா வேண்டும்‌. 


பிரகா பாத்திர. மானிக்‌ 
ளர்‌ மெயாத்‌ கான்‌ சிவஃர்யிட்டி ஆக்கும்‌ 
அ,மிக்கையின்‌ ஒரு மூக்கேயோமாண 
வரி வுயக்ணருக்‌.. நமிப்பிட்‌ டி. ருக்கி நர்‌, 
அது என்ன வென்றுள்‌, பஞ்சாப்‌ மாகாண 
ட்டசிபைக்குத்‌ தேர்தல்‌ நடந்தபோது ம்ன்லிம்‌ 


ர. சீஷ்சாப்‌ 


சீக்க்ன்‌ சார்பாக ஒரு அபேட்ரகர்‌ ட்ட வேற்றி 
பெறவில்லை என்ப நுமான்‌ 
பாாப்பின்‌ மட்டுமன்ள, வேறு எந்த 


மாகாணத்திலும்‌. எரி, இந்து வருஷத்‌ 
நுக்கு முன்‌ ருியா மாமாணா சயம்‌ ட கபை 
களுக்கும்‌. நர தன்‌ நடந்தபோது 
மா்ண்ஸ்ம்‌ ஸனிக்கூர்குள்‌ வெற்‌ம பர்கா... ப 
ப்ர சண, அப்சே பார்து யு ண்ணிம்‌ 
அரீக்குக்கோ.  ஜுனுப்‌.. மீன்னு வக்க, 
எவ்விந பளரும்‌ செள்வாக்கும்‌ தேசக்‌ 
ள்‌ இருக்கவில்றீள.. இரு மாராமாணர்கு 
ஜாவநு மூண்ளிம்‌ வீக்‌ மரந்து சபை 
வி றிபட மேடியணின்கிள. 


பிறகு, சேண்று நுற்து வருஷத்திய 
குள்ணாகு, _ஜிஹுய்‌ ஜின்னாவின்‌ பலரும்‌ 
ளீக்கிளண்‌ ள்ள ந்்ட்ஜு அபரிமிதமாக 


வளர்த்து வரிடிருக்கிறுது.  இப்போபோது 
வவ ர 


வங்காளம்‌, சிந்து, அண்ணாம்‌, எல்கீளப்‌ 
॥/று மாகாணம்‌ ஆடிய மாகாணங்களின்‌ 
மூஸ்னிம்‌ னீக்‌ மக்கர்‌ சமை நடந்து 
வருது. அர்த மாந்கிரிகள்‌. எல்லோ 
நூர்‌ இளறுப்‌ ஜின்னா வ ளீக பாதுஷா 
வாக ுப்புக்‌ சொண்டு அவர்‌ இட்ட கட்‌ 
டஉள்யை நிரமைவேப்மி வரும்‌ ஏர்கள்‌. 


ஆதணுன்‌ முண்னிர்கள்‌ பெரும்பாண்ணக 
மபோராயுன்ள மற்றுரு பெரியமாகாண 
மாகிய பஞ்சாப்பில்‌ மம்டும்‌ நானது 
வனைாரயின்‌ முண்ஸிம்‌ னீக்‌ மாந்தர்‌ சயை 
வி பார வரின்னனை. 


அந்த மாரா காணாத றில்‌ தீர்க்கு 
திருஷ்டியுள்ளா மூ்பனிர்‌ இரா இுடுந்இரி 
ஒருவர்‌ இருந்தார்‌... அவர்தான்‌ க்‌ 
சுந்தர்‌. மயாத்‌ காண்‌, பூரியில்‌ 
காட்டிபரின்‌ சபெபயாசாரன்‌ ப ஆ ாப்பினள்‌ மாநி 
சைய வு ங்படுத்தியவர்‌ அவர்‌ தாண்‌. 
அம்ம யூரியனிண்ட்‌ மர்திர்‌ சயையில்‌ 
மிட்‌ நுல்ககாயாம்‌ ரீத்டியர்களையும்‌ அவர்‌ 
துதி நூணமுக்கும்படி பசய்தார்‌. 

அணுப்‌ ஜன்‌. விண்‌ சர்வார்த்த 
எரிக்கந்தர்‌. கொஞ்சாமா்ற்‌ விருர்பானின்கின. 
அவர்க ரற்நுண்‌. எப்போதும்‌ இற முஸாம 
வி ங்பட்டிருக்களின்கீற. அஆ று ம்பம்‌, 
முன்னு ட்ன்‌ பாணம்‌ சீக்டாரத்திள்‌ வளர்க து 
விட்டபடியாள்‌.. அவருடன்‌ எரிக்கர்துர்‌ 
கறியாத்‌ காளா ஒப்பந்நம்‌... செய்து 
சுகாள்ளும்படி பிறந்தது. அதன்‌ 2) 
தரிபும்‌ மழ ரியரிண்ட்‌ பம்ளினயாச்‌ 
ர்க்க சத ூ்னனிம்‌ மிர ங்க்த இன ன்ற 


இமான்றளாரும்‌... துவர்‌ மூண்ணனீம்‌ ளக 
அங்கத்தினாராக்கிறுர்‌.... அல ம்கு்து 
யாப்‌ அமாராம்சண கிள எல்லாம்‌. ஏ னனியம்‌ 
ரக்னா அணா பரின்படி நடக்க ஒப்புக்‌ 
சாணார்‌. ப 

காட்ர்‌ எிக்குற்கர்‌ துரதிர்ஷ்ட. வாராாரக்க்‌ 


காளமாண பிறுற,. அவருடைய னாகுச 
சாத்‌ நக்கு வந்த (சீர நம்‌ மத்திரி ர்‌ 
ச்யாதி அர்னா பாணாயாலா நும்‌. ப்ர வியடி. 
ஒயப்பந்நத்தை அனுசரித்‌. நுக்‌ காரியாது 
கங்‌ நடற்திம்‌ சொண்டு வந்தார்‌. 


*இநு சரியல்ன ; இணிமேோனல்‌ பட்சம்‌ 
மற்திரி சபை பக்கா மூண்னிம்‌. எக்‌ 
ப்த்லி ரி சபையாக இருக்க வேண்டும்‌ 77” 
என்று ஐனுப்‌ ஜின்னா சாரீபத்தில்‌ தாக்‌ 
ஈறு விடுத்தார்‌. 


டிப்‌ ஜின்‌ னுவுக்கு இவ்வளவு 
பனம்‌ எப்படி வத்து? ர்து வருஷத்‌ 
நக்கு முன்னால்‌ சந்தண பலரும்‌ 
இல்லாம ஸிருந்தவர்‌ இப்போது நானு 
மாகாணங்களில்‌ ஆட்சி செலுத்தவும்‌, 
ஐந்தாவது மாகாண மந்திரி சபையைப்‌ 


பயமுறுத்தவும்‌ சக்தி பேற்றது எப்படி? 
11 


பர்சாம்‌ சதுரங்கம்‌ 


ஜி தான்‌ இரவு காயிதே ஆனும்‌ 
முனாப்‌. ஜின்னா சாகிபு ஆணவர்‌ புது 
டூன்னி சிம்மாசனாத்கின்‌ தம்மை வைத்து 
இந்தியா ோத்கின்‌ ஷா இன்‌ ஷாவாகப்‌ 
பட்டாபி கம்‌ செய்து ணிட்டதாகக்‌ 
கனவு கண்டு இருல்கெட்டு எழுந்கிருந்‌ 
ஆர்‌, கஉடசீணை, தமது ம தியாருஇரியாகிய 
னியாகத்‌ அளி காசீனா அளறி அணமுதநு, 
உநான்‌.. எற்கெணவே. சர்வ. ககை 
சாம்ராதியததின்‌. பாதுஷாவாக முடி 
சூட்டிக்‌ கொண்டிருக்கும்போது எண்சீன 
இரந்தியாணின்‌ ஷா. இன ஸா வாகப்‌ 
பட்டாபி கம்‌ செய்யத்‌ துணிந்தது 
யார்‌ 271 என்று அநதமட்டி ஸிட்டு, 
* இர்ருக்கட்டும்‌! நமது சாம்ராஜிய 
அம்ன்லாம்‌ எப்படி நடந்து கொண்டுருக்‌ 
கறுது.””” என்று மகேம்யாரி, 
அதற்கு ளியாகத்‌  அனிக ண்‌, 
** ஹாஜர்‌! சாம்ராஜ்யம்‌ இன்பமாய்‌ 
கடத்து சகாண்டிருக்கிறு மூ. நம்து 
சாம்ராஜ்யத்தின்‌ ரணது நண்‌ எல்லா 
நாம்‌ இலர்‌ ண்‌ வே அனணரக்கான்‌ 
கடவையாவது  நங்குறநைடபைய இரு 
காமத்தை உச்ச ர்க்கத்‌ கவறுவதில்கை!!? 
ஷ்ரி ௦ (ர. ர ்‌] 


"பாது அர்சா! நமது அருனமை 
வங்காள மாகாணாம்‌ எய்படி நிருக்‌ 
கிறது?!” 


** நவாப்‌ நாணிழமு குண்‌ காணின்‌ ஆட்சி 
பரல்‌ வங்காளத்தும்கு ஒரு ருறைவம்‌ 
இல்லை. போன  வருத்துப்‌ பஞ்சத்‌ 
இறு இண்னாழமும்‌. அங்க ஜனங்கள்‌ 
சத்துப்‌ போய்க்‌ மொண்டுமாணிருக்‌ 
கிருர்கள்‌ !”* 

'*வாணஹ்ரீாவாஹற! வாஹண்ரேவாஹ்‌. 
எரித்து மாகாணம்‌ எப்படி 7!" 

*சிராம்ப ரொம்ப ேோர்‌.!!! 

1 அுண்ணாம்‌ மாகாணம்‌? !* 

(* அங்கே முளை நிட்டத்‌ துணி 
ஐுூப்பாணியப்‌ போக்கி ரிக ்‌ லு 
சர்தார்‌ னார்ட்‌ மவுண்ட்‌ பேட்டன்‌ 
அடித்து விரட்டிக்‌ கொண்டிருக்கிறுர்‌!!! 

1* நண்றுக விரட்டட்டும்‌. அப்புறம்‌ 
தமது சாம்ராஜுயத்தின்‌. கண்ணுக்குக்‌ 
கண்ணான பகஷாரயப்‌ மாகாணம்‌ எப்படி 
இருக்கிறது!!! 

11 அங்கே மட்டுந்தான்‌......”! 
வியாகத்‌ அனி கான்‌ இழுத்தார்‌. 


ர: 


எண்று 


11 அங்கே மட்டும்‌. எண்ண? 
வாய்‌ கர!" 

1 அங்தக மாட்டும்‌. இன்னும்‌ பிரிட்‌ 
பூஷண; படே சா௫ிபுவின்‌ அதிகாரந்நாண 
செல்லுறேது 


ஜல்தி 


இதைக்‌ கேட்டதும்‌ ஷா இன்ஷா 
ஜிண்ணா அலறிப்‌ புடைத்துக்கொண்டு 


சாழமுந்து, *கியார்‌ வகைஸாரி க்யோரரி 
கோ.” என்று கர்ஜுண செய்யவே, 

வியாகத்‌ அமி காண்‌, 11 ஆமாம்‌, ஷா 
இன்‌ வ்்ா ? பஞடுாசப்பின்‌ இன்‌: 0 21.] 


பிரிட்‌ டிஷ்‌ அகார ந்தாண்‌. நடை சியறு 
றது... இதற்கு அத்நாட்டி என்னா 
சென்‌, நூன்‌, பஞ்சாப்‌ மந்திர்‌ சபையரின்‌ 
திய நும்பாலோர்‌ ரூண்னிம்‌. னீக்‌ அங்கக 
தனரா மரிருந்‌. தபோ தரம்‌, அர்த ம தந்திர 
சபைக்கு *மழணரியணிண்ட்‌ மந்திரி சபை” 
என்று பெயரே இர்குந்து வருிறுது. 
குங்கணயைடைய சரிவ ச௪கை முண்னீம்‌ ளீக்‌ 
சாரம்ராஜ்யத்துக்கு இதனுல்‌ கொஞ்சம்‌ 
அவமானம்‌ எற்பட்டிருக்கிறுது !” 
எண்டும்‌, 
கடனே, காய்ச்த ஆரமும்‌ ரீன்ணு 

கண வேசுமாகக்‌ சினம்பி பஞ்சாப்புக்குப்‌ 
போய்‌, 11 இழத சரிவு கூகை எாம்‌ 
சாஜ்ய பாதுஷாவாகிய நான்‌ வந்து 
விட்டேன்‌! பஞ்சாப்‌ மத்திரிகளே ! ்‌ 
இங்கே வாருங்கள்‌! உங்கள்‌ பெயரை 
சடடபனே மாற்றிக்‌. கொணன்னணாங்கள்‌. 
* மழணியணிண்ட்‌ மூத்திர சபை * எண்ம 
தற்குப்‌ பதிலாக *நூண்னிம்‌ வீக்‌ கூட்டு 
மந்திரிசபை" என்று பெயர்‌ வைத்துக்‌ 
கொள்ளுங்கள்‌. இல்னா விட்டான்‌, 
பஞ்சாப்‌ மாகாணதணத நமது சாம்ராலு 
யத்தினீருந்து பிரித்துப்‌ பாகிஸ்தான்‌ 
ஆக்கி விடுவது மன்லாமன்‌ நமக்குக்‌ 
கப்பம்‌ கட்டும்‌ உரிமையையும்‌ சத்து 
செய்து விதுவோம்‌ 2!” எண்று பய 
முறுத்திஞர்‌. 

இப்பேர்ப்பட்ட செதெருக்கடியாண ௪ம்‌ 
யத்தின்‌, “சப்‌ ரெ!” என்று ஓரு 
தூரன்‌ கேட்டது! இந்தக்‌ குரல்‌ வேறு 
யாருடைய குரலுமில்லை ; பாஞ்சாலத்‌ 
இண்‌ உண்மைப்‌ பாதுரைாவானா பிரிட்‌ 
டிசஷீ படே சாகிபுவின்‌ குரல்தாண்‌. 


அப்போது னீக்‌ பாதுஷா சரின்னு 
வுக்கு வேரு கோபம்‌ வந்து, ** யாரைப்‌ 
பார்த்து ௬ப்‌ ரோ ! எண்று சொண்‌ 
னீர்ரி தும்‌ சப்ரே! துமாரா தாத்தா 


சோக முடிவு -இ மிமின்‌ 


இழ? இய பசப்பு அவருக்கு விர்யும்ர்ந்த க்லாச்‌ ரீசங்த்து 2 ்‌ 
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மாளர்‌ 3 


கட - 


தமிழ்த்திரு நாறு தன்னைப்‌ பெற்று 
நாாெயெண்று கும்பிடடி பசப்யா - யாரதஇயசச 


। இதம்‌ மி. 


என்ன சத்‌? 





தன்ட வலா கல்ட்‌ ர்‌ 


கல்ட்‌ 

ரிப்காத்மாவுக்கு மலேரியா சுரம்‌!" 
என்ற செய்தி நூதண்‌ மாதவில்‌ வெளி 
யானபோது தசம்‌... இழுகிவிட்டது. 
"சுரம்‌ பேதவலை, கவலைைகிகடஸில்மை "* 
சான்று பின்னல்‌ வந்த சசய்த இருவா.று 
ஆறுதல்‌ அணிக்கு. ஆனால்‌ அத்துடன்‌ 


வரில யம்‌ நிறுகவிலலை.  *1 எதிர்பார்த்தது 
சியசல்‌ மு காதமாவினா தேக்கநிலை அயர்‌ 
பிருகத்‌ படையனவில்லை"* என்று ற்கு 


சசய்து வெளியாயிற்று, பிரித்த வைத 
இயர்களும்‌, நிபுணர்களும்‌ ஆகாகாண்‌ 
அரண்மன் க்குள்‌ சசன்று வர்தார்கள்‌, 
கடைசியாக வந்த செய்தி, ॥மகாத்‌ 
மாளின்‌ இரத்த ஐட்டம்‌ சொம்பக்‌ 
குறந்இருகிலறது : மறுபடியும்‌ கவலைக்‌ 
கி செொொஞ்சம்‌ இடபிமற்பட்டி ருக்‌ 
கிறது என்று சொல்கிறது. மாரல்‌ 
வழக்கப்படி. அழறுிகார வா்க்கத்தார்‌ 
கார்யம்‌ ிஞ்ரிப்‌ போனபிறகு னகயை 
விரிக்காமல்‌ மகாதுமானவ உடனே பாது 
காப்பிலிருந்து விடுதலை செய்ய பேேண்டு 
மன்று வற்புறுத்துகிபறும்‌. இது விஷ 
யத்தில்‌ சரியான காலத்தில்‌ சரியான 
காரியத்‌ மசய்யாவிட்டால்‌ பிரிட்‌ 
முூ.நெ சிர்கிகார்‌ அழிவில்லாத பழிக்கு 
ஆளாவார்கள்‌. அப்புறம்‌ பிரிட்டனுக்‌ 
கும்‌ இந்தியாவுக்கும்‌ சிரேகபாவம்‌ என்‌ 
பது. பகற்‌ கனவாக மாடுயும்‌, 


மாவைக்‌ குணப்படுத்தி அவருக்‌ 

டகாதிதிர பேதேகத்தையும்‌ தீர்க 
படவ ண்ன்‌! அளிக்கும்படியாக இறை 
வனை மேவேண்டுகிப்றும்‌, சுயரா இயம்‌ 
வந்தால்‌ வாட்டும்‌ ; வரா விட்டால்‌ 
போகட்டும்‌. காக்திம்கான்‌ ஈம்மிடையே 
நீடூழி வாழ்ந்து வாழ்க்கையில்‌ வழி 
காட்டும்‌ ஒளியாக விளங்கட்டு மென்று 
ஸ்ப பிராச்த இக்கிபிரும்‌. 


பார்வை யின்‌ வெற்றி * 


்‌ இல்ல்‌! சிறுகதைப்‌ போட்டி சாம்‌ 
எதிர்பார்த்ததைக்‌ காட்டிலும்‌. மகத 
தான வெறம்றியடைக்‌ திருக்கிறது. மெசத்‌ 
த்ம்‌ ஒன்‌ கால ஆயிரம்‌ (1200) 
சதைகள்‌ வந்திருக்கின்றன. தமிழ்‌ காட்‌ 
பூல்‌ ஆயிரம்‌ பேருக்கு மேலே கதை எழு 
அம்படி. தோண்டிய அவவில்‌ இந்தச்‌ 
சிறு கதைப்‌ போட்டி. பெரம்‌ வெற்றி 
யடைட்து விட்டது. அவற்றில்‌ பிரசுர 
துக்குதி தகுஇியான கதைகள்‌, பரிசுக்கு 
ளிய  கனதகன்‌ ௭ .ததரின என்பதுபரளு 
சாயத்தார்‌ தீர்மானிக்க வேண்டிய விஷ 
யம்‌ போட்டி யில்‌ கலர்துகொண்ட சேகயர்‌ 
கள்‌ அனைவருக்கும்‌ ஈமது வர்தனம்‌, 


சிரசின்‌ கு, ப, ரா. ட்‌ 


மி கதைப்‌ பெபோட்டியைப்‌ பத்தி 
எழுதி கர்ட்டு, உடனே தமிழ்‌ காட்டின்‌ 
றந்து ிறுகசை ஆசிரியம்‌ ஒருவர்‌ காவ்‌ 
மானது பறினிறயும்‌ எழுக வேண்டு 
யிருப்பது நமது துரதஇர்ஷிடமாகும்‌. 
தமிழ்‌ இலக்கிய மறுமலர்சிசியாகிய 
பூஞ்செடியில்‌, ம்‌ “இதே சொம்பில்‌ பூத்த 
சி மலர்கள்‌" என்று ஸ்ரீ ௩, பிச்சு 
7 எண்ணாத ஸ்ரீ கு. ப. சாதுகோபா 
னையும்‌ பற்றி முன்னொரு சமயம்‌ 
"கல்வி யில்‌ குயிப்பிட்‌ டிருஃதோம்‌, 
அர்தி இரு மலர்களில்‌ ஒன்று கருகி 
உதிர்த்து விட்டது. ஸ்ரீ கு. பரா. விண்‌ 
அசால மரணத்தினுல்‌ சமிழ்தி தாய்‌ 
அமைந்துள்ள. சஞ்டம்‌ சபி செய்ய 
முடியாதது. ஆனிரியர்‌ கு.ப. ரா. விண்‌ 
மலிந்த உடல்‌ மறைக்து விட்ட போதி 
லும்‌, அயர்‌ எழுதியுள்ள அழியாப்‌ புகழ்‌ 
பெற்ற சிறு கதைகளிலே அவர்‌ என்றும்‌ 
சிஞ்சிவியாக இவித $ இருப்பார்‌ எண்‌ 
பதில்‌ சிறிதும்‌ சக்ேேக மில்லை, 
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1. ]8. 5. சகோதரர்களின்‌ நாடகளிமா! | 
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உரி லீலா. 


௮ ர. கண்ணகை: அணை வதும்‌. மம. 
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[கூரிணா பபொறுற நு] [ 
ர்‌ 





இஃ ௫ 14 முதல்‌ 2090-5 - 44 வள ர்‌ 
இனமும்‌ இரவு 10-50 மணிக்கு 
நர. 8. 13. 5, சயையார்‌.। 


 14- ந; கட்டட பா வாரிசள்‌ இரண்டு சாட்களுகரு புனே எமக்றுகி வனாக. ந 
மணியார்டர்‌ செய்தால்‌ நுதல்‌ ருப்பு மட்டும்‌ ரிஸரவ செய்யப்படும்‌. [ந 
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வந்த ஆசாமி 
அணுளத ஆிரமம்‌ 


கட்டுரைகள்‌ 


அந்த நானு பேர்‌ 
சகசோொஸ்ணும்‌ செயலும்‌ 
டைகர்‌ வாதாச்சாரியார்‌ 
ஆடல்‌ பாடல்‌ 
பாப்பா மலர்‌ 


ஆகாச வேடி 
கால ம்க்ஷ்பம்‌ 


கார்ட்டன்‌ 
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பசரு ஸ்‌ ம்பி 

க்‌ ஷவோமாண்‌ 21. ம்ப 
கக பகீரதன்‌ ச்ச்க சபி 
நாடோடி னம்‌ ப்பி 

கூ. ரா. எ ச்ர 

வைதிதியரா த பாகவதர்‌ த்‌ 
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ம்பி 


்‌ கிறி 


உடம்யமாண்‌ பழட [/] 


என்கி! "ஸின்‌ வெளியாகும்‌ கதைகளின்‌ உள்ளன பெயர்களும்‌, சப்பகங்களும்‌ கற்பனையே. 








கண்ணால்‌ பார்ப்பதற்கு வெகு ரம்யமாய்த்‌ தோண்‌ 
அம்‌ காட்சி! சித்தித்துப்‌ பாரித்தான்‌ இரத்தக்‌ கண்ணிர்‌ 
வடிக்கள்‌ செவ்யும்‌ காட்டி, எணழுகளின்‌ இரத்தத்னத 
ச திஞ்சி, அவர்கள்‌ பாடுபட்டுத்‌ தேடும்‌ பணதைய்‌ 
பதித்து, அவர்கள்‌ விட்டின்‌ அமுகுரலை எழுப்பும்‌ 
கண்ளாரக்கள்‌, அத்த எலழுகளிண்‌ பிதான மோனேயவே 
சவாரி செய்கிற பரிதாபல்‌ காட்டி இது! 


சென்றன மாகாணத்தின்‌ இதந்த! வருஷம்‌ சர்க்கம்‌ 
வருமாண த இல்‌ ஆது பேகொடி ஆயாய்‌ பரிஸ்சகிறுது. அஸ்த 
இண்ணது செய்வ செதெண்று செதெரியாமன்‌ வுத்தத்தூக்குப்‌ 
பிதகு ோரரறுகள்‌ போடுவதற்காக துக்கி வைத்‌ இருகி 
கிருசிகண்‌! காவ்கிோரண்‌ ஆட்சி இப்பபாது நடந்தான்‌ 
செெண்ணனை மாகாணத்தஇினிருந்து கன்னா அடியோடு 
ழித்துனிடனாம்‌.! அது நூடியாமன்‌ .செவ்துனிட்ட 
விதியை என்னவெண்து சொன்வது ர 
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பண டானாபடை இ ல ர்‌ இர 


ப. அன்ப நறுக்‌ எனா 
ர ்‌ 















அழகிய கூந்தல்‌-இதன்‌ இரகசியம்‌ என்ன? 


உங்கள்‌ கூந்தலை சரியாக பராமரித்து 
அமகுடனிருக்கச்‌ செய்து வர தமயந்தி 
யின்‌ நாட்களைப்‌ போன்று சேடி பரி 
ஜனங்கள்‌ இன்று தேவையில்லை. கூந்தல்‌ 
தேங்கா யெண்ணெய்‌ தினசரி நன்கு 
தேய்த்து ஷாம்பூவால்‌ வாரா வாரம்‌ 
கேசத்தை அலசிக்‌ கழுவி வாருங்கள்‌. 
அவ்வளவே! நல்ல மேனியும்‌ பள 
பளப்பும்‌ வாய்ந்த கூந்தலின்‌ இரகசியம்‌ 
என்ன வென்பது உங்களுக்குத்‌ தானா 
கவே விளங்கும்‌. 


[] 
டாம்கோ கூந்தல்‌ தேங்கா 
யெண்ணெயும்‌ ஷாம்பூலும்‌ 
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க்‌ “அ 1 இத்தகு ட ச 
ந்து ட அக டாக உ. ்‌ ்‌ ட்‌ 
அகர்‌ ட்ட மன மல. நவ்யா அந்தத்‌ ரி கி ப-3 
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்‌ ட நிட்டத ்‌ உ. லர்‌ அவர்க ப்‌. 
ச்‌. யா ற ப ர்க்‌ உட பவனி. 
ந றாக ட தன்‌ | ளா “ரி கிரு 
ட்‌. ்‌ ன ள்‌ நீ ்‌ த ்‌ 
றன ம ॥ ட்‌ ட்‌ ௪ 
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18) ்‌ ம்‌ க | ட்‌ ட்‌ 
ட்‌ “தியப 


எதி ர டர ன்ட்‌ உரரட யா 
பட்ட 


5 பப்பட்‌. இபப பட்ட பந்த 
க்‌ ட ப்‌ உண்‌ பயோ எவ | ்‌ ன்‌ ்‌ ண 
மேற்கண்ட ரிகார்பிகள்‌ எங்களிடம்‌ கிடைக்கும்‌ ; 
முகமத்‌ இப்ராஹிம்‌ ஐ கம்பேண்‌, சென்னை, வேள்டர்ன்‌ டிரேடிங்‌ மம்பேனி. மதுரை. 
ளெளத்‌ இந்தியா மியூஸிக்‌ எம்போரியம்‌, சேன்னை. 8. கண்ணன்‌ & கம்பன்‌, தீநர்சீனுப்பள் ளி 
ட ல. ரய கோபாலன்‌ ௬ கம்பேனி, மதரான்‌, மங்களுர்‌, கோயருந்தார்‌, சேலம்‌. 
நம்‌. ந. சிருதயலஸ்லொமி & கம்பேனி, உதகமண்டலம்‌. 
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